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For over a century, Capezio® has

been at the forefront of dancewear,

continuously pushing the boundaries

of innovation and craftsmanship.

Founded by Salvatore Capezio in 1887,

our brand has become synonymous

with excellence in dance, providing

dancers around the world with the

finest footwear and apparel. 

Our commitment to quality and 

passion for the art of dance drive us 

to create products that support and 

inspire dancers of all levels. Capezio® 

remains dedicated to enhancing the 

performance and confidence of every 

dancer who wears our brand. Follow us 

@capezio on our social channels:
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WE CONTINUE
OUR COMMITMENT
TO RISE ABOVE
ALL THE REST

POINTE
 Capezio® continues to celebrate its commitment to innovation and passion

for the art form of classical ballet. Our cobblers, artists in their own right, 

are committed to the needs of the dancer—flat platforms, perfectly shaped

boxes, articulated shanks, narrowed heels and pointe shoes that flatter and

extend the dancer's natural legline. Our continued commitment to quality,

consistency and diversity benefits young dancers and professionals alike.

PTP
Petal
Pink
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Moderate width platform.
Versatile moderate box shape and crown.
High feathered wings up to the side seam, offers
medial and lateral support.
Elastic drawstring and drawstring casing.
Anti-slip microfiber sock lining.
Heel skive at the back of the shank, for a flatter, more
comfortable feel.
Low U-shaped vamp.
Classic pleated toe box construction.
Subtle skive at ball of foot, for roll-through & ease of
demi-pointe.
#3 Leather board, shorter in length with higher nail
placement, providing support with naturally higher
break.
Restructured heel, with internal heel cushion, for
improved fit.
Begin 1 size up from shoe size.

PTP

ANGELINA
NEW!

DE

FR

Plateforme et boitier moyen.
Empeigne basse en U.
Profil moyen.
Ailes hautes effilées jusqu’à la couture latérale offrant
un soutien médial et latéral.
Cordon élastiqué avec gaine.
Doublure intérieure en microfibre antidérapante.
Talon affiné à l’arrière de la semelle pour une pose
plus stable et naturelle.
Construction classique de la boîte avec plis cousus.
Zone de l’avant-pied subtilement affinée pour
améliorer le déroulé du pied et la demi-pointe.
Semelle intermédiaire en carton cuir n°3, forme 3/4
avec une arche naturellement plus élevée.
Talon restructuré avec coussinet interne pour un
meilleur ajustement.
Chaussure une pointure au-dessus de la pointure de
ville.

Plattform mit moderater Breite sowie vielseitiger,
moderater Box- und Kronenform.
Hoch angesetzte, ausgefederte Flügel bis zur
Seitennaht bieten medialen und lateralen Halt.
Elastischer Kordelzug mit Tunnel.
Rutschfeste Mikrofaser-Innenausstattung.
Die abgeflachte Ferse am hinteren Schaftbereich für
ein flacheres und komfortableres Tragegefühl.
Niedriger U-förmiger Ausschnitt.
Klassische Faltenkonstruktion im Zehenbereich.
Dezente Abflachung unter dem Ballen für ein
geschmeidiges Abrollen und erleichterte Demi-Pointe.
Lederkarton-Schaft Nr. 3, kürzer geschnitten mit
höherer Nagelposition für Halt bei natürlicher, höherer
Biegelinie.
Neu strukturierter Fersenbereich mit internem Polster
für verbesserte Passform.
Eine Größe größer als die Straßenschuhgröße wählen.

1187W Sizes: 4-12 M, W
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1142W Sizes: 5–13 N, M, W
1143W Sizes: 5–13 N, M, W

Broad inner toe box.
Moderate vamp.
Slight u-shaped throat.
Satin binding with elastic drawstring.
Plush, anti-slip microfibre lining prevents excess
sweating and blisters caused by friction.
Internal heel counter provides additional structure at
heel.
Bias side seam elongates the line of the foot.
Lowered profile.
Moderate hand-flattened crown.
Slightly slanted platform encourages the dancer to go
over the box.
Removable surgical gel on internal platform edge
alleviates toe pressure.
Reduced sole length eliminates excess at the heel.
1142W Full #2.5 leather board/red board combination
shank offers flexibility to the arch.
1143W Three-quarter-skived #3.5 leather board/red
board combination shank adds support.
and flexibility.
Traditional stitched pleating with quiet toe
construction.
Begin 1 size up from street shoe size.

PTP

Breiter innerer Zehenkasten.
Mittlere Vampausschnitt-Höhe.
Leicht U-förmiger Ausschnitt.
Satineinfassung mit elastischem Kordelzug.
Weiche, rutschfeste Mikrofaser-Innenfütterung.=
verhindert übermäßiges Schwitzen und.=
Reibungsblasen.
Interne Fersenkappe sorgt für zusätzliche Stabilität im
Fersenbereich.
Schräg verlaufende Seitennaht verlängert optisch die
Fußlinie.
Abgesenktes Profil.
Moderat handgeflachte Krone.
Leicht geneigte Plattform fördert das Überrollen über
die Box.
Herausnehmbares chirurgisches Gel an der inneren
Plattformkante reduziert den Druck auf die Zehen.
Reduzierte Sohlenlänge verhindert überschüssiges
Material an der Ferse.
1142W Vollsohlen-Gelenk #2.5 aus Lederkarton /
rotem Karton bietet Flexibilität im Spannbereich.
1143W Dreiviertel-abgeschrägtes Gelenk #3.5 aus
Lederkarton / rotem Karton bietet Halt und
Flexibilität.
Traditionell genähte Falten mit geräuscharmer
Zehenkonstruktion.
Empfehlung: Eine Nummer größer als die
Straßenschuhgröße wählen.

Boîte carrée.
Empeigne modérée.
Coupe en légère forme de U.
Reliure en satin avec cordon de serrage élastique.
Doublure en microfibre antidérapante et respirante, evitant les ampoules
causées par les frottements.
Renforcé au talon pour un maintien supplémentaire.
Couture latérale biaisée.
Profil bas.
Couronne modérée aplatie à la main.
Plateforme légèrement inclinée avant encourageant le bon placement de
la danseuse sur ses pointes.
Coussin amovible en gel de qualité médicale sur le bord interne de la
plateforme.
Longueur de semelle réduite éliminant l’excès de tissu au talon.
1142W Cambrion combiné pleine longueur, #2.5, pour une flexibilité à la
voûte plantaire.
1143W Cambrion combiné trois-quarts, aminci, #3.5, pour un maintien et
une flexibilité.
Plis cousus traditionnels avec construction d'orteils silencieuse.
Chausser une pointure au-dessus de la pointure de chaussure de ville.

FR

AVA

DE
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PTP

Boîte modérée, légèrement fusélée et renforcée.
Empeigne modérée.
Coupe arrondie.
Reliure élastiquée avec cordon de serrage élastique.
Doublure en microfibre antidérapante et respirante, evitant les
ampoules causées par les frottements.
Mesures latérales et de talon modérées.
Couture latérale standard.
Ailes pleines affinées offrant un soutien latéral.
Couronne modérée aplatie à la main.
Plateforme modérée, légèrement inclinée avant facilitant le bon
placement sur pointe.
Longueur de semelle réduite éliminant l’excès de tissu au talon.
1136W Cambrion #3 en cuir.
1137W Cambrion #5.5 en cuir.
Semelle d'avante amincie favorisant un passage fluide par la
demi-pointe et une meilleure articulation.
Plis cousus traditionnels avec construction d'orteils silencieuse.
Commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure de
chaussure de ville.

Moderater, leicht zulaufender, verstärkter innerer Zehenkasten.
Mittelhoher bis hoher Vampausschnitt.
Rund geformter Ausschnitt.
Elastisches Bündchen mit elastischem Zugband.
Weiches, rutschfestes Mikrofaserfutter verhindert übermäßiges
Schwitzen und Reibungsblasen.
Moderate Seiten- und Fersenmaße.
Standardmäßige Seitennaht.
Ausgearbeitete, volle Flügel für seitliche Unterstützung.
Moderat bis hoch handgeflachte Krone. 
Moderat geneigte Plattform unterstützt das Überrollen über die
Box 
Reduzierte Sohlenlänge verhindert überschüssiges Material an
der Ferse.
1136W halb abgeschrägtes #3 Lederkarton-Gelenk.
1137W halb abgeschrägtes #5.5 Lederkarton-Gelenk.
Abgeschrägter Ballenbereich unterstützt ein fliessendes
Abrollen und bessere Artikulation. Traditionell genähte Falten
mit geräuscharmer Zehenkonstruktion.
Empfehlung: eine halbe Nummer größer als die
Straßenschuhgröße wählen

1136W Sizes: 4–11 M
1137W Sizes: 4–11 M

Moderate, slightly tapered, reinforced inner toe box.
Moderate-high vamp. 
Round shaped throat.
Elasticised binding with elastic drawstring.
Plush, anti-slip microfibre lining prevents excess sweating and
blisters caused by friction.
Moderate side and heel measurements.
Standard side seam.
Feathered full wings for lateral support.
Moderate-high hand-flattened crown.
Moderate, slightly slanted platform encourages the dancer to go
over the box.
Reduced sole length eliminates excess at the heel.
1136W Half-skived #3 leather board shank.
1137W Half-skived #5.5 leather board shank.
Skived ball of the foot encourages smooth roll through and
articulation.
Traditional stitched pleating with quiet toe construction
Begin a half size up from street shoe size.

DÉVELOPPÉ

DE

FR
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PTP

Moderater, leicht zulaufender innerer Zehenkasten.
Niedriger Vampausschnitt.
Leicht U-förmiger Ausschnitt.
Elastische Einfassung mit elastischem Kordelzug.
Weiches, rutschfestes Mikrofaserfutter verhindert übermäßiges
Schwitzen und Reibungsblasen.
Höhere Ferse mit interner Fersenkappe zur Reduzierung des
Rutschens.
Schräge Seitennaht verlängert optisch die Fußlinie.
Längere, stromlinienförmige Flügel bieten mediale und laterale
Unterstützung.
Moderat abgerundete Plattform mit herausnehmbarem
chirurgischem Gel an der inneren Plattformkante zur
Reduzierung des Zehendrucks.
Halb abgeschrägtes #2 Lederkarton-Gelenk bietet leichten Halt
und maximale Flexibilität im Fußgewölbe.
Traditionell genähte Falten mit geräuscharmer
Zehenkonstruktion.
Empfehlung: eine halbe Nummer größer als die
Straßenschuhgröße wählen.

Boîte modérée, légèrement fusélée.
Empeigne basse.
Coupe en légère forme de U.
Reliure élastiquée avec cordon de serrage élastique.
Doublure en microfibre antidérapante et respirante, evitant les
ampoules causées par les frottements.
Talon plus haut avec renforcement interne réduisant le
glissement.
Couture latérale biaisée.
Ailes allongées offrant un soutien médial et latéral.
Plateforme modérée et arrondie avec coussin amovible en gel
de qualité médicale sur le bord interne de la plateforme.
Cambrion aminci #2 en cuir offrant un maintien léger et une
flexibilité maximale de la voûte plantaire Plis cousus
traditionnels avec construction d'orteils silencieuse.
Commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure de
chassure de ville.

2290W Sizes: 4–12 NN, N, M, W

Moderate, slightly tapered inner toe box.
Low vamp.
Slight u-shaped throat.
Elasticised binding with elastic drawstring.
Plush, anti-slip microfibre lining prevents excess sweating and
blisters caused by friction.
Higher heel with internal counter to reduce slippage.
Bias side seam elongates the line of the foot.
Longer streamlined wings provide medial and lateral support.
Moderate rounded platform; removable surgical gel on internal
platform edge to alleviate toe pressure.
Half-skived #2 leather board shank provides light support and
maximum flexibility at arch.
Traditional stitched pleating with quiet toe construction.
Begin a half size up from street shoe size.

ENNI

DE

FR
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Moderater innerer Zehenkasten.
Dreiviertel-Box.
Mittlerer Vampausschnitt.
Leicht U-förmiger Ausschnitt.
Satineinfassung mit elastischem Kordelzug.
Weiches, rutschfestes Mikrofaserfutter verhindert übermäßiges
Schwitzen und Reibungsblasen.
Standardmäßige Seitennaht.
Abgesenktes Profil.
Moderat handgeflachte Krone.
Moderate Plattform.
#1 Lederkarton-Gelenk mit halb abgeschrägter orangefarbener
Karton-Zunge für zusätzlichen Halt.
Flexionspunkt an der Gelenkzunge ermöglicht größere
Flexibilität im Ballenbereich.
Traditionell genähte Falten mit geräuscharmer
Zehenkonstruktion.
Empfehlung: eine Nummer größer als die Straßenschuhgröße
wählen.

Boîte trois-quarts modérée.
Empeigne modérée.
Coupe en légère forme de U.
Reliure en satin avec cordon de serrage élastiqué.
Doublure en microfibre antidérapante et respirante, évitant les
ampoules causées par les frottements.
Couture latérale standard.
Profil bas.
Couronne modérée aplatie à la main.
Plateforme modérée.
Cambrion #1 en cuir intégrant une languette en demi-aminci
pour un soutien supplémentaire.
Point de flexion sur la languette du cambrion permettant une
plus grande flexibilité à l’avant-pied.
Plis cousus traditionnels avec construction d'orteils silencieuse.
Chausser une pointure au-dessus de la pointure de chaussure de
ville.

PTP

1140W Sizes: 5–12 N, M, W

Moderate inner toe box.
Three-quarter box.
Moderate vamp.
Slight U-shaped throat.
Satin binding with elastic drawstring.
Plush, anti-slip microfibre lining prevents excess sweating and
blisters caused by friction.
Standard side seam.
Lowered profile.
Moderate hand-flattened crown.
Moderate platform.
#1 leather board shank contains a half-skived orange board
tongue for added support.
Flex point on the tongue of the shank allows for greater
flexibility at the ball of the foot.
Traditional stitched pleating with quiet toe construction.
Begin 1 size up from street shoe size.

KYLEE

DE

FR
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Moderater, leicht zulaufender innerer
Zehenkasten.
Niedriger Vampausschnitt.
Leicht U-förmiger Ausschnitt.
Elastische Einfassung mit elastischem
Kordelzug.
Weiches, rutschfestes Mikrofaserfutter
verhindert übermäßiges Schwitzen und
Reibungsblasen.
Verbesserte Fersenkonstruktion reduziert den
Druck auf die Achillessehne (ideal bei
Achillessehnenentzündung) und ermöglicht
mehr Beweglichkeit für tiefere Pliés und
bessere Sprünge.
Schräge Seitennaht verlängert optisch die
Fußlinie.
Abgesenktes Profil.
Ausgearbeitete, volle Flügel für seitliche
Unterstützung.
Niedrige, handgeflachte Krone.
Breite Plattform.
Dünne Ledersohle ermöglicht besseren
Bodenkontakt; verkürzte Länge verhindert
überschüssiges Material an der Ferse.
Abgeschrägter Ballenbereich unterstützt ein
flüssiges Abrollen und bessere Artikulation.
1138W halb abgeschrägtes #2 Lederkarton-
Gelenk.
1139W halb abgeschrägtes #3 Lederkarton-
Gelenk.
Geräuscharme Zehenkonstruktion ohne Falten
für ein glattes, elegantes Finish.
Empfehlung: eine Nummer größer als die
Straßenschuhgröße wählen.

Boîte modérée, légèrement fuselée.
Empeigne basse.
Coupe en légère forme de U.
Reliure élastiquée avec cordon de serrage élastique.
Doublure en microfibre antidérapante et respirante, évitant les ampoules
causées par les frottements.
Construction de talon améliorée soulageant la pression excessive sur le tendon
d’Achille, idéale en cas de tendinite, et offrant une meilleure mobilité pour
favoriser des pliés plus profonds et des sauts plus performants.
Couture latérale biaisée.
Profil abaissé.
Ailes pleines affinées offrant un soutien latéral.
Couronne basse aplatie à la main.
Plateforme large.
Semelle en cuir fin permettant un meilleur contact avec le sol ; longueur de
semelle réduite éliminant l’excès de tissu au talon.
Avant-pied aminci favorisant un passage fluide par la demi-pointe et une
meilleure articulation.
1138W Cambrion aminci #2 en cuir.
1139W Cambrion aminci #3 en cuir.
Construction d'orteils silencieuse sans plis pour une finition lisse et épurée.
Chausser une pointure au-dessus de la pointure de chaussure de ville.

PTP

Moderate, slightly tapered inner toe box.
Low vamp.
Slight U-shaped throat.
Elasticised binding with elastic drawstring.
Plush, anti-slip microfibre lining prevents
excess sweating and blisters caused by
friction.
Enhanced heel design relieves excess pressure
from the Achilles (ideal for Achilles tendonitis)
and provides mobility at the Achilles to
promote deeper pliés and better jumps.
Bias side seam elongates the line of the foot.
Lowered profile.
Feathered full wings for lateral support.
Low hand-flattened crown.
Wide platform.
Thin leather sole allows for greater contact
with the floor; reduced length eliminates
excess at the heel.
Skived ball of the foot encourages smooth roll-
through and articulation.
1138W half-skived #2 leather board shank.
1139W half-skived #3 leather board shank.
Quiet toe construction without pleats for a
smooth, sleek finish.
Begin 1 size up from street shoe size.

DONATELLA
1138W Sizes: 4–12 N, M, W
1139W Sizes: 4–12 N, M, W

DE

FR
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CUSTOM ORDER
POINTE SHOES

 Famous for superb workmanship and attention to detail, Capezio® Custom Orders remains

the go-to for professional ballerinas and young artists alike. Tailored to each dancer's unique

specifications, customizations include shank and box strength, vamp height, side and heel,

sizing, fabric and colour.

For info visit the Custom Order page on the Capezio® website or contact custom@capezio.com.

11



BALLET
Crafted from high-quality leather and canvas, Capezio ballet shoes hug the foot with ® 

every step, providing exceptional comfort and support. The pre-attached elastic straps

ensure a secure fit right out of the box, allowing dancers to focus on their technique

without the hassle of adjustments. Designed to eliminate distractions, Capezio shoes let®  

you concentrate on what truly matters—the art of ballet.

UNMATCHED QUALITY
AND COMFORT FOR
EVERY DANCER

BLK
Black

BPK
Ballet Pink

LBP LPK
Light Pink

S30/LSN S01/NUD
Skintone 01

Nude

WHT
WhiteLight Ballet 

Pink
Skintone 30 
Light Suntan

12
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Inspired by the Hanami™ ballet slipper, adapted for youngest dancers with growing feet.
4-way stretch canvas upper for a second-skin feel and easy articulation.
Spandex/LYCRA® butterfly arch insert.
Elasticized binding and pre-sewn single elastic straps for easy, ready-to-wear fit.
Signature Hanami™ microfiber lining with printed hearts motif.
Adaptive split suede sole patches to extend naturally with the movement.
Children: begin 2 sizes up from street shoe size for a fit that will last up to 2 full sizes of
growth.
Ideal for: beginners to intermediate dancers, pre-ballet and studio classes.

MINI HANAMI™ BALLET
2040C Sizes: 8–2 M

DE

Inspiriert vom Hanami™ Ballettschläppchen, speziell für junge Tänzer mit wachsenden
Füßen entwickelt.
4-Wege-Stretch-Leinen sorgt für ein Second-Skin-Gefühl und optimale Beweglichkeit.
Spandex/LYCRA®-Schmetterlings-Einsatz im Fußgewölbe sorgt für einen festen Halt.
Elastische Einfassung mit vorab angenähtem Einzelgummi für eine einfache, sofort
tragbare Passform.
Signature Hanami™ Mikrofaserfutter mit Herzmotiv.
Adaptive geteilte Wildleder-Sohlenpatches passen sich natürlich der Bewegung an.
Größenempfehlung: Kinder +2 Größen zur Straßenschuhgröße, um bis zu zwei
Wachstumsgrößen abzudecken.
Ideal für Anfänger bis fortgeschrittene Tänzer, Pre-Ballett und Studiounterricht.

NEW!

LPK

Inspiré du chausson de ballet Hanami™
Adapté aux jeunes danseurs dont les pieds sont en croissance.
Dessus en toile extensible 4 directions pour un effet seconde peau et une articulation naturelle.
Insert papillon en Spandex/LYCRA® au niveau de la voûte plantaire pour un soutien optimal.
Bordure élastiquée avec élastique simple pré-cousu pour un chaussant facile et prêt à porter.
Doublure microfibre signature Hanami™ avec motif cœurs imprimés.
Bi-semelle daim qui accompagne naturellement le mouvement.
Tailles : +2 pointures par rapport à la pointure de ville afin d’accompagner jusqu’à deux tailles
de croissance.
Idéal pour danseurs débutants à intermédiaires.

FR

BPK

Full grain leather upper with split suede sole for premium
support.
Elastic binding replaces drawstring.
Cotton lining with breathable sock lining and pre-sewn criss-
cross elastics.
Sizing: Children +2 sizes; Women +1 size; Men +2 sizes from
street shoe size.
Wide sizes recommended for broader feet.

LUNA SPLIT SOLE

DE

Obermaterial aus genarbtem Leder mit geteilter Wildledersohle
für optimalen Halt.
Elastische Einfassung ersetzt den Kordelzug.
Baumwollfutter mit atmungsaktivem Fußbett und vorab
angenähtem gekreuztem Gummiband.
Größenempfehlung: Kinder +2, Damen +1, Herren +2 Größen.
Weite Größen für breitere Füße empfohlen.

V400 Adult sizes: 3-12M | V400C Child sizes: 9-2.5M

NEW!

Dessus en cuir pleine fleur avec bi-semelle en daim pour un
soutien premium.
Bordure élastiquée sans cordon.
Doublure en coton avec semelle intérieure respirante et
élastiques croisés pré-cousus.
Tailles : enfants +2 pointures ; femmes +1 pointure ; hommes +2
pointures.
Recommandé pour pieds larges.

FR



LPK NUD WHT

The Margot Ballet Shoe features a 100% canvas upper with a
suede split sole and 4-way stretch for ultimate flexibility.
Designed with a breathable stretch nylon lining, pre-sewn criss
cross elastic, and elastic binding without a drawstring, it offers
a secure and comfortable fit.
Women begin 1 size up from street shoe size.
Children begin 2 sizes up from street shoe size.
Men begin 2 sizes up from street shoe size.

MARGOT CANVAS
NEW!

DE

FR

Der Margot Ballettschuh verfügt über ein Obermaterial aus
100 % Leinen mit geteilter Wildledersohle und 4-fach Stretch
für maximale Flexibilität.
Mit atmungsaktivem Stretch-Nylonfutter, vorvernähten,
überkreuzten Elastikbändern und elastischer Einfassung ohne
Kordelzug bietet er einen sicheren und bequemen Sitz.
Damen wählen bitte eine Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.
Kinder wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

2050 Sizes: 3–14 M, W (LPK) M (all other colours)
2050C Sizes: 8–2.5 M, W (LPK) M (all other colours)

La demi-pointe bi-semelle Margot est dotée d’un dessus en toile
extensible pour une flexibilité optimale et d’une semelle en
suède.
Doublure respirante en nylon extensible assurant confort et
ventilation.
Élastiques croisés pré-cousus et reliure élastiquée sans cordon
de serrage pour un maintien sûr.
Femmes : chausser une pointure au-dessus de la pointure de
chaussure de ville.
Enfants : commencer deux pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.
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Soft, durable lightweight canvas upper with contoured suede
sole patches.
Bar-tacked elastic drawstring, pre-attached elastics, flat even
pleats and moisture-absorbent brushed polyester/cotton lining
and sock lining.
Shaped on a men’s last with a sculpted arch.

MENS CANVAS COBRA
NEW!

DE

FR

Introducing our latest Capezio® Essentials ballet shoe, the Stella, offering the
perfect blend of comfort, fit, and affordability.
The Stella conforms to the shape of the foot, reducing any bunching when
pointing.
This beautifully crafted shoe is designed to provide optimal support, design,
and durability for dancers of all levels, from children to adults.
The Stella is the perfect choice for dancers seeking a high-quality, supportive,
and affordable ballet shoe.
Adult sizes begin 3 sizes up from street shoe size.
Children sizes begin 2 sizes up from street shoe size.

STELLA CANVAS BALLET SHOE
V200W Sizes: 3–12.5 M, W | 

BLK BPK WHT

V200C Sizes: 7–2.5 M, W

DE

FR

Wir präsentieren unseren neuesten Capezio® Essentials Ballettschuh, den
Stella, der die perfekte Kombination aus Komfort, Passform und
Erschwinglichkeit bietet.
Der Stella passt sich der Fußform an und reduziert dadurch Faltenbildung
beim Pointen.
Dieser hochwertig gefertigte Schuh wurde entwickelt, um optimalen Halt,
ansprechendes Design und Langlebigkeit für Tänzer aller Leistungsstufen zu
bieten – von Kindern bis zu Erwachsenen.

Découvrez notre dernière demi-pointe Capezio® Essentials Stella.
Dessus en toile qui épouse la forme du pied pour un équilibre parfait entre confort, ajustement et accessibilité.
Offre un soutien optimal, un design soigné et une grande durabilité pour les danseurs de tous niveaux, enfants comme adultes.
Idéale pour les danseurs recherchant une demi-pointe de haute qualité, confortable, offrant un bon maintien et à prix accessible.
Tailles adultes : commencer trois pointures au-dessus de la pointure de chaussure de ville.
Tailles enfant : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de chaussure de ville.

BLK WHT

U2031 Sizes: 7–10M
U2031A Sizes: 10.5–14M

Dessus en toile souple, résistante et légère.
Cordon élastiqué renforcé.
Elastiques pré‑cousus.
Plis plats réguliers et doublure absorbante en polyester/coton
brossé.
Conçue sur une forme homme avec voûte plantaire sculptée.

Weiches, strapazierfähiges und leichtes Leinen-Obermaterial mit
konturierten Wildleder-Sohlenpatches.
Vernähter Elastikzug, vorab angenähte Gummibänder, flache
gleichmäßige Falten sowie feuchtigkeitsabsorbierendes
Polyester-/Baumwollfutter.
Auf Herrenleisten mit geformtem Fußgewölbe gefertigt.

Der Stella ist die ideale Wahl für Tänzer, die einen hochwertigen, stützenden und
preislich attraktiven Ballettschuh suchen.
Erwachsenengrößen: bitte drei Nummern größer als die Straßenschuhgröße wählen.
Kindergrößen: bitte zwei Nummern größer als die Straßenschuhgröße wählen.

15



WHTBPK BLK

WHTBLKBPK

Features a full sole and single strap elastic for a snug fit.
The Luna has an elastic binding that eliminates the need for
drawstrings and ensures a secure fit.
Made from 100% leather upper and suede sole.
Women begin 1 size up from street shoe size.
Children begin 2 sizes up from street shoe size.
Men begin 3 sizes up from street shoe size.

LUNA

V100C Sizes: 6–2.5 M, W
V100W Sizes: 3–11 M, W (no WHT)

DE

Features a full sole and pre-attached elastic strap for a snug fit.
Choose between playful daisy patterned lining on the ballet pink shoe
or non-print lining on the black or white shoe.
Highly recommended for beginner dancers with wider feet.
Women and children begin 1 size up from street shoe sizes.
Men begin 3 sizes up from street shoe size.
This shoe runs wide.

DAISY

DE

FR

Ausgestattet mit einer durchgehenden Sohle und einem
vorbefestigten Elastikband für eine enganliegende Passform.
Wahlweise mit verspieltem Gänseblümchen-Musterfutter bei der Farbe
Ballet Pink oder mit ungefüttertem Innenfutter bei Schwarz oder Weiß.
Besonders empfohlen für Anfänger mit breiteren Füßen.
Damen und Kinder wählen bitte eine Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte drei Nummern größer als die Straßenschuhgröße.
Dieses Modell fällt breit aus.

Ausgestattet mit einer durchgehenden Sohle und einem einzelnen
Elastikband für eine enganliegende Passform.
Der Luna verfügt über eine elastische Einfassung ohne Kordelzug und
sorgt so für sicheren Halt.
Hergestellt mit Obermaterial aus 100 % Leder und Wildledersohle.
Damen wählen bitte eine Nummer größer als die Straßenschuhgröße.
Kinder wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte drei Nummern größer als die Straßenschuhgröße.

La demi-pointe Luna est dotée d’une semelle entière et d’un seul
élastique pour un bon ajustement.
Reliure élastiquée éliminant le besoin de cordon de serrage et
assurant un maintien sécurisé.
Dessus cuir avec semelle en suède pour confort et durabilité.
Femmes: chausser une pointure au-dessus de la pointure de
chaussure de ville.
Enfants : commencer deux pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.
Hommes : commencer trois pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.

FR

U205 Sizes: 3–10 N, M (no BPK) | U205C Sizes: 10–2.5 N, M (N–no WHT)
U205T Sizes: 8–9.5 N, M (BPK only) | U205X Sizes: 6–7.5 N, M (BPK only)

Doté d’une semelle entière et d’un élastique pré-cousu pour un
meilleur ajustement.
Doublure à motif marguerites sur la version rose ou doublure
unie sur les versions noire et blanche.
Fortement recommandé pour les danseurs débutants ayant des
pieds plus larges.
Femmes et enfants : chausser une pointure au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer trois pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.
Ce modèle chausse large.
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LPK

BLK NUD WHT LPK

Full suede sole.
Soft durable satin in beautiful light pink colour.
Flat pleats.
Brushed polyester/cotton lining provides comfort and moisture absorption.
Foam padded forefront and heel.
Cotton binding and drawstring.
One-sided plush Capezio® logo on attached elastic.
Women begin with street shoe size.
Children begin a half size up from street shoe size.

SATIN DAISY

DE

Vollledersohle.
Weicher, strapazierfähiger Satin in schönem Hellrosa.
Flache Falten.
Das Futter aus gebürstetem Polyester/Baumwolle sorgt für Komfort und
Feuchtigkeitsaufnahme.
Schaumstoffgepolsterter Vorderfuß und Ferse.
Baumwolleinfassung und Kordelzug.
Einseitiges, weiches Capezio®-Logo auf angenähtem Gummiband.
Damen beginnen mit ihrer normalen Schuhgröße.
Kinder beginnen eine halbe Nummer größer als ihre normale Schuhgröße.

COBRA

Contoured suede sole patches.
Bar-tacked elastic drawstring.
Pre-attached criss cross elastics.
Cotton canvas.
Foam heel cushion.
Hidden forepart stitching.
Polyester/cotton lining and sock lining.
Women begin with street shoe size.
Children begin a half size up from street shoe size.
Men’s made on the Men’s cobra last.

Semelle entière en suède.
Satin doux et résistant dans une élégante teinte rose clair.
Plis plats pour un ajustement précis.
Doublure en polyester/coton brossé offrant confort et absorption de l’humidité.
Rembourrage en mousse à l’avant-pied et au talon.
Reliure en coton avec cordon de serrage.
Logo Capezio® floqué et moelleux sur élastique pré-cousu.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Enfants : commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure de chaussure
de ville.

FR

U215 Sizes: 3–10 N, M | U215C Sizes: 10–2.5 N, M | U215T Sizes: 8–9.5 N, M

U2030 Sizes: 4–10 M | U2030A Sizes: 10.5–12 M (BLK, LPK only)
U2030C Sizes: 10–2.5 M (LPK only)

Konturierte Wildleder-Sohlenpatches.
Elastischer Kordelzug mit Riegelstichsicherung.
Vorbefestigte, überkreuzte Elastikbänder.
Baumwollcanvas.
Schaumstoffpolster im Fersenbereich.
Verdeckte Nähte im Vorfußbereich.
Futter und Decksohle aus Polyester/Baumwolle.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.
Kinder wählen bitte eine halbe Nummer größer als die Straßenschuhgröße.

DE

Dessus en toile de coton et semelle en suède.
Cordon de serrage élastique avec points d’arrêt.
Élastiques croisés pré-cousus.
Coussin en mousse au talon pour un confort optimal.
Coutures dissimulées à l’avant-pied pour un fini lisse.
Doublure en polyester/coton.
Femmes : commencer avec la pointure de ville.
Enfants : commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure de ville.

FR
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WHTBLK LPK LSN NUD

Slip-on ballet shoe made of high-quality, 4-way stretch canvas.
Split-sole design eliminates bulk in the arch, provides maximum
metatarsal protection and allows the flattest platform to pivot on.
Patented technology creates a seamless diamond gusset in the
arch of the shoe, so there is no harshly stitched line down the
centre to interfere with how you point and flex.
No drawstrings erase worry of the slipper coming undone.
Women and children begin 2 sizes up from street shoe size.
Men begin 4 sizes up from street shoe size.

HANAMI® CANVAS
2037W Sizes: 3–16 N, M, W (LPK); 3–16 M (all other colours) 
2037C Sizes: 8–2.5 M (no LSN, NUD)

Schlupf-Ballettschuh aus hochwertigem, 4-fach dehnbarem
Leinen.
Das Split-Sohlen-Design reduziert Material im Fußgewölbe,
bietet maximalen Schutz im Mittelfußbereich und ermöglicht das
Drehen auf einer besonders flachen Plattform.
Patentierte Technologie erzeugt einen nahtlosen,
diamantförmigen Zwickel im Fußgewölbe, sodass keine störende
Mittelnaht das Pointen und Beugen beeinträchtigt.
Kein Kordelzug verhindert ein ungewolltes Öffnen des Schuhs.
Damen und Kinder wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte vier Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Demi-pointe en toile extensible de haute qualité.
Construction bi-semelle éliminant l’excès de tissu sous la voûte
plantaire, offrant une protection maximale du métatarse et
créant une plateforme parfaitement plate pour faciliter les
pirouettes.
Technologie brevetée créant un soufflet en forme de diamant
sans couture à la voûte plantaire, évitant toute ligne de couture
centrale gênante pour les pointes et les flexions.
Absence de cordon de serrage éliminant tout risque que le
chausson se desserre.
Femmes et enfants: commencer deux pointures au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer quatre pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.

FR
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BPK

LBP

The Canvas Juliet ballet shoe features pre-attached criss cross
elastics for a secure fit.
Unique sculpted arch improves pointing and flexing with ease.
This ballet shoe is a first-rate choice for dancers with narrow feet.
Snug yet flexible for extra control in class or on stage.
Patented.
Women begin 1 size up from street shoe size; Children begin a
half size up from street shoe size; Men begin 3 sizes up from
street shoe size.

CANVAS JULIET

Canvas ballet slipper with full suede sole, pre-sewn elastic and
no drawstring for easy entry.
Cotton lining and fabric insole enhance comfort and
breathability.
Children begin 2 sizes up, women half a size up, men 2.5 sizes up
from street shoe size.

CASSIA BALLET SHOE

DE

Ballettschläppchen aus Leinen mit durchgehender
Wildledersohle, vorab angenähtem Gummiband und ohne
Zugband für einfaches Anziehen.
Baumwollfutter und Textilinnensohle für Komfort und
Atmungsaktivität.
Kinder +2 Größen, Damen +½ Größe, Herren +2,5 Größen.

Chausson de danse en toile avec semelle entière en daim,
élastique pré‑cousu et sans cordon pour un enfilage facile.
Doublure en coton et semelle intérieure textile pour plus de
confort et de respirabilité.
Tailles : Enfants +2 pointures, femmes +½ pointure, hommes +2,5
pointures au-dessus de la pointure de ville.

FR

V250W Adult sizes: 3-12.5 M, W | V250C Child sizes: 7-2.5 M, W

NEW!

Ce chausson de danse en toile est doté d’élastiques croisés pré-
cousus assurant un maintien parfait.
La voûte plantaire sculptée améliore le déroulé du pied avec fluidité.
Ce chausson est un excellent choix pour les danseurs aux pieds fins.
Ajusté tout en restant souple, il offre un contrôle accru en cours
comme sur scène.
Femmes : commencer 1 pointure au-dessus de la pointure de ville.
Enfants : commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure de
ville.
Hommes: commencer 3 pointures au-dessus de la pointure de ville.

FR

Der Canvas Juliet Ballettschuh verfügt über vorangenähte,
gekreuzte Elastikbänder für einen sicheren und sofortigen Sitz.
Das speziell geformte Fußgewölbe unterstützt ein müheloses
Pointen und Abrollen des Fußes.
Dieser Ballettschuh ist eine erstklassige Wahl für Tänzer mit
schmalen Füßen.
Eng anliegend und dennoch flexibel, bietet er zusätzliche Kontrolle
im Training und auf der Bühne.
Patentiertes Design.
Größenempfehlung: Damen: 1 Größe größer als die
Straßenschuhgröße wählen.
Kinder: eine halbe Größe größer als die Straßenschuhgröße wählen.
Herren: 3 Größen größer als die Straßenschuhgröße wählen.

DE

U2028 Sizes: 4–10 M
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Black Skintone 25 
Caramel

Light Pink Skintone 30 
Light Suntan

Skintone 01
Nude

BLK S25/CAR LPK S30/LSN S01/NUD

LYRICAL,
MODERN & GYM

 Capezio® lyrical, modern and gym shoes and socks are versatile enough to

suit every active lifestyle. Split-sole and half-sole options are available in

conforming leather, 4-way stretch canvas, and textured mesh to fit the dancer's

preference. Feel-the-floor elastic helps strengthen workouts and performances.

PIROUETTE LIKE A
PRO WITH ENHANCED
STABILITY, TRACTION,
& BREATHABILITY
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NUD

The Lifeknit™ Sox II are seamlessly engineered for movement.
Ideal for dance, training and recovery, this ankle sock prioritises
comfort, stability, and support.
Strategic compression points within the sock reinforce and lift
while the durable cushioning absorbs shock to improve
performance.
Wicking yarn enhances ventilation and breathability, creating a
second skin feel that fits along the arch of the foot like no other.
Slip-free traction at the ball of the foot and other critical contact
points for maximum foot-to-floor grip.
Replaces the H066 Lifeknit™ Sox.
Women and children begin with street shoe size.
Men begin 2 sizes up from street shoe size.

DE

Die Lifeknit™ Sox II sind nahtlos für Bewegung entwickelt.
Ideal für Tanz, Training und Regeneration stellen diese
Knöchelsocken Komfort, Stabilität und Halt in den Vordergrund.
Strategisch platzierte Kompressionszonen stützen und heben
den Fuß, während die langlebige Polsterung Stöße absorbiert
und die Leistungsfähigkeit verbessert.
Feuchtigkeitsableitendes Garn fördert Belüftung und
Atmungsaktivität und sorgt für ein Second-Skin-Gefühl, das sich
einzigartig an das Fußgewölbe anpasst.
Rutschfeste Traktionszonen im Ballenbereich und an weiteren
wichtigen Kontaktpunkten für maximale Bodenhaftung.
Ersetzt die Lifeknit™ Sox H066.
Damen und Kinder wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

Les Lifeknit™ Sox II sont conçues sans couture pour
accompagner le mouvement.
Idéales pour la danse, l’entraînement et la récupération, elles
privilégient confort, stabilité et maintien.
Zones de compression stratégiques renforcent et soutiennent le
pied.
Amorti durable absorbant les chocs pour améliorer les
performances.
Fil évacuant l’humidité favorisant ventilation et respirabilité,
créant une sensation seconde peau qui épouse la voûte
plantaire.
Zones antidérapantes à l’avant-pied et sur les points de contact
clés pour une adhérence optimale au sol.
Remplace les Lifeknit™ Sox H066.
Femmes et enfants : commencer avec la pointure de chaussure
de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.

FR

H072 Sizes: XS (13–3), S (4–6), M (7–9), L (10–11), XL (12–13), XXL (14–15)
LIFEKNIT™ SOX II
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LSN NUD

H064W Sizes: XS (4–5), S (6–7), M (8–9), L (10–11), XL (12–13);
XS–NUD only

Dieser Halbsohlenschuh mit offener Ferse sorgt für einen kaum
spürbaren Look.
Die freiliegende Ferse bietet die notwendige Atmungsaktivität,
während das 4-fach dehnbare Canvasmaterial den Vorfuß
umschließt.
Doppelte Elastikbänder mit Silikonbeschichtung an den Seiten
und unter dem Fußgewölbe sorgen für Stabilität beim Drehen.
Ein Capezio®-Logo auf dem ballerinaähnlichen Sohlenpatch
verleiht eine exklusive Note.
Damen und Herren wählen ihre Straßenschuhgröße.
Bei breiten Füßen und Zwischengrößen wird empfohlen, eine
Nummer größer zu wählen.

DE

Ce demi-chausson offre un effet seconde peau très discret.
Talon ouvert pour une respirabilité essentielle.
Toile extensible épousant l’avant-pied pour un ajustement
précis.
Élastiques avec doublure en silicone sur les côtés et sous la
voûte plantaire assurant stabilité et maintien lors des pirouettes.
Logo Capezio® apposé sur la semelle pour une touche exclusive.
Femmes et hommes: commencer avec la pointure de chaussure
de ville.
Les pieds larges et les demi-pointures sont conseillés à choisir
une taille au-dessus.

FR

HANAMI™ PIROUETTE

This half sole shoe with open heel gives a barely-there look.
Exposed heel provides much-needed breathability, while the 4-
way stretch canvas material hugs the forefoot.
Dual elastics with silicone lining around the sides and under the
arch of the foot keep you stable while turning.
Capezio® logo on ballet-style sole patch adds an exclusive
touch.
Women and men begin with street shoe size.
Wide widths and half sizes are encouraged to size up.
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BLK LSN NUD

The Lifeknit™ Calf Length Sox are seamlessly engineered for
movement.
Ideal for dance, training, and recovery, this calf-length sock
prioritizes comfort, stability, and support.
Strategic compression points within the sock reinforce and lift
while the durable cushioning absorbs shock to improve
performance.
Wicking yarn enhances ventilation and breathability, creating a
second skin feel that fits along the arch of the foot like no other.
Slip-free traction at the ball of the foot and other critical contact
points for maximum foot-to-floor grip.
Women and children begin with street shoe size.
Men begin 2 sizes up from street shoe size.

LIFEKNIT™ CALF LENGTH SOX

Die Lifeknit™ Calf Length Sox sind nahtlos für Bewegung
entwickelt.
Ideal für Tanz, Training und Regeneration stellen diese
wadenlangen Socken Komfort, Stabilität und Halt in den
Vordergrund.
Strategisch platzierte Kompressionszonen stützen und heben
den Fuß, während die langlebige Polsterung Stöße absorbiert
und die Leistungsfähigkeit verbessert.
Feuchtigkeitsableitendes Garn fördert Belüftung und
Atmungsaktivität und sorgt für ein Second-Skin-Gefühl, das sich
einzigartig an das Fußgewölbe anpasst.
Rutschfeste Traktionszonen im Ballenbereich und an weiteren
wichtigen Kontaktpunkten für maximale Bodenhaftung.
Damen und Kinder wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Les Lifeknit™ Calf Length Sox sont conçues sans couture pour
accompagner le mouvement.
Idéales pour la danse, l’entraînement et la récupération, elles
privilégient confort, stabilité et maintien.
Zones de compression stratégiques renforcent et soutiennent le
pied.
Amorti durable absorbant les chocs pour améliorer les
performances.
Fil évacuant l’humidité favorisant ventilation et respirabilité,
créant une sensation seconde peau qui épouse la voûte
plantaire.
Zones antidérapantes à l’avant-pied et sur les points de contact
clés pour une adhérence optimale au sol.
Femmes et enfants : commencer avec la pointure de chaussure
de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.

FR

H073 Sizes: XS (13-3), S (4-6), M (7-9), L (10-11), XL (12-13), 
XXL (14-15)

NEW!
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UFF01 Sizes: 4–10 M | UFF01A Sizes: 10.5–14 M (BLK, CAR only)
BLK CAR LPK

NUD

This half sole shoe with open heel gives a barely-there look.
Sturdy leather hugs the forefoot, while the open heel provides breathability.
Elastics around the sides and under the arch of the foot keep you stable
Capezio® logo on ballet-style sole patch.
Women begin with street shoe size.
Men begin 2 sizes up from street shoe size
Wide widths and half sizes are encouraged to size up.

BLK 

Dieser Halbsohlenschuh mit offener Ferse sorgt für einen kaum spürbaren
Look.
Robustes Leder umschließt den Vorfuß, während die offene Ferse für die
notwendige Atmungsaktivität sorgt.
Elastikbänder an den Seiten und unter dem Fußgewölbe gewährleisten
Stabilität bei kontinuierlichen Drehungen.
Capezio®-Logo auf einem ballerinaähnlichen Sohlenpatch.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die Straßenschuhgröße.
Bei breiten Füßen und Zwischengrößen wird empfohlen, eine Nummer
größer zu wählen.

Gefertigt aus butterweichem Leder mit nahtlosem, geformtem
Powermesh-Fußgewölbe für geschmeidige Flexibilität.
Die weiche, elastische Einfassung hält den Schuh beim Pointen
und Beugen sicher am Fuß.
Kein Kordelzug ermöglicht unterbrechungsfreies Training ohne
Anhalten zum Binden oder Nachjustieren der Schuhe.
Damen wählen bitte eineinhalb Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte dreieinhalb Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Ce demi-chausson offre un effet seconde peau très discret.
Cuir robuste épousant l’avant-pied pour un ajustement précis.
Talon ouvert apportant une respirabilité essentielle.
Élastiques avec doublure en silicone sur les côtés et sous la voûte plantaire
assurant stabilité et maintien lors des pirouettes.
Logo Capezio® apposé sur la semelle pour une touche exclusive.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de
chaussure de ville.
Les pieds larges et les demi-pointures sont invités à choisir une taille au-
dessus.

Cuir ultra souple avec une voûte plantaire en powermesh sculpté
et sans couture pour une flexibilité fluide.
La reliure moelleuse et élastiquée maintient le chausson bien en
place lors des pointes et des flexions.
L’absence de cordon de serrage permet un travail en studio
ininterrompu, sans avoir à nouer ou ajuster les chaussons.
Femmes : commencer une pointure et demie au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer trois pointures et demie au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.

FR

DE

FR

LEATHER PIROUETTE II
H062 Sizes: XS (4–5), S (6–7), M (8–9), L (10–11), XL (12–13)

FREEFORM

Designed with a buttery soft leather with a seamless and
sculpted powermesh arch for fluid flexibility.
Features a plush, elastic topline that keeps the shoe securely
in place when pointing and flexing.
No drawstring for uninterrupted studio time without stopping
to tie or adjust your shoes.
Women begin 1.5 sizes up from street shoe size.
Men begin 3.5 sizes up from street shoe size.

24



Skinetone 63     Skintone 30 
Espresso Light Suntan

Skintone 01 
Nude

S63/ESP S30/LSN S01/NUD

FOOTUNDEEZ™
 

FEEL THE FLOOR WHILE
ADDING COMPRESSION,
LIFT & SUPPORT

Create the illusion of dancing barefoot in Capezio® footUndeez™. 4-way stretch

material enhances breathability while adding support, stability and compression.

Sewn-in forefoot pads provide the ideal amount of traction while giving lyrical

and modern dancers the ability to feel the floor. The barely-there footUndeez™

stay discreet and secure during every routine.
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NUD

ESP LSN NUD

Its 4-way stretch spandex material is both breathable and stable
thanks to the sewn-in forefoot pads.
The single-sided, logo elastic holds footUndeez™ in place.
Recommended for lyrical and modern classes.
Women and children begin with street shoe size.
Men begin 2 sizes up from street shoe size.
Half sizes are encouraged to size up to the next full size.

Das 4-fach dehnbare Spandexmaterial ist dank der eingenähten
Vorfußpolster sowohl atmungsaktiv als auch stabil.
Das einseitige Elastikband mit Logo hält die footUndeez™ bei
jeder Pirouette sicher an Ort und Stelle.
Empfohlen für Lyrical- und Modern-Dance-Kurse.
Damen und Kinder wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.
Bei Zwischengrößen wird empfohlen, auf die nächste ganze
Größe aufzurunden.

DE

Erhöhter Komfort dank atmungsaktivem Spandex und
integriertem, geformtem Bunheads®-Gel, das in die
Sohlenpatches eingenäht ist.
Sorgfältig ausgewählt für Tänzer, die zusätzlichen Halt
wünschen, ohne dass dieser sichtbar ist.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.
Bei Zwischengrößen wird empfohlen, auf die nächste ganze
Größe aufzurunden.

DE

Le tissu en spandex extensible est à la fois respirant et stable grâce
aux coussinets à l’avant-pied.
L’élastique unilatéral maintient les footUndeez™ bien en place lors
de chaque pirouette.
Ce modèle est recommandé pour les cours de danse lyrique et
moderne.
Femmes et enfants doivent commencer avec leur pointure de
chaussure de ville.
Les hommes doivent commencer deux pointures au-dessus de leur
pointure de chaussure de ville.
Les personnes portant une demi-pointure doivent choisir la
pointure entière supérieure.

FR

Le spandex respirant et le coussin en gel intégral dans la
semelle offrent un confort accru.
Ce modèle est idéal pour les danseurs recherchant un soutien
supplémentaire discret et invisible.
Les femmes doivent commencer avec leur pointure de
chaussure de ville.
Les hommes doivent commencer deux pointures au-dessus de
leur pointure de chaussure de ville.
Les personnes portant une demi-pointure doivent choisir la
pointure entière supérieure.

FR

Enjoy added comfort with breathable spandex and Bunheads®
built-in sculpted gel sewn into the sole patches.
Hand-selected for the dancer who craves extra support but
doesn’t want to show it.
Women begin with street shoe size.
Men begin 2 sizes up from street shoe size.
Half sizes are encouraged to size up to the next full size.

JELZ™ FOOTUNDEEZ™
H07G Sizes: P (4–5), S (6–7), M (8–9), L (10–11), XL (12–13), XXL (14–15)

FOOTUNDEEZ™
H07 Sizes: P (4–5), S (6–7), M (8–9), L (10–11), XL (12–13); P–NUD only
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Black Skintone 25
Caramel

Skintone 60
Maple

BLK S25/CAR S60/MPL

JAZZ
 Slip on any pair of Capezio® jazz shoes and create movement with ultimate 

satisfaction. Available in conforming leather and stretch canvas to suit the

preferences of each dancer. Includes non-slip rubber heels for shock absorption,

padded insoles for comfort, and stretch textile for seamless flexibility. 

PUT YOUR BEST
FOOT FORWARD IN
OUR REVOLUTIONARY
JAZZ SHOE LINEUP
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VIB100 Sizes: 4-14 M, W | VIB100C Sizes: 10–3 M, W

 

BLK CAR   MPL

Der Vibe Jazzschuh verfügt über ein Obermaterial aus 100 %
Leder und satiniertem Stretch-Neopren für Strapazierfähigkeit
und Flexibilität, während die Split-Sohlen-Konstruktion
maximale Bewegungsfreiheit ermöglicht.
Der flache EVA-Absatz sorgt für ein bodennahes Tragegefühl
und verbessert Kontrolle sowie Bodenkontakt.
Das elastische, satinierte Neopren-Fußgewölbe gewährleistet
eine glatte, faltenfreie Kontur für einen eleganten Look und
erhöht gleichzeitig Griffigkeit und Haltbarkeit.
Mit seinem leichten, leistungsstarken Design und dem einfachen
An- und Ausziehen bietet der Vibe Jazzschuh höchsten Komfort
und Flexibilität für Tänzer aller Leistungsstufen.
Damen und Kinder wählen bitte eine Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

La chaussure de jazz Vibe est dotée d’un dessus en cuir souple
et néoprène extensible satiné, offrant durabilité et flexibilité.
Bi-semelle pour une liberté de mouvement optimale.
Talon EVA à profil bas procurant une sensation plus proche du
sol, améliorant contrôle et contact avec le sol.
Voûte plantaire en néoprène satiné extensible assurant une ligne
lisse et renforçant adhérence et durabilité.
Design facile à enfiler et à retirer, léger et performant pour un
confort et une flexibilité exceptionnels.
Femmes et enfants : chausser une pointure au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.

FR

DE

The Vibe Jazz Shoe features a 100% leather and satin stretch
neoprene upper for durability and flexibility, while the split sole
construction allows for superior movement.
The low-profile EVA heel provides a closer-to-the-floor feel,
improving control and floor connection.
A stretch satin neoprene arch ensures a smooth, wrinkle-free
contour, giving you a polished look, while enhancing grip and
durability.
With its easy on- and off design and lightweight, high-
performance features, the Vibe Jazz Shoe delivers the ultimate
in comfort and flexibility for dancers of all levels.
Women and children begin 1 size up from street shoe size.
Men begin 2 sizes up from street shoe size.

VIBE JAZZ SHOE
NEW!
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BLK CAR

V505W Sizes: 3-12 M, W | V505C Sizes: 8-2.5 M, W

V350W Sizes: 3-12 M, W | V350C Sizes: 7-2.5 M, W

Wir präsentieren Nova Suede Sole, den ersten Jazzschuh der
Capezio Essentials Kollektion.
Mit Neopren-Fußgewölbe für eine eng anliegende Passform,
Obermaterial aus 100 % weichem Leder und geteilter
Chromledersohle bietet Nova Komfort, Halt und ein attraktives
Preis-Leistungs-Verhältnis für Tänzer aller Leistungsstufen.
Damen und Kinder wählen bitte eine Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Découvrez la Nova, la première chaussure de jazz de la gamme
Capezio® Essentials.
Dotée d’une voûte plantaire en néoprène pour un ajustement
près du pied.
Dessus en cuir souple pour confort et flexibilité.
Bi-semelle en EVA offrant maintien et amorti.
Idéale pour les danseurs de tous niveaux.
Femmes et enfants : chausser une pointure au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.

FR

Découvrez la Nova Suede, la nouvelle chaussure de jazz de la
gamme Capezio Essentials.
Dotée d’une voûte plantaire en néoprène pour un ajustement
près du pied.
Dessus cuir souple pour confort et flexibilité.
Bi-semelle en cuir offrant maintien et amorti.
Conçue pour les danseurs de tous niveaux.
Femmes et enfants : chausser une pointure au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.

FR

Introducing Nova, the first jazz shoe in the Capezio® Essentials
Range.
Featuring a neoprene arch for a snug fit, 100% soft leather
upper, and an EVA split sole, Nova offers comfort, support, and
affordability for dancers of all levels.
Women and children begin 1 size up from street shoe size.

NOVA JAZZ SHOE
NEW!

DE

Wir präsentieren Nova, den ersten Jazzschuh der Capezio®
Essentials Kollektion.
Mit Neopren-Fußgewölbe für eine eng anliegende Passform,
Obermaterial aus 100 % weichem Leder und geteilter EVA-Sohle
bietet Nova Komfort, Halt und ein attraktives Preis-Leistungs-
Verhältnis für Tänzer aller Leistungsstufen.
Damen und Kinder wählen bitte eine Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.

BLK CAR

Introducing Nova Suede Sole, the first jazz shoe in the Capezio
Essentials Range.
Featuring a neoprene arch for a snug fit, 100% soft leather
upper, and an EVA split sole, Nova offers comfort, support, and
affordability for dancers of all levels.
Women and children begin 1 size up from street shoe size.

NOVA SUEDE SOLE JAZZ SHOE
NEW!
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BLK CAR

 

EJ2 Sizes: 3–10 M | EJ2A Sizes: 10.5–16 M | EJ2C Sizes: 7–1.5 M

BLK 

BLK 

Dieser meistverkaufte Jazzschuh verfügt über ein Neopren-Fußgewölbe, das
den Fuß beim Pointen und Beugen umschließt und Faltenbildung verhindert.
Mit feuchtigkeitsabsorbierendem Futter für ein trockenes Tragegefühl sowie
gepolsterter Innensohle für zusätzlichen Halt.
Besonders empfohlen für alle Altersgruppen und Leistungsstufen.
Damen und Kinder wählen bitte eine halbe Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zweieinhalb Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Cette chaussure de jazz allie parfaitement forme et fonctionnalité pour la
performance.
Le néoprène extensible et dessus en cuir résistant offrent un ajustement profilé
qui épouse le pied.
La voûte plantaire ergonomique et la construction bi-semelle assurent un maintien
optimal.
La semelle en suède perforé améliore la flexibilité et la respirabilité.
Le renforcement intégral au talon apporte stabilité et contrôle à chaque pirouette.
Femmes et enfants : pointure de chaussure de ville.
Hommes : une pointure au-dessus de la pointure de ville.

FR

Cette chaussure de jazz incontournable possède une voûte plantaire en
néoprène qui épouse le pied lors des pointes et flexions pour éviter les plis.
La doublure absorbante aide à garder le pied au sec pendant la pratique.
La semelle intérieure matelassée offre un soutien et un confort
supplémentaires.
Ce modèle est recommandé pour tous les âges et tous les niveaux.
Femmes et enfants : commencer une demi-pointure au-dessus de la
pointure de ville.
Hommes : commencer deux pointures et demie au-dessus de la pointure de
ville.

FR

This jazz shoe is the ultimate in form and function.
Features foot-hugging neoprene stretch and durable leather upper for a
contoured fit.
Ergonomically sculpted arch and split-sole design provide a supportive fit
from toe to heel while the perforated suede sole allows for increased
flexibility and air flow.
Full heel counter adds stability to every turn.
Women and children begin with street shoe size.
Men begin 1 size up from street shoe size.

JAZZ GLOVE
CG33W Adult sizes: 4–14 M

DE

Dieser Jazzschuh vereint Form und Funktion auf höchstem Niveau.
Fußumschließender Stretch-Neopren und ein strapazierfähiges
Lederobermaterial sorgen für eine konturierte Passform.
Das ergonomisch geformte Fußgewölbe und die Split-Sohlen-Konstruktion
bieten Halt von den Zehen bis zur Ferse, während die perforierte
Wildledersohle für erhöhte Flexibilität und Luftzirkulation sorgt.
Eine durchgehende Fersenkappe verleiht zusätzliche Stabilität bei jeder
Drehung.
Damen und Kinder wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte eine Nummer größer als die Straßenschuhgröße.

BLK CAR

This best-selling jazz shoe features a neoprene arch that hugs the foot when
pointing and flexing to avoid bunching.
Includes moisture-absorbent lining to keep feet dry, and padded insole
Highly recommended for all ages and levels.
Women and children begin a half size up from street shoe size.
Men begin 2.5 sizes up from street shoe size.

E-SERIES JAZZ SLIP ON
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BLK

UEJ1 Sizes: 3–10 M | UEJ1A Sizes: 10.5–14 M | UEJ1C Sizes: 10–1.5 M

U458 Sizes: 3–10 M, W | U458A Sizes: 10.5–14 M, W

BLK 
BLK 

Obermaterial aus atmungsaktivem Leinen und geschmeidigem Leder.
Vorfuß aus Wildleder und EVA-Absatz.
Vampausschnitt und Ferse gefüttert für außergewöhnlichen Komfort.
Baumwollschnürsenkel.
Wildleder-Decksohle.
Damen wählen bitte eine halbe Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die Straßenschuhgröße.

DE

Cette chaussure de jazz à lacets avec construction bi-semelle
convient aussi bien aux danseurs débutants qu’aux professionnels.
Le renforcement antidérapant au talon assure stabilité et sécurité
pendant la danse.
La doublure en coton et la semelle intérieure matelassée offrent un
confort optimal sans gêne.
Ce modèle est recommandé pour tous les âges et tous les niveaux.
Femmes et enfants : commencer une demi-pointure au-dessus de
la pointure de ville.
Hommes : commencer deux pointures et demie au-dessus de la
pointure de ville.

Dessus en toile respirante et cuir souple pour un ajustement
confortable.
La semelle avant-pied en suède et le talon en EVA offrent flexibilité
et stabilité.
L’empeigne et le talon sont doublés pour un confort exceptionnel.
Les lacets en coton et la doublure en suède améliorent le maintien
et la douceur.
Femmes : commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure
de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de
de ville.

FR

This lace-up, split-sole jazz shoe is a go-to for beginner dancers,
as well as seasoned performers.
Features a non-slip heel counter, cotton lining, and padded
insole to keep dancers moving without any discomfort.
Recommended for all ages and levels.
Women and children begin a half size up from street shoe size.
Men begin 2.5 sizes up from street shoe size.

E-SERIES JAZZ OXFORD

DE

FR

Dieser Jazzschuh mit Schnürung und geteilter Sohle ist ideal für
Anfänger und Fortgeschrittene.
Er verfügt über eine rutschfeste Fersenkappe, ein
Baumwollfutter und eine gepolsterte Innensohle für optimalen
Tragekomfort.
Empfohlen für alle Altersgruppen und Leistungsstufen.
Damen und Kinder sollten eine halbe Nummer größer als ihre
normale Schuhgröße wählen.
Herren sollten 2,5 Nummern größer wählen.

BLK

Upper made of breathable canvas and soft leather.
Suede forepart and EVA heel.
Vamp and heel lined for extraordinary comfort.
Cotton laces.
Suede sock lining.
Women size up half from street shoe size.
Men size up two from street shoe size .

SUEDE SOLE JAZZ
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BLK CAR

Kombination aus Neoflex und Leder sorgt für Stabilität und
Flexibilität bei Bewegungen.
Merkmale: freiliegendes Fußgewölbe und 3/4" (1,9 cm)
stoßdämpfender Absatz.
Feuchtigkeitsabsorbierende und geruchshemmende
Innensohlenfütterung hält die Füße trocken.
Patentiertes Design.
Damen und Kinder wählen bitte eine halbe Nummer größer als
die Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zweieinhalb Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

La combinaison d’une voûte plantaire en Neoflex et d’une tige
en cuir offre stabilité et flexibilité dans les mouvements.
La chaussure possède une voûte plantaire ouverte et un talon
amortissant de 3/4" (1,9 cm).
La doublure absorbante maintient les pieds au sec et limite les
odeurs.
Ce modèle est breveté.
Femmes et enfants : commencer une demi-pointure au-dessus
de la pointure de ville.
Hommes : commencer deux pointures et demie au-dessus de la
pointure de ville.

FR

Chaussure de jazz à enfiler avec une voûte plantaire en
powermesh respirant permettant une articulation maximale des
pieds.
L’ajustement est très près du pied pour un maintien optimal.
Brevet en cours.
Les femmes doivent commencer une pointure et demie au-
dessus de leur pointure de chaussure de ville.
Les hommes doivent commencer trois pointures et demie au-
dessus de leur pointure de chaussure de ville.

FR

Dieser Schlupf-Jazzschuh verfügt über ein atmungsaktives
Power-Mesh-Fußgewölbe, das Pointen und Beugen ohne
Einschränkungen ermöglicht.
Die Passform ist sehr eng anliegend für optimalen Halt.
Patent angemeldet.
Damen wählen bitte eineinhalb Nummern größer als ihre
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte dreieinhalb Nummern größer als ihre
Straßenschuhgröße.

DE

Combination of Neoflex and leather adds stability and flexibility
through movements.
Features exposed arch and 3/4" (1.9 cm) shock-absorbing heel.
Moisture-absorbent and odor-deterring insole lining keeps
dancers dry.
Patented design.
Women and children size up half from street shoe size.
Men size up 2.5 from street shoe size.

PEDINI® FEMME
UPP323 Sizes: 4–10 M 

BLK CAR

Slip-on jazz shoe with breathable power mesh arch for
extended point and flex.
Very snug fitting.
Patent pending.
Women size up 1.5 from street shoe size.
Men size up 3.5 from street shoe size.

FREEFORM JAZZ
UFF05 Sizes: 5–14 M 
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UPP15 Sizes: 4–10 M (whole sizes only) 
UPP15A Sizes: 11–14 M (whole sizes only; no CAR)

BLK CAR

UPP16 Sizes: 6–10 M (whole sizes only) 
UPP16A Sizes: 11–14 M (whole sizes only; no CAR)

BLK CAR

 

Fußumschließender Jazzschuh im Sneaker-Stil.
Obermaterial aus weichem, geschmeidigem Veloursleder mit perforiertem Neopren.
EVA-ummantelte Laufsohle für perfekte Balance zwischen Gleiten und Grip.
Elastisches Schnürsystem.
Velcro®-Riemen für sicheren Halt und zusätzlichen Fußgewölbestütz.
Elastisches Innenfutter bietet hervorragende Flexibilität.
Fußgewölbe-umschließende PowerPointe Construction® für klare Linie und.
einfaches An- und Ausziehen.
Damen wählen bitte eine halbe Nummer größer als die Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die Straßenschuhgröße.

DE

Fußumschließender Jazzschuh im Sneaker-Stil für optimalen Tragekomfort.
Obermaterial aus weichem, geschmeidigem Veloursleder mit perforiertem
Neopren für Atmungsaktivität und Flexibilität.
Chromledersohle sorgt für präzise Kontrolle und guten Halt.
Elastisches Schnürsystem und Klettverschluss bieten sicheren Halt und
zusätzliche Unterstützung des Fußgewölbes.
Elastisches Innenfutter ermöglicht überlegene Flexibilität.
Fußgewölbeumschließende PowerPointe Construction® sorgt für klare
Linienführung und einfaches An- und Ausziehen.
Damen bestellen eine halbe Nummer größer als ihre normale Schuhgröße.
Herren bestellen zwei Nummern größer als ihre normale Schuhgröße.

DE

Chaussure de jazz au style sneaker qui épouse parfaitement le pied pour un confort
optimal.
Dessus en suède doux et souple avec néoprène perforé pour respirabilité et
flexibilité.
Semelle extérieure en EVA offrant l’équilibre idéal entre glisse et adhérence.
Système de laçage élastique et bride Velcro® pour un maintien sécurisé et un
soutien accru de la voûte plantaire.
Doublure élastiquée offrant une flexibilité supérieure.
Construction PowerPointe® épousant la voûte plantaire pour une ligne nette et un
enfilage facile.
Femmes : commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de ville.

FR

Chaussure de jazz au style sneaker qui épouse parfaitement le pied pour un
confort optimal.
Dessus en suède doux et souple avec néoprène perforé pour respirabilité et
flexibilité.
Semelle en suède pour une adhérence et un contrôle précis.
Système de laçage élastique et bride Velcro® pour un maintien sécurisé et un
soutien accru de la voûte plantaire.
Doublure élastiquée offrant une flexibilité supérieure.
Construction PowerPointe® épousant la voûte plantaire pour une ligne nette et un
enfilage facile.
Femmes  : commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de ville.

FR

Foot-hugging jazz shoe with sneaker styling.
Upper made of soft, supple suede with perforated neoprene.
EVA-wrapped outsole for balanced slip and grip.
Elastic lacing system.
Velcro® strap for security and enhanced arch support.
Elasticized sock lining for superior flexibility.
Arch-hugging PowerPointe Construction® for clean line and easy on/off.
Women size up half from street shoe size.
Men size up 2 from street shoe size.

JAG

Foot-hugging jazz shoe with sneaker styling.
Upper made of soft, supple suede with perforated neoprene.
Suede sole.
Elastic lacing system.
Velcro® strap for security and enhanced arch support.
Elasticized sock lining for superior flexibility.
Arch-hugging PowerPointe Construction® for clean line and easy on/off.
Women size up half from street shoe size.
Men size up 2 from street shoe size.

JAG SUEDE SOLE
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Black Chai Skintone 25 
Caramel

Patent Tan White

BLK CAI S25/CAR PAT TAN WHT

TAP &
CHARACTER

 Famous for superb craftsmanship and attention to detail, Capezio® tap and

character shoes have been a timeless selection for stage and screen throughout

the decades, and chosen by professionals from Bob Fosse and Fred Astaire to

Madonna, Lady Gaga, and our friend Tate McRae. Today, our Custom Orders

department remains a go-to for world-class performers and tappers.

THE GO-TO SHOES
FOR PROFESSIONALS
ON STAGE & SCREEN
THROUGHOUT THE
YEARS
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TERRA, the first tap shoe in the Capezio® Essentials range, perfect for
beginning tap dancers.
Durable and comfortable synthetic leather upper.
Hook and loop Velcro strap for easy on/off.
One-inch heel with Tele Tone® tap for ideal performance and comfort.
Provides beginners the ability to perform from day one at an affordable price.
Adults and children size up 1 from street shoe size.

TERRA TAP SHOE
NEW!

DE

TERRA, der erste Steppschuh der Capezio® Essentials Kollektion,
ideal für Einsteiger.
Strapazierfähiges und komfortables Obermaterial aus synthetischem
Leder.
Praktischer Velcro®-Klettverschluss für einfaches An- und Ausziehen.
Ein Zoll hoher Absatz mit hochwertigen Tele Tone®-Steppplatten für
optimale Leistung und Komfort.
Ermöglicht Anfängern von Tag eins an aufzutreten zu einem
erschwinglichen Preis.
Erwachsene und Kinder wählen bitte eine Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.

Downtown Tap Shoe with durable and flexible PU upper.
Signature Capezio® Tele Tone® toe and heel taps attached with screws for secure fit.
Brushed microfiber lining for comfort.
Achilles notch and padded heel to reduce strain.
Rubber sole patch for safe tapping without slipping.
Women wear street shoe size.
Children size down half from street shoe size.
Men size up 1 from street shoe size.

DOWNTOWN TAP
NEW!

DE

Downtown Steppschuh mit strapazierfähigem und flexiblem PU-Obermaterial.
Charakteristische Capezio® Tele Tone®-Steppplatten an Spitze und Ferse,
verschraubt für maximale Sicherheit.
Gebürstetes Mikrofaserfutter für Komfort.
Achillessehnen-Aussparung und gepolsterter Fersenbereich zur Reduzierung von
Belastungen.
Gummisohlenpatch für rutschfestes Steppen.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.
Kinder wählen bitte eine halbe Nummer kleiner als die Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte eine Nummer größer als die. Straßenschuhgröße.

BLK   WHT

V720W Sizes: 3-9 M,W | V720C Sizes: 6-2.5 M,W

Découvrez la TERRA, la première claquette de la gamme Capezio®
Essentials, idéale pour débuter les claquettes.
Dessus en cuir synthétique durable et confortable avec bride en scratch
auto-agrippante pour un enfilage facile.
Talon de 2.5cm équipé des fers Tele Tone® pour un équilibre parfait
entre performance et confort.
TERRA permet aux débutants de performer dès le premier jour à un
prix très accessible.
Adultes et enfants doivent chausser une pointure au-dessus de leur
pointure de chaussure de ville.

FR

473 Sizes: 4–16 M | 473C Sizes: 10–2 M

Claquette Downtown avec dessus en synthétique durable et flexible.
Les fers emblématiques Tele Tone® à l’avant et au talon sont vissés pour une
sécurité maximale.
Doublure en microfibre brossée pour douceur et respirabilité.
L’encoche au niveau du tendon d’Achille et le talon rembourré réduisent les
tensions pendant la danse.
L’antidérapant en caoutchouc permet de danser sans risque de glisser.
Femmes : commencer avec la pointure de ville.
Enfants : commencer une demi-pointure en dessous de leur pointure de ville.
Hommes : chausser une pointure au-dessus de la pointure de ville.

FR

BLK CAR
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BLK

Features adorable ribbon tie and double snap fastening elastic for secure fit.
Signature Tele Tone® toe and heel taps mounted on fibreboard for flawless
sound.
Soft upper and flexible sole, ideal for beginner tappers.
Customizable fit with additional snap elastic lengths (available in Dance
Accessories).
Women size up half from street shoe size.
Children wear street shoe size.
PAT has black patent upper; CAR and WHT have PU upper.

SHUFFLE TAP

DE

Mit hübscher Schleifenbindung und Elastikband mit doppeltem
Druckknopfverschluss für sicheren Halt bei Anfängern.
Charakteristische Tele Tone®-Steppplatten an Spitze und Ferse auf
Faserplatte montiert für klaren Klang.
Weiches Obermaterial und flexible Sohle, ideal für Einsteiger.
Zusätzliche Druckknopf-Elastikbänder im Bereich Tanzzubehör für
individuelle Passform erhältlich.
Damen wählen bitte eine halbe Nummer größer als die Straßenschuhgröße.
Kinder wählen ihre Straßenschuhgröße.
PAT mit schwarzem Lackleder-Obermaterial; CAR und WHT mit PU-
Obermaterial.

PU upper.
Achilles relief notch.
Elastic-attached eyerow.
Flexible sole with traction grooves and divots.
Grosgrain ribbon tie.
Firm heel counter and light toe box.
Women and children wear street shoe size.

JR. TYETTE™

DE

PU-Obermaterial.
Entlastende Aussparung im Achillessehnenbereich.
Elastikband an der Ösenleiste befestigt.
Flexible Sohle mit Traktionsrillen und -noppen.
Ripsband zum Binden.
Feste Fersenkappe und leichte Zehenbox.
Damen und Kinder wählen ihre Straßenschuhgröße.

Dotée d’un adorable ruban à nouer et d’un élastique à bouton-pression
pour assurer un maintien sécurisé aux danseurs débutants.
Les fers Tele Tone® sont montées sur les contreplaques en fibre pour un son
impeccable.
La tige souple et la semelle flexible rendent cette chaussure idéale pour
l’initiation aux claquettes.
Adaptez l’ajustement avec des longueurs d’élastiques à boutons-pression
supplémentaires, disponibles dans la section Accessoires de danse.
Femmes : commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure de ville.
Enfants : commencer avec la pointure de ville.
La version PAT possède une tige en vernis noir.
Les versions CAR et WHT possèdent une tige en PU.

FR

356C Sizes: 5.5–3 M

Dessus en PU.
Encoche de soulagement au niveau du tendon d’Achille.
Élastique fixé à la ligne d’œillets.
Semelle flexible avec rainures et pastilles d’adhérence.
Ruban gros-grain à nouer.
Contrefort de talon ferme et boîte à orteils légère.
Femmes et enfants: commencer avec la pointure de ville.

FR

BLK   WHT

 

U925 Sizes: 3.5–10 M; 6-10 W (WHT 6–9 M only) 
U925C Sizes: 10–3 M, W | U925T Sizes: 8–9.5 M, W
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3800 Sizes: 3–10 M | 3800C Sizes: 11–2.5 M

Anfänger tanzen mit der Mary Jane selbstbewusst.
Rutschfeste Fersenkappe, weiches Baumwollfutter und
Schaumstoff-Innensohle zur Stoßdämpfung.
Schnallenverschluss verhindert ein Verrutschen des Steppschuhs.
Erwachsenengrößen mit Schnallenverschluss; Kindergrößen mit
Velcro®-Verschluss und abnehmbarer Schleife.
Damen und Kinder wählen ihre Straßenschuhgröße.

DE

Les débutants de claquettes danseront en toute confiance avec
la Mary Jane !
Renforcement antidérapant au talon, doublure en coton doux et
semelle intérieure en mousse pour l’absorption des chocs.
La fermeture par boucle empêche la chaussure de glisser.
Les tailles adultes sont équipées d’une fermeture à boucle ; les
tailles enfant disposent d’une fermeture Velcro® et d’un nœud
amovible.
Femmes et enfants : commencer avec la pointure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure
de ville.

FR
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BLK

Beginner dancers will dance with confidence in the Mary Jane.
Non-slip heel counter, soft cotton lining, and foam insole for
shock absorption.
Buckle closure prevents shoe from slipping off.
Adult sizes feature buckle closure; child sizes feature Velcro®
closure and detachable bow.
Women and children wear street shoe size.
Men size up 2 from street shoe size.

MARY JANE

CG17 Sizes: 4–10 M | CG17A Sizes: 10.5-14 M

Geschmeidige Wildleder-Außensohle und leichtes Texon®-
Karton-Gelenk für verbesserte Flexibilität und Kontrolle.
Hochwertige Tele Tone®-Zehen- und Fersenplatten auf
resonanter Faserplatte montiert.
Gepolsterter Kragen und Achillessehnen-Aussparung für
maximalen Komfort beim Tanzen.
Damen und Kinder wählen bitte eine halbe Nummer größer als
die Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zweieinhalb Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Semelle extérieure en suède souple et cambrion léger en carton
Texon® améliorant la flexibilité et le contrôle à chaque
mouvement.
Fers Tele Tone® de haute qualité à la pointe et au talon, montés
sur les contreplaques de fibre résonnante.
Col rembourré et une encoche au niveau du tendon d’Achille
pour un confort absolu en performance.
Femmes et enfants : commencer une demi-pointure au-dessus
de la pointure de ville.
Hommes : commencer deux pointures et demie au-dessus de la
pointure de ville.

FR

BLK

Pliable suede outsole and lightweight Texon® board shank for
enhanced flexibility and control.
High-quality Tele Tone® toe and heel taps mounted on resonant
fibreboard.
Padded collar and Achilles notch for maximum comfort .
Women size up half from street shoe size.
Men size up 2.5 from street shoe size.

FLUID TAP



960 Sizes: 4-14 M, W (BLK); 4-14 M, 6-14 (WHT)

BLK   WHT

Auf neuem Leisten für konturierte Passform gefertigt.
Aus weichem brasilianischem Leder.
Feminine „Mandel“-Zehenform mit traditionellem Wing-Tip-
Design.
Geformte Innensohle zur Unterstützung des Fußgewölbes;
verstärkte Zehenbox für weniger Einschränkung am Flexpunkt.
Metallklangplatte, abgesenkte Seiten für mehr Beweglichkeit im
Knöchelbereich.
Doppellagige Ledersohle mit bündig montierten Tele Tone®-
Zehen- und Fersenplatten.
Optionale Gummisohlenpatches enthalten.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Conçue sur une nouvelle forme pour un ajustement profilé, la
Roxy est réalisée en cuir brésilien souple et présente une forme
« amande » avec un style richelieu traditionnel.
La semelle intérieure moulée offre un soutien de la voûte
plantaire tandis que la boîte à orteils renforcée limite les
contraintes au point de flexion.
Équipée d’une contreplaque en métal, de côtés abaissés pour
une meilleure mobilité de la cheville et d’une semelle en cuir
double épaisseur avec fers Tele Tone® à la pointe et au talon
montées à fleur.
Antidérapants en caoutchouc optionnels inclus.
Femmes : commencer avec la pointure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure
de ville.

FR
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Designed on a new last for a contoured fit.
Made with soft Brazilian leather.
Feminine "almond" toe shape with traditional wing tip for style.
Molded insole provides arch support; reinforced toe box allows
flexible movement.
Metal sound board, lowered sides for ankle mobility.
Double-layer leather sole with flush-mounted Tele Tone® toe
and heel taps.
Optional rubber sole patches included.
Women wear street shoe size.
Men size up 2 from street shoe size.

ROXY TAP
NEW COLOUR!



BLK

CG19 Sizes: 4–16 M | CG19C Sizes: 10–2 M

Cadence mit strapazierfähigem Obermaterial und Ledersohle.
Ikonische Tele Tone®-Steppplatten an Spitze und Ferse für tiefen,
resonanten Klang.
Verstärkte Zehenbox, konisch geformter Absatz und leichte
Polsterung für mühelose Bewegungen im Rhythmus.
Damen wählen bitte eine halbe Nummer kleiner als die
Straßenschuhgröße.
Kinder wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte eine halbe Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Tige et semelle en cuir durable, avec les iconiques fers Tele
Tone® à la pointe et au talon pour un son profond et résonnant.
Boîte renforcée, talon effilé et rembourrage léger.
Femmes: commencer une demi-pointure en dessous de la
pointure de chaussure de ville.
Enfants : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer une demi-pointure au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.

FR

Originaler Split-Sohlen-Steppschuh mit Tele Tone®-Steppplatten.
Kastige Zehenform für bessere Toe-Stands.
Solider Lederabsatz und stützende Fersenkappe.
Stoßdämpfendes Poron® für zusätzlichen Komfort.
Polster im Fußgewölbe- und Fersenbereich sowie flexible
Wildleder-Innensohle.
Herren wählen ihre Straßenschuhgröße.
Damen wählen bitte eine halbe Nummer kleiner als die
Straßenschuhgröße.

DE

Talon de 1/2" (1,3 cm).
La claquette bi-semelle originale équipée de fers TeleTone®.
Boîte structurée pour faciliter le montage sur pointe.
Talon renforcé offrant un bon maintien.
Insert Poron® amortissant pour un confort accru.
Coussinets au niveau de la voûte et du talon, avec semelle
intérieure en suède flexible.
Hommes : commencer avec la pointure de ville.
Femmes : commencer une demi-pointure en dessous de la
pointure de ville.

FR
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CG06 Sizes: 3–10 M

1/2" (1.3 cm) heel.
Original split-sole tap shoe with Tele Tone® taps.
Boxed toe for improved toe stands.
Solid leather heel and supportive counter.
Shock-absorbing Poron® for added comfort.
Arch and heel pads with flexible suede insole.
Men wear street shoe size.
Women size down half from street shoe size.

SPLIT SOLE TAP

BLK

Cadence with a durable leather upper and sole.
Iconic Tele Tone® toe and heel taps for deep resonating sound.
Reinforced toe box, tapered heel, and light padding for easy
movement to the rhythm.
Women size down half from street shoe size.
Children wear street shoe size.
Men size up half from street shoe size.

CADENCE



BLK WBC
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Chaussure de claquettes style Oxford classique en cuir nappa
premium.
Talon triple empilage et semelle extérieure en cuir rigide à
simple empilage pour une durabilité renforcée.
Doublure en cuir haut de gamme offrant une excellente
adhérence et un maintien antidérapant.
Contrefort anatomique ergonomique assurant un soutien et une
stabilité supérieurs, complété par un col légèrement matelassé
pour un confort optimal.
Équipée de claquettes Tele Tone® affleurantes à l’avant et au
talon pour un son net et une finition élégante.
Tailles : femmes pointure de ville ; hommes +1,5 pointure.

FR

Klassischer Oxford-Tap-Schuh aus hochwertigem Nappaleder.
Dreifach geschichteter Absatz und einfach geschichtete harte
Ledersohle für erhöhte Strapazierfähigkeit.
Hochwertiges Schweinslederfutter sorgt für optimalen Halt und
rutschfesten Sitz.
Anatomisch geformte Fersenkappe bietet hervorragende
Unterstützung und Stabilität, ergänzt durch einen leicht
gepolsterten Schaftrand für hohen Tragekomfort.
Mit bündig montierten Tele Tone® Zehen- und
Fersensteppplatten für klaren Klang und eine schlanke Optik.
Größenempfehlung: Damen Straßenschuhgröße; Herren +1,5
Größen.

DE

Classic Oxford-style tap shoes available in premium Nappa
leather.
Triple-stacked heel and single-stacked hard leather outsole for
enhanced durability.
Premium leather lining provides optimal grip and a non-slip feel.
Anatomically ergonomic heel counter design for superior
support and stability.
Slightly padded collar for ultimate comfort.
Flush-mounted Tele Tone® toe and heel taps for a clean sound
and sleek finish.
Women: begin with street shoe size.
Men: begin 1.5 sizes up from street shoe size.

ESSENCE TAP SHOE
NEW!

981 Adult sizes: 6-13 M
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Ausgestattet mit Tele Tone®-Steppplatten an Spitze und Ferse.
Obermaterial aus Leder.
Gepolsterte Innensohle und weiches Polyester-/Baumwollfutter.
Gerillter Gummisohlenpatch für optimale Traktion und Kontrolle.
Absatzhöhe 1 1/2" (3,8 cm).
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.

DE

FR

Fers Tele Tone® à la pointe et au talon.
Tige en cuir.
Semelle intérieure matelassée et doublure douce en
polyester/coton.
Antidérapant en caoutchouc strié pour une meilleure adhérence
et un contrôle accru.
Hauteur de talon de 1 1/2" (3,8 cm).
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.

CG54 Sizes: 5–10 M

Features Tele Tone® toe and heel taps.
Leather upper.
Cushioned insole and soft polyester/cotton lining.
Scored rubber sole patch for traction and control.
1 1/2" (3.8 cm) heel height.
Women wear street shoe size.

WEST END 2

BLK

446 Sizes: 7–14 M (12–14 whole sizes only)

Ausgestattet mit feuchtigkeitsabsorbierendem Baumwollfutter.
3/4" (1,9 cm) umwickelter Absatz und gepolsterte
Achillessehnen-Aussparung für höchsten Fersenkomfort.
PU-Obermaterial mit Ledersohle.
Capezio® Tele Tone®-Steppplatten an Spitze und Ferse für
makellosen Klang montierbar.
Herren wählen ihre Straßenschuhgröße.
Damen wählen bitte zwei Nummern kleiner als die
Straßenschuhgröße.

DE

Doublure en coton absorbant, un talon de 3/4" (1,9 cm) et
encoche rembourrée au niveau du tendon d’Achille pour un
confort optimal.
Dessus en PU avec semelle en cuir.
Les fers Tele Tone® iconiques peuvent être montés pour un son
impeccable.
Hommes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Femmes : commencer deux pointures en dessous de la pointure
de chaussure de ville.

FR

Moisture-absorbent cotton lining.
3/4" (1.9 cm) wrapped heel and padded Achilles notch for
ultimate comfort.
PU upper with leather sole.
Signature Capezio® Tele Tone® toe and heel taps for immaculate
tap sound.
Men wear street shoe size.
Women size down 2 from street shoe size.

OVERTURE OXFORD

BLK



BLK CAR

Rutschfester Absatz von 1 1/2" (3,8 cm) mit Leder-Toplift.
Feuchtigkeitsableitendes Mikrofaserfutter und gepolstertes Fußbett.
Schlanker Schnallenverschluss verhindert Verrutschen.
Kompatibel mit Tele Tone®-Zehenplatten und Duo Tone-Fersenplatten.
PU-Obermaterial.
Damen wählen bitte eine halbe Nummer größer als die Straßenschuhgröße.
Kinder wählen bitte zwei Nummern größer als die Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zweieinhalb Nummern größer als die
Straßenschuhgröße

DE

Talon antidérapant de 1 1/2" (3,8 cm) avec bonbout en cuir.
Doublure en microfibre respirante et semelle intérieure rembourrée.
Fermeture à boucle fine.
Compatible avec fer Tele Tone® à l’avant-pied et Duo Tone au talon.
Tige en PU.
Femmes: commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure de ville.
Enfants : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de ville.
Hommes : commencer deux pointures et demi au-dessus de la pointure de
chaussure de ville.

FR
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550 Sizes: 4–11 M

Non-slip 1 1/2" (3.8 cm) heel with leather top lift.
Moisture-wicking microfibre lining and padded footbed.
Slim buckle closure to prevent shoe slipping.
Compatible with Tele Tone® toe and Duo Tone heel taps.
PU upper.
Women size up half from street shoe size.
Children size up 2 from street shoe size.
Men size up 2.5 from street shoe size.

JR. FOOTLIGHT™

CG55 Sizes: 4–10 M | CG55A Sizes: 10.5–14 M

Weiches, strapazierfähiges Lederobermaterial.
Rutschfeste Fersenkappe.
Feuchtigkeitsabsorbierendes Mikrofaserfutter.
Mit Schaumstoff gepolsterte Wildleder-Decksohle.
Mikro-Gummilaufsohle für Strapazierfähigkeit und Flexibilität.
Tele Tone®-Steppplatten an Spitze und Ferse für tiefen, resonanten
Klang.
Damen wählen bitte eine halbe Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die Straßenschuhgröße.

DE

Tige en cuir souple et durable.
Renforcement antidérapant au talon.
Doublure en microfibre absorbante avec rembourrage en mousse.
Semelle extérieure en micro-caoutchouc offrant résistance et
flexibilité.
Fers Tele Tone® à la pointe et au talon pour un son profond et
résonnant.
Femmes : commencer une demi-pointure au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de
chaussure de ville.

FR

Soft, durable leather upper.
Non-slip heel counter.
Moisture-absorbing microfibre lining.
Foam-padded suede sock lining.
Micro-rubber outsole for strength and flexibility.
Tele Tone® toe and heel taps for deep resonating sound.
Women size up half from street shoe size.
Men size up 2 from street shoe size.

TELE TONE® XTREME

BLK



BLK CAR

BLK TAN

Stilvoller Character-Schuh mit 1 1/2" (3,8 cm) Absatz, entwickelt
für Komfort und Wohlbefinden des Tänzers.
Moderne Zehenform, skulpturierte Passform und hochwertige
Materialien verbessern die Verbindung zwischen Fußgewölbe
und Schuhgewölbe.
Gepolsterte Memory-Foam-Innensohle für mehr Komfort im
Ballen- und Fersenbereich.
PU-Obermaterial.
Damen und Kinder wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Chaussure de caractère élégante avec talon de 1 1/2" (3,8 cm).
Une forme d’orteil plus moderne, une coupe sculptée et des matériaux premium améliorent la connexion entre la voûte du pied et celle
de la chaussure.
Semelle intérieure en mousse à mémoire pour un meilleur confort à l’avant-pied et au talon.
Dessus en PU.
Femmes et enfants: commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de chaussure de ville.

FR

 

 

832 Sizes: 4–12 M | 832C Sizes: 12.5–3 M

Gerillte Ledersohle und Toplift.
Mit Schaumstoff gepolstertes Fußbett.
Gebürstetes Mikrofaserfutter und Decksohle.
Kompatibel mit Tele Tone®-Zehenplatten und Duo Tone-
Fersenplatten.
Obermaterial aus vollnarbigem Leder.
Achillessehnen-Aussparung.
Absatzhöhe 3" (7,6 cm).
Damen wählen bitte eine halbe Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Dessus en cuir et semelle en cuir striée et bonbout assorti.
Semelle intérieure rembourrée en mousse.
Doublure en microfibre brossée.
Compatible avec fer Tele Tone® à l’avant-pied et Duo Tone au
talon.
Encoche au niveau du tendon d’Achille.
Hauteur de talon de 3" (7,6 cm).
Femmes : commencer une demi-pointure au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.

FR
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Scored leather sole and toplift.
Foam-padded footbed.
Brushed microfibre lining and sock lining.
Compatible with Tele Tone® toe and Duo Tone heel taps.
Full-grain leather upper.
Achilles notch.
3" (7.6 cm) heel height.
Women size up half from street shoe size.

THEATRICAL FOOTLIGHT™
656 Sizes: 5–10 M

Stylish 1 1/2" (3.8 cm) character shoe designed for comfort and
dancer well-being.
Modern toe shape, sculpted fit, and premium materials enhance
arch-of-foot to arch-of-shoe connection.
Cushioned memory foam insole for improved ball and heel
comfort.
PU upper.
Women and children wear street shoe size.
Men size up 2 from street shoe size.

MIA JR 1 1/2" CHARACTER SHOE
NEW!
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BLK

N4571W Sizes: 5–10 M | N4571C Sizes: 10–3 M

Obermaterial aus gebürstetem Leinen.
Schwarze Wildledersohle und -absatz.
3/8" rosa Elastikriemen passend zu Strumpfhosen.
Mit Schaumstoff gepolstertes Fußbett.
Gebürstetes Mikrofaserfutter und Decksohle
Absatzhöhe 1" (2,5 cm).
Damen wählen bitte eine halbe Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.
Kinder wählen ihre Straßenschuhgröße.

DE

Dessus en toile brossée.
Semelle et talon en suède noir.
Bride élastique rose de 3/8" assortie aux collants.
Semelle intérieure rembourrée en mousse.
Doublure en microfibre brossée.
Hauteur de talon de 1" (2,5 cm).
Femmes : commencer une demi-pointure au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.
Enfants : commencer avec la pointure de chaussure de ville.

FR

 

5 cm hoher Charakterschuh vereint Komfort moderner
Streetwear mit Tänzerwohlbefinden.
Aktualisierte, modernere Form mit verbesserter Passform für
optimale Anpassung an die natürliche Fußform.
Gepolsterte Memory-Schaum-Innensohle für zusätzlichen
Komfort im Ballen- und Fersenbereich.
Obermaterial aus PU.
Damen wählen eine halbe Nummer größer als ihre normale
Schuhgröße.

DE

Chaussure de caractère avec talon de 2" (5 cm).
Forme d’orteil plus moderne avec un ajustement amélioré,
coupe sculptée pour mieux épouser la forme naturelle du pied.
Semelle intérieure en mousse à mémoire, développée pour un
confort accru à l’avant-pied et au talon.
Dessus en PU.
Femmes : commencer une demi-pointure au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures et demie au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.

FR

BLK CAR

833 Sizes: 4–12 M

Perfect 2" (5 cm) character shoe designed for street-style
comfort and dancer well-being.
Updated modern shape with improved, sculpted fit for natural
foot shape.
Cushioned memory foam insole for added comfort at ball and
heel of the foot.
PU upper.
Women size up half from street shoe size.
Men size up 2.5 from street shoe size.

MIA 2" CHARACTER SHOE
NEW!

Brushed canvas upper.
Black suede sole and heel.
3/8" elastic strap in pink to coordinate with tights.
Foam-padded footbed.
Brushed microfibre lining and sock lining.
1" (2.5 cm) heel height.
Women size up half from street shoe size.
Children wear street shoe size.

ACADEMY CHARACTER (1" HEEL)



Rutschfester 2" (5 cm) Absatz mit Leder-Toplift für Stabilität und
größere Schlagfläche.
Weiches Mikrofaserfutter und schaumstoffgepolstertes Fußbett für
zusätzlichen Komfort.
Schmal zulaufende Zehenbox für elegante Form.
Kompatibel mit Tele Tone®-Zehenplatten und Duo Tone-
Fersenplatten.
Obermaterial aus Leder.
Schmale Passform.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Talon antidérapant de 2" (5 cm) avec bonbout en cuir, offrant
stabilité et une zone de frappe élargie.
Doublure en microfibre douce et semelle intérieure rembourrée en
mousse pour un confort accru.
Boîte à orteils effilée créant une silhouette élégante.
Compatible avec fers Tele Tone® à l’avant-pied et Duo Tone au talon.
Dessus en cuir.
Chaussant étroit.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de
chaussure de ville.

FR
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Obermaterial aus gebürstetem Leinen.
Schwarze Wildledersohle und -absatz.
1 cm breiter, pinkfarbener Gummizug, passend zu Strumpfhosen.
Schaumstoffgepolstertes Fußbett.
Futter und Decksohle aus gebürsteter Mikrofaser.
Absatzhöhe 3,8 cm.
Damen bestellen bitte eine halbe Nummer größer als ihre
normale Schuhgröße.

DE

Dessus en toile brossée.
Semelle et talon en suède noir.
Bride élastique rose de 3/8" (1 cm) assortie aux collants.
Semelle intérieure rembourrée en mousse.
Doublure en microfibre brossée.
Hauteur de talon de 1 1/2" (3,8 cm).
Femmes : commencer une demi-pointure au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.

FR

BLK

N4561W Sizes: 4–10 M

Brushed canvas upper.
Black suede sole and heel.
3/8" (1 cm) pink elastic strap to coordinate with tights.
Foam-padded footbed.
Brushed microfibre lining and sock lining.
1 1/2" (3.8 cm) heel height.
Women size up half from street shoe size.

ACADEMY CHARACTER (1 1/2" HEEL)

BLK CAR

650 Sizes: 4–11 M

Non-slip 2" (5 cm) heel with leather top lift for stability and larger
strike zone.
Soft microfibre lining and foam-padded footbed for extra comfort.
Tapered toe box for a flattering shape.
Compatible with Tele Tone® toe and Duo Tone heel taps.
Leather upper.
Runs narrow.
Women wear street shoe size.
Men size up 2 from street shoe size.

STUDENT FOOTLIGHT™



Rutschfester Absatz mit Leder-Toplift für Stabilität und größere
Schlagfläche.
Stählerne Klangplatte sorgt für maximale Resonanz bei jedem Schritt.
Mit Schaumstoff gepolstertes Fußbett für zusätzlichen Komfort beim
Tanzen.
Massiver 2 1/2" (6,4 cm) Kunststoffabsatz, vollständig mit Leder ummantelt.
Tele Tone®-Zehenplatten und Duo Tone-Fersenplatten auf federnder Stahl-
Klangplatte montiert.
Obermaterial aus Leder.
Schmale Passform.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die Straßenschuhgröße.

DE

Talon antidérapant avec bonbout en cuir offrant stabilité et zone de frappe élargie.
Contreplaque en acier résonnant.
Semelle intérieure rembourrée en mousse pour un confort accru en performance.
Talon épais en plastique de 2 1/2" (6,4 cm), entièrement recouvert de cuir, avec fers Tele Tone® à l’avant-pied et Duo Tone au talon montés sur
contreplaques en acier.
Dessus en cuir.
Chaussant étroit.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de chaussure de ville.

FR

BLK CAI

Konturierter, rutschfester Absatz von 2 1/2" (6,4 cm) mit Fersenkappe
und strukturierter Absatzauflage für zusätzliche Stabilität.
Speziell entwickelter Y-Riemen und flexible Sohle für großen
Bewegungsumfang.
Schlanker Schnallenverschluss verhindert Verrutschen des Character-
Schuhs.
Obermaterial aus Nappaleder, Wildledersohle.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die Straßenschuhgröße.

DE

Talon antidérapant profilé de 2 1/2" (6,4 cm) avec contrefort et
bonbout texturé pour une stabilité accrue.
La bride en Y spécialement conçue et la semelle flexible offrent une
grande liberté de mouvement.
La fermeture à boucle fine élimine tout risque que la chaussure ne
glisse.
Dessus en cuir nappa, semelle en suède.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de
chaussure de ville

FR
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BLK

657 Sizes: 6–10 M

Non-slip heel with leather top lift for stability and larger strike zone.
Steel soundboard allows every tap to resonate.
Foam-cushioned footbed for extra comfort while performing.
Thick 2 1/2" (6.4 cm) fully leather-wrapped plastic heel.
Tele Tone® toe and Duo Tone heel taps mounted on steel spring soundboard.
Leather upper.
Runs narrow.
Women wear street shoe size.
Men size up 2 from street shoe size.

MANHATTAN XTREME

849 Sizes: 5.5–10 M

Contoured 2 1/2" (6.4 cm) non-slip heel with counter and textured
top lift for extra stability.
Specially designed Y-strap and flexible sole for a wide range of
motion.
Slim buckle closure prevents the character shoe from slipping off.
Nappa leather upper with suede sole.
Women wear street shoe size.
Men size up 2 from street shoe size.

SHANEL
NEW!



CUSTOM ORDER
K360 &
THEATRICALS

 Famous for superb workmanship and attention to detail, Capezio® Custom Orders remains

the go-to for professional dancers and young tappers alike. Tailored to each dancer's unique

specifications, customizations include upper pattern, double/triple build sole, modified heel,

trim, sizing and material.

For info visit the Custom Order page on the Capezio® website or contact smuorders@capezio.com.
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BLK
Black

CAI
Chai

CML
Camel

CIN
Cinnamon

SLV
Silver

WHT
White

DANCESPORT
 ® Experience the perfect blend of elegance and performance with Capezio's Dancesport

collection. Designed for ultimate flexibility, each shoe features a flexible shank that allows

your foot to point and articulate effortlessly. The collection’s classic designs, enhanced with

striking details, are perfect for social dance, Latin, and standard ballroom.

GET MOVING IN OUR
STYLIZED FOOTWEAR
FOR SOCIAL, LATIN, 
& BALLROOM DANCE
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BLK CIN

BLK CIN

BR4006W Sizes: 5–11 M

Fachmännisch auf charakteristischem Leisten gefertigt.
Luxuriöses Satin-Obermaterial.
Wildledersohle reicht bis zur Ballenpartie für sauberes Finish.
Zweilagige Memory-Foam-Innensohle für Komfort und Stoßdämpfung.
Quadratische, ergonomische Zehenform für optimale Passform.
Rutschfester, ausgestellter Absatz von 2 1/2" (6,4 cm) mit fester,
lederverstärkter Fersenkappe.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform eine
halbe Nummer kleiner wählen.

DE

Luxuriöses Satin-Obermaterial, fachmännisch auf charakteristischem
Leisten gefertigt.
Wildledersohle reicht bis zur Ballenpartie für sauberes Finish.
Zweilagige Memory-Foam-Innensohle für Komfort und
Stoßdämpfung.
Quadratische, ergonomische Zehenform für optimale Passform.
Rutschfester, ausgestellter Absatz von 2" (5 cm) mit fester,
lederverstärkter Fersenkappe.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform eine
halbe Nummer kleiner wählen.

DE

Dessus en satin luxueux, conçue avec expertise sur notre forme
signature.
Semelle en suède remontant jusqu’à la cambrure pour une finition
nette.
Semelle intérieure en mousse à mémoire amortissant pour le confort.
Forme d’orteil carrée, plus ergonomique, pour un ajustement optimal.
Talon évasé antidérapant de 2" (5 cm) avec contrefort renforcé en
cuir.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en dessous.

FR

Conçue avec expertise sur notre forme signature.
Dessus en satin luxueux.
Semelle en suède remontant jusqu’à la cambrure pour une finition
nette.
Semelle intérieure en mousse à mémoire amortissant pour le confort.
Forme d’orteil carrée, plus ergonomique, pour un ajustement optimal.
Talon évasé antidérapant de 2 1/2" (6,4 cm) avec contrefort renforcé
en cuir.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en dessous.

FR
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BR4016W Sizes: 5–11 M

Expertly crafted on signature last.
Luxurious satin upper.
Suede sole extends to the breast of the shoe for a clean finish.
Dual-layer memory foam insole for comfort and shock absorption.
Square, ergonomic toe shape for optimal fit.
Non-slip 2 1/2" (6.4 cm) flared heel with firm, leather-backed heel
counter.
Women wear street shoe size; for tighter fit, size down half.

SARA (2 1/2” HEEL)

Luxurious satin upper expertly crafted on signature last.
Suede sole extends to the breast of the shoe for a clean finish.
Dual-layer memory foam insole for comfort and shock absorption.
Square, ergonomic toe shape for optimal fit.
Non-slip 2" (5 cm) flared heel with firm, leather-backed heel counter.
Women wear street shoe size; for tighter fit, size down half.

SARA (2” HEEL)



CIN

 

Luxuriöses Satin-Obermaterial.
Wildledersohle reicht bis zur Ballenpartie für sauberes Finish.
Zweilagige Memory-Foam-Innensohle für Komfort und Stoßdämpfung.
Quadratische, ergonomische Zehenform für optimale Passform.
Flache Rückseite der Schleife für zusätzlichen Komfort.
Variabler Riemen kann um den Knöchel oder unter dem Fußgewölbe getragen
werden.
Rutschfester, ausgestellter Absatz von 2 1/2" (6,4 cm) mit fester,
lederverstärkter Fersenkappe.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform eine halbe
Nummer kleiner wählen.

DE

Tige en satin luxueux.
Semelle en suède remontant jusqu’à la cambrure pour une finition nette.
Semelle intérieure en mousse à mémoire amortissant double couche pour le
confort.
Forme d’orteil carrée, plus ergonomique, pour un ajustement optimal.
Arrière du nœud plat pour un meilleur confort.
Bride polyvalente pouvant se porter autour de la cheville ou sous la voûte
plantaire.
Talon évasé antidérapant de 2 1/2" (6,4 cm) avec contrefort renforcé en cuir.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en dessous.

FR
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SLV

Fachmännisch auf charakteristischem Leisten gefertigt.
Obermaterial aus metallischem Nappaleder und Glitzer.
Wildledersohle reicht bis zur Ballenpartie für sauberes Finish
Zweilagige Memory-Foam-Innensohle für Komfort und
Stoßdämpfung.
Quadratische, ergonomische Zehenform für optimale Passform.
Rutschfester, ausgestellter Absatz von 2 1/2" (6,4 cm) mit fester,
lederverstärkter Fersenkappe.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform
eine halbe Nummer kleiner wählen.

DE

Conçue avec expertise sur notre forme signature.
Dessus en cuir nappa métallisé et finition pailletée.
Semelle en suède remontant jusqu’à la cambrure pour une finition
nette.
Semelle intérieure en mousse à mémoire amortissant pour le confort.
Forme d’orteil carrée, plus ergonomique, pour un ajustement optimal.
Talon évasé antidérapant de 2 1/2" (6,4 cm) avec contrefort renforcé
en cuir.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en dessous.

FR

BR4000W Sizes: 5–11 M

Luxurious satin upper.
Suede sole extends to the breast of the shoe for a clean finish.
Dual-layer memory foam insole for comfort and shock absorption.
Square, ergonomic toe shape for optimal fit.
Flat back of knot for added comfort.
Transitional strap can be worn. around ankle or under the arch
Non-slip 2 1/2" (6.4 cm) flared heel with firm, leather-backed heel counter.
Women wear street shoe size; for tighter fit, size down half.

JULIA

BR4008W Sizes: 5–11 M

Expertly crafted on our signature last.
Metallic Nappa leather and glitter upper.
Suede sole extends to the breast of the shoe for a clean finish.
Dual-layer memory foam insole for comfort and shock absorption
Square, ergonomic toe shape for optimal fit
Non-slip 2 1/2" (6.4 cm) flared heel with firm, leather-backed heel
counter.
Women wear street shoe size; for a tighter fit, size down half

ELISA



BLK CIN

BLK CIN

Handgefertigt auf charakteristischem Leisten.
Luxuriöses Satin-Obermaterial mit Mesh-Einsätzen.
Wildleder sohle reicht bis zur Ballenpartie für sauberes Finish.
Zweilagige Memory-Foam-Innensohle für Komfort und Stoßdämpfung.
Quadratische, ergonomische Zehenform für optimale Passform.
Variabler Riemen kann um den Knöchel oder unter dem Fußgewölbe
getragen werden.
Rutschfester, ausgestellter Absatz von 2 1/2" (6,4 cm) mit fester,
lederverstärkter Fersenkappe.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße ; für engere Passform eine halbe
Nummer kleiner wählen.

DE

Luxuriöses Satin-Obermaterial, fachmännisch auf charakteristischem
Leisten gefertigt.
Wildledersohle reicht bis zur Ballenpartie für sauberes Finish.
Zweilagige Memory-Foam-Innensohle für Komfort und Stoßdämpfung.
Flache Rückseite der Schleife für zusätzlichen Komfort.
Variabler Riemen kann um den Knöchel oder unter dem Fußgewölbe
getragen werden.
Rutschfester, ausgestellter Absatz von 1 1/4" (3,1 cm) mit fester,
lederverstärkter Fersenkappe.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform eine
halbe Nummer kleiner wählen.

DE

Dessus en satin luxueux, conçue avec expertise sur notre forme
signature.
Semelle en suède remontant jusqu’à la cambrure pour une finition
nette.
Semelle intérieure en mousse à mémoire amortissant pour le confort.
Arrière du nœud plat pour un meilleur confort.
Bride polyvalente pouvant se porter autour de la cheville ou sous la
voûte plantaire.
Talon évasé antidérapant de 1 1/4" (3,1 cm) avec contrefort renforcé
en cuir.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en dessous.

FR

Conçue avec expertise sur notre forme signature.
Tige en satin luxueux avec empiècements en mesh.
Semelle en suède remontant jusqu’à la cambrure pour une finition nette.
Semelle intérieure en mousse à mémoire amortissant pour le confort.
Forme d’orteil carrée, plus ergonomique, pour un ajustement optimal.
Bride polyvalente pouvant se porter autour de la cheville ou sous la voûte
plantaire.
Talon évasé antidérapant de 2 1/2" (6,4 cm) avec contrefort renforcé en
cuir.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en dessous.

FR
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BR4007W Sizes: 5–11 M

Handcrafted on our signature last.
Luxurious satin with mesh upper.
Suede sole extends to the breast of the shoe for a clean finish.
Dual-layer memory foam insole for comfort and shock absorption.
Square, ergonomic toe shape for optimal fit.
Transitional strap can be worn around ankle or under the arch.
Non-slip 2 1/2" (6.4 cm) flared heel with firm, leather-backed heel counter.
Women wear street shoe size; for tighter fit, size down half.

PAOLA

BR4001W Sizes: 5–11 M

Luxurious satin upper expertly crafted on signature last.
Suede sole extends to the breast of the shoe for a clean finish.
Dual-layer memory foam insole for comfort and shock absorption.
Flat back of knot for added comfort.
Transitional strap can be worn around ankle or under the arch.
Non-slip 1 1/4" (3.1 cm) flared heel with firm, leather-backed heel
counter.
Women wear street shoe size; for tighter fit, size down half a size.

SILVIA



Gefertigt auf charakteristischem Leisten.
Hochwertiges Lederobermaterial.
Zweilagige Memory-Foam-Innensohle für Komfort und
Stoßdämpfung.
Rutschfester kubanischer Absatz von 1 1/2" (3,8 cm) mit fester,
lederverstärkter Fersenkappe.
Variabler Riemen kann um den Knöchel oder unter dem
Fußgewölbe getragen werden.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform
eine halbe Nummer kleiner wählen.

DE

Conçue sur notre forme signature.
Dessus en cuir premium.
Semelle intérieure en mousse à mémoire amortissant pour le
confort.
Talon cubain antidérapant de 1 1/2" (3,8 cm) avec contrefort
renforcé en cuir.
Bride polyvalente pouvant se porter autour de la cheville ou
sous la voûte plantaire.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en
dessous.

FR
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Gefertigt auf charakteristischem Leisten.
Hochwertiges Lederobermaterial.
Wildledersohle reicht bis zur Ballenpartie für sauberes Finish.
Zweilagige Memory-Foam-Innensohle für Komfort und
Stoßdämpfung.
Variabler Riemen kann um den Knöchel oder unter dem Fußgewölbe
getragen werden.
Quadratische, ergonomische Zehenform für optimale Passform.
Rutschfester, ausgestellter Absatz von 2" (5 cm) mit fester,
lederverstärkter Fersenkappe.
Zusätzliche Schlaufe am oberen Rand der Fersenkappe zur sicheren
Fixierung des Knöchelriemens.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform eine
halbe Nummer kleiner wählen.

DE

Conçue sur notre forme signature.
Dessus en cuir premium.
Semelle en suède remontant jusqu’à la cambrure pour une finition
nette.
Semelle intérieure en mousse à mémoire amortissant pour le confort.
Bride polyvalente pouvant se porter autour de la cheville ou sous la
voûte plantaire.
Forme d’orteil carrée, plus ergonomique, pour un ajustement optimal.
Talon évasé antidérapant de 2" (5 cm) avec contrefort renforcé en
cuir.
Boucle supplémentaire sur le haut du contrefort pour sécuriser la
bride de cheville.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en dessous.

FR

BLK

BR4003W Sizes: 5–11 M

Crafted on our signature last.
Premium leather upper.
Suede sole extends to the breast of the shoe for a clean finish.
Dual-layer memory foam insole for comfort and shock absorption.
Transitional strap can be worn around ankle or under the arch.
Square, ergonomic toe shape for optimal fit.
Non-slip 2" (5 cm) flared heel with firm, leather-backed heel counter.
Extra loop around top of heel counter to secure ankle strap.
Women wear street shoe size; for tighter fit, size down half a size.

GEORGIA

BLK

BR4011W Sizes: 5–11 M

Crafted on our signature last.
Premium leather upper.
Dual-layer memory foam insole for comfort and shock absorption.
Non-slip 1 1/2" (3.8 cm) Cuban heel with firm, leather-backed heel
counter.
Transitional strap can be worn around ankle or under the arch.
Women wear street shoe size; for tighter fit, size down half a size.

REBECCA



Disponible en satin lisse coloris Camel ou en PU noir souple avec semelle
en suède pour une meilleure adhérence.
Le talon stylisé de 2 1/2" (6,4 cm) est doté d’un cambrion renforcé offrant
un soutien supplémentaire et une flexibilité fluide.
Les brides de cheville croisées avec boucle classique et l’avant-pied à
brides apportent maintien et style.
Les brides polyvalentes peuvent se porter autour de la cheville ou sous la
voûte plantaire.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en dessous.

FR

BLK CML

Erhältlich in glattem Satin in Camel oder weichem schwarzem PU mit
Wildledersohle für optimale Traktion.
Stilisiert ausgestellter Absatz von 2 1/2" (6,4 cm) mit verstärktem Schaft
für zusätzlichen Halt und nahtlose Flexibilität.
Gekreuzte Knöchelriemen mit klassischer Schnalle und riemchenbesetzter
Vorfußpartie für Halt und modisches Design.
Variable Riemen können um den Knöchel oder unter dem Fußgewölbe
getragen werden.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform eine halbe
Nummer kleiner wählen.

DE

BLK

Stilisiert ausgestellter Absatz von 2" (5 cm) und verstärkter Schaft
für zusätzlichen Halt und nahtlose Flexibilität.
Weiches PU-Obermaterial und Wildledersohle für optimale Traktion.
Gekreuzte Knöchelriemen mit klassischer Schnalle und stabiler
Vorfußpartie für sicheren Halt.
Variable Riemen können um den Knöchel oder unter dem
Fußgewölbe getragen werden.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform eine
halbe Nummer kleiner wählen.

DE

Le talon évasé stylisé de 2" (5 cm) et le cambrion renforcé offrent un
soutien supplémentaire et une flexibilité fluide.
Dessus en PU souple et semelle en suède pour une meilleure
adhérence.
Les brides de cheville croisées avec boucle classique et l’avant-pied
structuré assurent un maintien sécurisé.
Les brides polyvalentes peuvent se porter autour de la cheville ou
sous la voûte plantaire.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en
dessous.

FR

SD501 Sizes: 5–11 M

Stylized 2" (5 cm) flared heel and reinforced shank for extra support
and seamless flexibility.
Soft PU upper with suede sole for traction.
Criss-cross ankle straps with classic buckle and solid forefoot for
secure fit.
Transitional straps can be worn around the ankle or under the arch.
Women wear street shoe size; for a tighter fit, size down half a size.

EVA
NEW!

SD502 Sizes: 5–10 M

Available in smooth satin Camel or soft Black PU with suede sole for
traction.
Stylized 2 1/2" (6.4 cm) heel with reinforced shank for extra support and
seamless flexibility.
Criss-cross ankle straps with classic buckle and strappy forefoot for
support and style.
Transitional straps can be worn around the ankle or under the arch.
Women wear street shoe size; for tighter fit, size down half a size.

ROSA
NEW!
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BLK CAI

BLK

Fachmännisch auf charakteristischem Leisten gefertigt.
Obermaterial aus Wildleder und Mesh.
Wildledersohle reicht bis zur Ballenpartie für sauberes Finish.
Zweilagige Memory-Foam-Innensohle für Komfort und
Stoßdämpfung.
Rutschfester kubanischer Absatz von 1 1/2" (3,8 cm) mit fester,
lederverstärkter Fersenkappe.
Schnürung vorne für individuelle Passform.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform bei
Straßenschuhgröße bleiben.

DE

Stoßdämpfende Schaumstoff-Innensohle und gepolsterte
Achillessehnen-Aussparung für höchsten Komfort.
PU-Obermaterial und Wildledersohle für optimale Traktion.
Feuchtigkeitsabsorbierendes Baumwollfutter hält die Füße auch bei
intensiver Bewegung trocken.
Minimaler Schaft für maximale Flexibilität bei jeder Bewegung.
Kubanischer Absatz von 1 1/2" (3,8 cm) mit vernähter Absatzauflage
und Vorfußsohle zur Vermeidung von Ablösungen.
Herren wählen ihre Straßenschuhgröße.
Damen wählen bitte zwei Nummern kleiner als die Straßenschuhgröße.

DE

Semelle intérieure amortissante en mousse et une encoche
rembourrée au niveau du tendon d’Achille pour un confort optimal.
Dessus en PU et semelle en suède pour une meilleure adhérence.
Doublure en coton absorbant pour rester au sec.
Cambrion minimal offrant une flexibilité maximale à chaque
mouvement.
Talon cubain de 1 1/2" (3,8 cm) avec semelle avant cousue afin
d’éviter le délaminage.
Hommes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Femmes : commencer deux pointures en dessous de la pointure de
chaussure de ville.

FR

Conçue avec expertise sur notre forme signature.
Dessus en suède et mesh.
Semelle en suède remontant jusqu’à la cambrure pour une finition
nette.
Semelle intérieure en mousse à mémoire amortissant pour le confort.
Talon cubain antidérapant de 1 1/2" (3,8 cm) avec contrefort renforcé
en cuir.
Laçage à l’avant pour un ajustement personnalisé.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, rester sur la pointure de ville.

FR
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BR4012W Sizes: 5–11 M

Expertly crafted on our signature last.
Suede and mesh upper.
Suede sole extends to the breast of the shoe for a clean finish.
Dual-layer memory foam insole for comfort and shock absorption.
Non-slip 1 1/2" (3.8 cm) Cuban heel with firm, leather-backed heel
counter.
Lace-up front for a customized fit.
Women wear street shoe size; for tighter fit, begin at street shoe size.

BEATRICE

SD609 Sizes: 7–14 M

Shock-absorbing sponge insole and padded Achilles notch for
ultimate comfort.
PU upper with suede sole for traction.
Moisture-absorbent cotton lining keeps feet dry during activity.
Minimal shank for maximum flexibility with every movement.
1 1/2" (3.8 cm) Cuban heel with stitched top lift and forefoot sole to
prevent delamination.
Men wear street shoe size.
Women size down 2 from street shoe size.

MEN’S LATIN BALLROOM
NEW!



BLK

BLK

Tanzschuh im Oxford-Stil mit 1/2" (1,3 cm) Absatz.
Weiches PU-Obermaterial mit klassischer Schnürung für
individuelle Passform.
Wildledersohle und Absatzauflage, vernäht zur Vermeidung von
Ablösungen.
Futter aus Mikro-Wildleder für Komfort und Rutschfestigkeit.
Jungen wählen ihre Straßenschuhgröße; für engere Passform
eine halbe Nummer kleiner wählen.

DE

Chaussure de danse style Oxford avec talon de 1/2" (1,3 cm).
Dessus en PU souple avec laçage traditionnel à l’avant pour un
ajustement personnalisé.
Semelle en suède, cousue pour éviter le délaminage.
Doublure en micro-suède pour le confort et l’adhérence.
Garçons : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Pour un chaussant plus ajusté, prendre une demi-pointure en
dessous.

FR

Standardabsatz von 1" (2,5 cm).
Obermaterial aus Leder.
Wildledersohle und -absatz.
Inklusive Schuhbeutel.
Herren wählen ihre Straßenschuhgröße.

DE

Talon standard de 1" (2,5 cm).
Dessus en cuir.
Semelle et talon en suède.
Sac à chaussures inclus.
Hommes: commencer avec la pointure de chaussure de ville.

FR

BR02 Sizes: 8–12 M, W

1" (2,5 cm) standard heel.
Leather upper.
Suede sole and heel.
Includes a shoe bag.
Men wear street shoe size.

STANDARD OXFORD

BR4018C Sizes: 12–15 M

Oxford-style dance shoe with 1/2" (1.3 cm) heel.
Soft PU upper with traditional lace-up front for customized fit.
Suede sole and top lift, stitched to prevent delamination.
Micro-suede lining for comfort and non-slip performance.
Boys wear street shoe size; for tighter fit, size down half a size.

BOY’S BALLROOM
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BLK

BLK

Stoßdämpfende, gepolsterte Innensohle und gepolsterte Achillessehnen-
Aussparung für höchsten Komfort.
PU-Obermaterial und durchgehende Wildledersohle für Langlebigkeit
und Traktion.
Feuchtigkeitsabsorbierendes Baumwollfutter hält den Fuß auch bei
intensiver Bewegung trocken.
Sehr empfohlen für Einsteiger im Gesellschaftstanz.
Schnürmodell mit 1" (2,5 cm) Standardabsatz.
Damen wählen bitte zwei Nummern kleiner als die Straßenschuhgröße.
Herren wählen ihre Straßenschuhgröße.

DE

Aus Kalbsleder gefertigt und mit Wildledersohle versehen für
Langlebigkeit und Komfort.
Gepolsterte Innensohle und Absatz für zusätzlichen Halt und
Komfort.
Feuchtigkeitsabsorbierendes Baumwollfutter hält den Fuß auch bei
intensiver Bewegung trocken.
Quadratische Zehenbox für elegantes, modernes Profil.
Standardabsatz von 1" (2,5 cm).
Damen wählen bitte zwei Nummern kleiner als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen ihre Straßenschuhgröße.

DE

Cuir de veau avec semelle en suède.
Semelle intérieure et talon rembourrés pour un soutien et un
confort accrus.
Doublure en coton absorbant pour garder le pied au sec.
Boîte carrée offrant une silhouette élégante et moderne.
Talon standard de 1" (2,5 cm).
Femmes : commencer deux pointures en dessous de la pointure de
chaussure de ville.
Hommes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.

FR

Semelle intérieure amortissante et encoche rembourrée au niveau du
tendon d’Achille pour un confort optimal.
Dessus en PU et semelle en suède offrant durabilité et adhérence.
Doublure en coton absorbant pour garder le pied au sec.
Fortement recommandée pour les danseurs de danse de salon débutants.
Modèle à lacets avec talon standard de 1" (2,5 cm).
Femmes : commencer deux pointures en dessous de la pointure de ville.
Hommes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.

FR
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SD6103 Sizes: 6–14 M

Shock-absorbing cushioned insole and padded Achilles notch for  comfort.
PU upper with full suede sole for durability and traction.
Moisture-absorbent cotton lining keeps feet dry during activity.
Highly recommended for entry-level ballroom.
Lace-up style with 1" (2.5 cm) standard heel.
Women size down 2 from street shoe size.
Men wear street shoe size.

MEN’S STANDARD
NEW!

BR6116 Sizes: 6–14 M, 10–14 W

Made of calfskin leather with suede sole for durability and comfort.
Cushioned insole and heel for extra support and comfort.
Moisture-absorbent cotton lining keeps feet dry during activity.
Square toe box for a sleek, stylish profile.
1" (2.5 cm) standard-style heel.
Women size down 2 from street shoe size.
Men wear street shoe size.

BEN
NEW!



Black Hot Pink Patent Reflective 
Silver

BLK HPK PAT RSL

DANCING IN YOUR
SNEAKERS HAS
NEVER BEEN EASIER

DANSNEAKER®
 Dancing in your sneakers has never been easier than with Capezio®

Dansneakers®. Available in both conforming leather and stretch canvas

with mesh for ventilation. The split-sole sneakers feature built-in

patented flex points and forepart spin spots for seamless pirouettes.

Shoes also have a cushioned footbed that can be removed depending

on the dancer’s preferred level of comfort.
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BLK

BLK

DS24 Sizes: 5.5–10 M | DS24A Sizes: 10.5–14 M 

Power dich aus mit dem Rock It Dansneaker®.
Belüftetes Fußgewölbe hält den Fuß kühl und sorgt für
zusätzliche Flexibilität.
Integrierte, patentierte Flexpunkte und Drehzone im
Vorfußbereich ermöglichen müheloses Drehen.
Schnell-Schnürsystem für eng anliegenden, sicheren Halt.
Gepolstertes, herausnehmbares Fußbett für maximalen Komfort.
Damen wählen bitte eine halbe Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.
Kinder wählen bitte eine Nummer größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zweieinhalb Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Voûte plantaire ventilée apportant une flexibilité accrue dans le
mouvement et gardant le pied au frais.
Points de flexion brevetés intégrés et zone de pivot à l’avant-
pied facilitant les pirouettes.
Système de laçage rapide pour un maintien ajusté et sécurisé.
Semelle intérieure rembourrée et amovible pour un confort
optimal.
Femmes : commencer une demi-pointure au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.
Enfants : Chausser une pointure au-dessus de la pointure de
chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures et demie au-dessus de la
pointure de chaussure de ville.

FR
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DS01 Sizes: 3–10 M | DS01A Sizes: 10.5–14 M

Geteilte Sohle für erhöhte Flexibilität.
Lederobermaterial mit leichter, langlebiger Polyurethan-Sohle.
Hervorragende Stoßdämpfung.
Box-Toe-Konstruktion.
Herausnehmbare EVA-Innensohle.
Gepolsterte Zunge und gepolsterter Schaftrand für zusätzlichen
Komfort.
Damen wählen ihre. Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Construction bi-semelle pour une flexibilité accrue.
Dessus en cuir avec semelle en PU légère et résistante.
Excellente absorption des chocs.
Semelle intérieure en EVA amovible.
Languette et col rembourrés pour un confort supplémentaire.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.

FR

Sweat it out in the Rock It Dansneaker®.
Ventilated arch keeps dancers cool and adds extra flexibility.
Patented flex points and forepart spin spot make spinning
effortless.
Speed looped lacing system for a snug, secure fit.
Cushioned, removable footbed for ultimate comfort.
Women begin a half size up from street shoe size.
Children begin 1 size up from street shoe size.
Men begin 2.5 sizes up from street shoe size.

ROCK IT DANSNEAKER®

Split-sole for flexibility.
Leather upper with lightweight, durable polyurethane sole.
Excellent shock absorption.
Box toe design.
Removable EVA insole.
Padded tongue and collar for added comfort.
Women wear street shoe size.
Men begin 2 sizes up from street shoe size.

DANSNEAKER®



DS19 Sizes: 4–10 M | DS19A Sizes: 10.5–14 M (RSL only) 
DS19C Sizes: 12–2.5 M (HPK, PAT only)

HPK PAT RSL

DS02 Sizes: 6–10 M | DS02A Sizes: 10.5–14 M

Hot Pink
(HPK)

Patent (PAT)

Reflective Silver (RSL)

Geteilte Sohle für erhöhte Flexibilität.
Quadratische Box-Toe-Form erleichtert Toe-Stands.
Drehpunkt sorgt für geschmeidigere Drehungen.
Verlängerter Absatz bietet zusätzlichen Schutz und unterstützt
Heel-Rolls.
Verstärktes Ledergewölbe mit Nylon für Flexibilität und Halt.
Doppellagiger Schaumstoff für Stoßdämpfung und erhöhten
Komfort.
Lederobermaterial mit atmungsaktivem Nylon-Mesh und
abriebfester Oberfläche für längere Haltbarkeit.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Geteilte Sohlenkonstruktion.
Flache Plattform für Toe-Stands.
Außensohle mit Flexkerben.
Schnürsenkel aus Polyester/Baumwolle.
Herausnehmbare EVA-Innensohle.
Obermaterial aus Nappa-PU und technischem Mesh mit
kontrastierendem Tape-Design.
Flache Schafthöhe.
PU-Sohle.
Patentiert.
Damen wählen ihre Straßenschuhgröße.
Kinder wählen bitte eineinhalb Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.
Herren wählen bitte zwei Nummern größer als die
Straßenschuhgröße.

DE

Construction bi-semelle.
Plateforme plate pour les montées sur pointes.
Semelle extérieure dotée d’encoches de flexion.

Lacets en polyester/coton.
Semelle intérieure en EVA amovible.
Dessus en PU nappa et mesh technique avec bandes contrastées.
Profil bas.
Semelle en PU.
Breveté.
Femmes: commencer avec la pointure de ville.
Enfants : commencer une pointure et demie au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure de
chaussure de ville.

FR

Construction bi-semelle pour une flexibilité accrue.
Bout carré renforcé facilitant les montées sur pointes.
Zone de pivot pour des rotations plus fluides.
Talon allongé offrant une protection supplémentaire et facilitant
les roulés de talon.
Voûte plantaire renforcée en cuir pour flexibilité et maintien.
Rembourrage en mousse pour une absorption des chocs et un
confort amélioré.
Dessus en cuir avec mesh respirant et finition résistante à
l’abrasion pour une durabilité prolongée.
Femmes : commencer avec la pointure de chaussure de ville.
Hommes : commencer deux pointures au-dessus de la pointure
de chaussure de ville.

FR
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BLK

Split-sole for flexibility.
Squared box toe for easier toe stands.
Spin spot for smoother turns.
Extended heel for extra protection and heel rolls.
Reinforced leather arch with nylon for flexibility and support.
Dual-layer foam for shock absorption and enhanced comfort.
Leather with breathable nylon mesh and scuff-resistant finish for
longer wear.
Women wear street shoe size.
Men begin 2 sizes up from street shoe size.

LOW-TOP DANSNEAKER®

Split-sole construction.
Flat platform for toe stands.
Outsole features flex notches.
Polyester/cotton laces.
Removable EVA footbed.
Nappa PU and tech mesh upper with contrasting tape pattern.
Low top line.
PU sole.
Patented design.
Women wear street shoe size.
Children begin 1.5 sizes up from street shoe size.
Men begin 2 sizes up from street shoe size.

WEB DANSNEAKER®



WARMUP
BOOTIES
Designed to lock in warmth without restricting movement, our warmup booties are a

studio essential before and after class. Lightweight yet insulated, they help keep muscles

warm, supported, and ready to move—perfect for layering between rehearsals,

conventions, and competitions.

YOUR GO-TO 
WARM-UP 
ESSENTIAL
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Black

BLK
Lavender

LAV



BLK LAV

BLK LAV

Designed to be worn over soft ballet shoes and pointe shoes,
these booties feature a non-slip cushioned sole that provides
excellent boot-to-floor contact and balanced weight
distribution—perfect for indoor use.
Made with a 100% nylon shell and filled with soft, insulating
polyester, they keep your feet cosy without sacrificing mobility
Capezio logo elastic adjustable straps across the ankle offer a
secure, custom fit for every dancer.
These booties are ideal for warming up, cooling down, or
transitioning between classes.

Bottines d'échauffement avec dessus en taffeta.
Lanières élastiquées ajustables avec logo Capezio®, assurant
maintien et confort au niveau de la cheville.
Semelle rembourrée antidérapante.
Enfants et femmes : commencer par la pointure de ville
Hommes : commencer 2 pointures au-dessus de la pointure de
ville

Ballettbootie mit Polyesterfüllung und Taffeta-Obermaterial.
Verstellbare Elastikriemen mit Capezio-Logo für sicheren Halt.
Gepolsterte, rutschfeste Sohle.
Größen: Kinder und Damen Straßenschuhgröße, Herren +2
Größen.
Größen XS–XL

Designed to be worn over soft ballet shoes and pointe shoes,
these booties feature a non-slip cushioned sole that provides
excellent boot-to-floor contact and balanced weight distribution.
Made with a 100% nylon shell and filled with soft, insulating
polyester, they keep your feet cosy without sacrificing mobility.
Tonal elastic adjustable straps across the ankle offer a secure,
custom fit for every dancer.

Bottines d'échauffement avec lanières élastiquées ajustables
logotées Capezio®, assurant maintien et confort au niveau de la
cheville.
Dessus en taffetas offrant une excellente tenue, résistante aux
plis et à l’eau.
Semelle rembourrée antidérapante.
Enfants et femmes : commencer par la pointure de ville
Hommes : commencer 2 pointures au-dessus de la pointure de
ville.

Ballettbootie mit Taffeta-Obermaterial und Polyesterfüllung.
Verstellbare, farbige Elastikriemen sorgen für sicheren Halt.
Falten- und wasserabweisendes Obermaterial mit gepolsterter,
rutschfester Sohle.
Größen: Kinder und Damen Straßenschuhgröße, Herren +2
Größen.
Größen XS–XL

VARSITY WARMUP BOOTIE
NEW!

VAR100 Sizes: XS (3-5), S (5.5-6.5), M (7-8.5), L (9-10), XL (10.5-11)

DE

FR

WARMUP BOOTIE
NEW!

WB100 Sizes: XS (3-5), S (5.5-6.5), M (7-8.5), L (9-10), XL (10.5-11)

DE

FR
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BLK

Outer Material: 100% Polyester filling, 100% Taffeta
Polyester.
Velvet finish collar lining.
Non-slip cushioned sole for optimal floor contact and
balanced weight distribution.
Adjustable drawstring around the foot for a secure,
easy fit.
Children and Women: Begin with street shoe size.
Men: Begin two sizes up from street shoe size.

MINI WARM UP BOOTIE
NEW!

WB200 Sizes: XS (3-5), S (5.5-6.5), M (7-8.5),
L (9-10), XL (10.5-11)

DE

FR

Ballettbootie mit Taffeta-Obermaterial und
Polyesterfüllung.
Samtartig gefütterter Kragen, verstellbarer Kordelzug
für sicheren Sitz und gepolsterte, rutschfeste Sohle
für ausgewogenen Bodenkontakt.
Größen: Kinder und Damen Straßenschuhgröße,
Herren +2 Größen.
Größen XS–XL.

Bottines d'échauffement avec doublure du col finition
velours pour un confort accru.
Semelle rembourrée antidérapante assurant un
contact optimal avec le sol et une répartition
équilibrée du poids.
Cordon de serrage ajustable autour du pied pour un
ajustement sûr et facile.
Enfants et femmes : commencer par la pointure de
ville.
Hommes : commencer 2 pointures au-dessus de la
pointure de ville.
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Black

Skintone 45
Toasted 

Almond
Skintone 30
Light Suntan

Ballet 
Pink

Skintone 25 
Caramel

Skintone 53 
Toffee

Skintone 35
Light Toast

White

Classical 
Ballet Pink

Skintone 60 
Maple

Skintone 65
Chestnut

Skintone 50
Dark Suntan

Skintone 01 
Nude

Dyeable 
White

Skintone 10 
Porcelain

Skintone 5 
Shortbread

Skintone 70 
Java

Light 
Pink

Skintone 45
Suntan

Tan Toast

BLK

S40/TAM

S30/LSNBPK

S35/LTO

S25/CAR

S53/TOF

CBI

WHT

S65/CHS

S60/MPL S01/NUD

S50/DSN DWT

S10/PCL

S70/JAV

S05/SHB

LPK

S45/SUN TAN TOA

TIGHTS
 Capezio® tights are available in an extensive variety of colours and sizes to 

suit every dancer's needs. Non-slip waistbands ensure a secure, comfortable

fit for the toughest of performances. With a wide range of styles, Capezio®

tights remain a go-to choice for dancers and celebrities alike.

ULTIMATE COMFORT,
UNMATCHED
STRETCH, AND
UNBEATABLE
PERFORMANCE
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WHTBLK BPK TAN

WHTBLK BPK SUN

BG022 Adult sizes: OS 
BG022C Child sizes: S, L

BG100 Adult sizes: OS 
BG100C Child sizes: S, M, L

Hergestellt aus einer weichen Nylon-Elastan-Mischung für ein
angenehmes Tragegefühl wie bei Strumpfhosen.
Ideal zum Tragen in jedem Tanzschuh geeignet.
Gerippte Konstruktion oberhalb des Knöchels verhindert ein
Zusammenrutschen.
Materialzusammensetzung: 86 % Nylon, 14 % Spandex.

DE

Die Silky Sock ist ein Must-have für Tänzer aller Leistungsstufen.
Gefertigt aus einer weichen Nylon-Elastan-Mischung für ein
Tragegefühl wie bei Strumpfhosen.
Ideal zum Tragen in jedem Tanzschuh geeignet.
Leichtes und feuchtigkeitsabsorbierendes Material verhindert
Verrutschen und Zusammenrutschen auch bei anspruchsvollen
Choreografien.
Erwachsenengrößen: OS (5–10).
Kindergrößen: S (6,5–9), M (9,5–12,5), L (13–4).
Materialzusammensetzung: 88 % Nylon, 12 % Spandex.

DE

La Silky Sock est un indispensable pour les danseurs de tous
niveaux.
Confectionnée dans un mélange doux de nylon et d’élasthanne,
cette chaussette confortable reproduit la sensation de vos
collants préférés, idéale à porter dans toutes les chaussures de
danse.
Son tissu léger et absorbant assure un maintien parfait sans
glisser ni former de plis, même lors des enchaînements les plus
exigeants.
Tailles adultes : OS (5–10).
Tailles enfant : S (6,5–9), M (9,5–12,5), L (13–4).
88 % nylon, 12 % élasthanne.

FR

Conçues dans un mélange doux de nylon et d’élasthanne, ces
chaussettes confortables imitent l’effet de vos collants préférés,
idéales à porter à l’intérieur de toutes les chaussures de danse.
La structure côtelée au-dessus de la cheville empêche la
formation de plis.
86 % nylon, 14 % élasthanne.

FR
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Made from a soft nylon and spandex blend for a
comfortable, tights-like feel.
Designed to be worn inside any dance shoe.
Ribbed design above the ankle helps prevent
bunching.
Fabric composition: 86% nylon, 14% spandex.

RIBBED DANCE SOCK
NEW!

The Silky Sock is a must-have for dancers of all levels.
Made from a soft nylon and spandex blend that mimics the feel
of your favorite tights.
Perfect for wearing inside any dance shoe.
Lightweight and absorbent material ensures the socks won’t
budge or bunch during demanding routines.
Adult sizes available in OS (5–10).
Child sizes available in S (6.5–9), M (9.5–12.5), and L (13–4).
Material composition: 88% nylon, 12% spandex.

SILKY SOCK
NEW!
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BLK BPK LPK LSN MPL NUD SUN WHT

1915 Adult sizes: SM, LXL, XXL 
1915 Plus sizes: 1X2X, 3X4X (no BPK, LPK, LTN, NUD, WHT) 
1915C Child sizes: OS (8–12) (BPK, MPL, WHT only)
1915X Child sizes: OS (2–6) (BPK, WHT only)

Strumpfhose mit Fuß aus Tactel®-Nylon, entwickelt zur
effektiven Feuchtigkeitsableitung.
Nahtlos gestrickter Bund hält die Strumpfhose sicher an Ort und
Stelle ohne unangenehme Gummizüge.
Materialzusammensetzung: 86% Tactel®-Nylon, 14% Spandex.

DE

Collant avec pieds en nylon Tactel® respirant.
Ceinture tricotée maintenant le collant en place sans l’inconfort
d’un élastique.
Composition : 86 % nylon Tactel®, 14 % élasthanne.

FR

1916 Adult sizes: SM, LXL, XXL 
1916C Child size: OS (8–12) (BPK, LPK, LSN, PCL ONLY) 
1916X Child size: OS (2–6) (BPK ONLY)

Transition Tight® aus Tactel®-Nylon gefertigt, das Feuchtigkeit
effektiv ableitet.
Nahtlos gestrickter Bund hält die Strumpfhose sicher an Ort und
Stelle ohne unangenehme Gummizüge.
Übergangsöffnung ermöglicht das Tragen als Fuß- oder fußlose
Variante.
Materialzusammensetzung: 86% Tactel®-Nylon, 14% Spandex.

DE

Collant convertible en nylon Tactel® respirant.
Ceinture tricotée maintenant le collant en place sans l’inconfort
d’un élastique.
Trou sous le pied permettant une option avec pied ou sans pied.
Composition : 86 % nylon Tactel®, 14 % élasthanne.

FR

BLK BPK CAR LPK LSN MPL NUD PCL SUNTAM WHT

Transition tight® made from Tactel® branded nylon designed to
wick away moisture.
Self-knit waistband holds the tight securely in place without the
discomfort of elastic.
Transition opening allows the dancer to wear the tight as footed
or footless.
Material composition: 86% Tactel® nylon, 14% spandex.

ULTRA SOFT™ SELF KNIT WAISTBAND TRANSITION TIGHT®

Footed tight made from Tactel® branded nylon designed to wick
away moisture.
Self-knit waistband holds the tight securely in place without the
discomfort of elastic.
Material composition: 86% Tactel® nylon, 14% spandex.

ULTRA SOFT™ SELF KNIT WAISTBAND FOOTED TIGHT



LTO TOA

BPK LSN SUN
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1882W Adult sizes: S, M, L, XL
1882C Child sizes: S, M/S, M, L

Collant étrier en tissu semi-opaque brillant.
Ceinture élastique de 2,5 cm avec logo Capezio.
Gousset assorti.
86 % nylon, 14 % élasthanne.

FR

Stegleggings aus schimmerndem, halbtransparentem Material.
2,5 cm weicher Elastikbund mit Capezio-Logo.
Farblich abgestimmter Zwickel.
Material: 86 % Nylon, 14 % Spandex.

DE

1815 Adult sizes: SM, LXL, XXL 
1815C Children size: One Size (8–12) (BPK only)

Strumpfhose mit Fuß aus Tactel®-Nylon, entwickelt zur
effektiven Feuchtigkeitsableitung.
Weicher, elastischer Bund sorgt für sicheren und komfortablen
Halt.
Materialzusammensetzung: 86 % Tactel®-Nylon, 14 % Spandex.

DE

Collant avec pieds en nylon Tactel® respirant.
Ceinture élastique douce et moelleuse assurant un maintien
sécurisé.
Composition : 86 % nylon Tactel®, 14 % élasthanne.

FR

Footed tight made from Tactel® branded nylon designed to wick
away moisture.
Plush, elastic waistband holds the tight securely and
comfortably in place.
Material composition: 86% Tactel® nylon, 14% spandex.

ULTRA SOFT™ FOOTED TIGHT

Stirrup tights.
Shimmery, semi-opaque fabric.
1" plush elastic waistband with Capezio logo.
Dyed-to-match gusset.
86% Nylon, 14% Spandex

ULTRA SHIMMERY STIRRUP TIGHT
NEW!
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BLK BPK CAR LPK

1918W Adult sizes: SM, LXL, XXL 
1918C Child sizes: OS (8–12)

Transition Tight® aus Tactel®-Nylon zur effektiven
Feuchtigkeitsableitung.
Weicher, nahtlos gestrickter Bund sorgt für sicheren und
komfortablen Halt.
Übergangsöffnung ermöglicht das Tragen als Fuß- oder fußlose
Variante.
Stilvolle Rückennaht als Designdetail.
Materialzusammensetzung: 86% Tactel®-Nylon, 14% Spandex.

DE

FR
Collant convertible en nylon Tactel® respirant.
Ceinture tricotée douce assurant un maintien sécurisé.
Trou sous le pied permettant une option avec ou sans pied.
Couture arrière stylisée.
Composition : 86 % nylon Tactel®, 14 % élasthanne.

LTO TOA

1890W Sizes: S, M, L, XL

NEW!

Collant sans pied en tissu semi-opaque brillant.
Ceinture élastique de 2,5 cm avec logo Capezio.
Gousset assorti.
86 % nylon, 14 % élasthanne.

FR

Fußlose Strumpfhose aus schimmerndem, halbtransparentem
Material. 
2,5 cm weicher Elastikbund mit Capezio-Logo. 
Farblich abgestimmter Zwickel. 
Material: 86% Nylon, 14% Spande.

DE

Footless tights.
Shimmery, semi-opaque fabric.
1" plush elastic waistband with Capezio logo.
Dyed-to-match gusset.
86% Nylon, 14% Spandex.

ULTRA SHIMMERY FOOTLESS

Transition Tight® made from Tactel® branded nylon designed to
wick away moisture.
Soft self-knit waistband holds the tight securely in place.
Transition opening allows wearing the tight as footed or
footless.
Stylized back seam adds a sleek design detail.
Material composition: 86% Tactel® nylon, 14% spandex.

ULTRA SOFT™ SELF KNIT WAISTBAND
TRANSITION TIGHT® WITH BACK SEAM



BLK BPK CAR DSN MPL

CHS JAV PCL SHB
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1811W Adult sizes: SM, LXL 
1811W Plus sizes: 1X2X, 3X4X 

Aus Tactel®-Nylon gefertigt zur effektiven
Feuchtigkeitsableitung.
Mit transparenten Kunststoffträgern und farblich abgestimmten
Trägern für sicheren Halt.
Übergangsöffnung ermöglicht das Tragen als Fuß- oder fußlose
Variante.
Materialzusammensetzung: 86 % Tactel®-Nylon, 14 % Spandex.

DE

Collant académique en nylon Tactel® respirant.
Bretelles transparentes en plastique et bretelles assorties.
Convertible sous le pied permettant un port avec ou sans pied.
Composition : 86 % nylon Tactel®, 14 % élasthanne.

FR

Stegstrumpfhose aus Tactel®-Nylon zur effektiven
Feuchtigkeitsableitung.
Nahtlos gestrickter Bund sorgt für sicheren Halt ohne
unangenehmen Gummizug.
Materialzusammensetzung: 86 % Tactel®-Nylon, 14 % Spandex.

DE

Collant étrier en nylon Tactel® respirant.
Ceinture tricotée maintenant le collant en place sans l’inconfort
d’un élastique.
Composition : 86 % nylon Tactel®, 14 % élasthanne.

FR

1961 Adult sizes: SM, LXL

Stirrup tight made from Tactel® branded nylon designed to wick
away moisture.
Self-knit waistband holds the tight securely in place without the
discomfort of elastic.
Material composition: 86% Tactel® nylon, 14% spandex.

ULTRA SOFT™ SELF KNIT WAISTBAND STIRRUP TIGHT 

Made from Tactel® branded nylon designed to wick away
moisture.
Features clear plastic straps and dyed-to-match straps for
secure fit.
Transition opening allows wearing the tight as footed or
footless.
Material composition: 86% Tactel® nylon, 14% spandex.

ULTRA SOFT™ CONVERTIBLE BODY TIGHT



1819W Adult sizes: SM, LXL, XXL 
1819W Plus sizes: 1X2X, 3X4X 
1819C Child sizes: OS (8–12)

BLK LSN SUN

BLK NUD

1818 Adult sizes: SM, LXL

Aus Tactel®-Nylon gefertigt zur effektiven
Feuchtigkeitsableitung.
Mit transparenten Kunststoffträgern und farblich abgestimmten
Trägern für sicheren Halt.
Stegöffnung ermöglicht teilweise freie Ferse und Zehen.
Materialzusammensetzung: 86 % Tactel®-Nylon, 14 % Spandex.

DE

Ganzkörperstrumpfhose aus Tactel®-Nylon zur effektiven
Feuchtigkeitsableitung.
Weiche Träger aus dem Hauptmaterial sorgen für komfortablen
Halt.
Übergangsöffnung ermöglicht das Tragen als Fuß- oder fußlose
Variante.
Materialzusammensetzung: 86 % Tactel®-Nylon, 14 % Spandex.

DE

Collant académique en nylon Tactel® respirant.
Bretelles assorties.
Convertible sous le pied permettant un port avec ou sans pied.
Composition : 86 % nylon Tactel®, 14 % élasthanne.

FR

Collant académique étrier en nylon Tactel® respirant.
Bretelles assorties au couleur et transparentes.
Composition : 86 % nylon Tactel®, 14 % élasthanne.

FR
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Body tight made from Tactel® branded nylon designed to wick
away moisture.
Features soft, self-fabric straps for a comfortable fit.
Transition opening allows wearing the tight as footed or
footless.
Material composition: 86% Tactel® nylon, 14% spandex.

ULTRA SOFT™ BODY TIGHT

Made from Tactel® branded nylon designed to wick away
moisture.
Features clear plastic and dyed-to-match straps for a secure fit.
Stirrup opening allows partially exposed heel and toes.
Material composition: 86% Tactel® nylon, 14% spandex.

ULTRA SOFT™ STIRRUP BODY TIGHT



BLK BPK LSN SUN

SUNBPK

1816 Adult sizes: SM, LXL (LXL–BPK only)
1816C Child size: OS (8–12) (BPK, LSN only)

Transition Tight® aus Tactel®-Nylon zur effektiven
Feuchtigkeitsableitung.
Weicher, elastischer Bund sorgt für sicheren und komfortablen
Halt.
Übergangsöffnung ermöglicht das Tragen als Fuß- oder fußlose
Variante.
Materialzusammensetzung: 86% Tactel®-Nylon, 14% Spandex.

DE

Die patentierte Ultra Hold-Elastizität bietet zusätzlichen Halt
und garantiert lange Lebensdauer.
Weicher, elastischer Bund sorgt auch bei intensiven Routinen
für sicheren Sitz.
Übergangsöffnung ermöglicht das Tragen als Fuß- oder
fußlose Variante.
Früher bekannt als Hold & Stretch Transition Tight.
Materialzusammensetzung: 88% nylon, 12% spandex.

DE

Le tissu breveté Ultra Hold offre un maintien renforcé et garantit
une durabilité accrue.
Ceinture élastique douce assurant un maintien sécurisé lors des
entraînements intensifs.
Construction convertible permettant un port avec ou sans pied.
Anciennement dénommé Hold & Stretch Transition Tight.
88 % nylon, 12 % élasthanne.

FR

Collant convertible en nylon Tactel® respirant.
Ceinture élastique douce et moelleuse assurant un maintien
sécurisé.
Convertible sous le pied facilitant le port avec ou sans pied.
86 % nylon Tactel®, 14 % élasthanne.

FR
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Transition Tight® made from Tactel® branded nylon designed
to wick away moisture.
Plush, elastic waistband holds the tight securely and
comfortably in place.
Transition opening allows wearing the tight as footed or
footless.
Material composition: 86% Tactel® nylon, 14% spandex.

ULTRA SOFT™ TRANSITION TIGHT® 

N15 Adult sizes: S, M, L, XL

Ultra Hold patented elasticity provides added support and
long-lasting wear.
Plush, elastic waistband holds the tight securely in place
during intense routines.
Transition opening allows wearing the tight as footed or
footless.
Formerly known as the Hold & Stretch Transition Tight.
Material composition: 88% nylon, 12% spandex.

ULTRA HOLD TRANSITION TIGHT®
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N145 Adult sizes: S, M, L, XL, XXL 

Die patentierte Ultra Hold-Elastizität bietet zusätzlichen Halt
und garantiert lange Haltbarkeit.
Weicher, elastischer Bund sorgt auch bei intensiven Routinen
für sicheren Sitz.
Früher bekannt als Hold & Stretch Stirrup Tight.
Materialzusammensetzung: 88 % Nylon, 12 % Spandex.

DE

Le tissu breveté Ultra Hold offre un maintien renforcé et garantit
une durabilité accrue.
Ceinture élastique douce assurant un maintien sécurisé lors des
entraînements intensifs.
Anciennement dénommé Hold & Stretch Stirrup Tight.
88 % nylon, 12 % élasthanne.

FR

BLK 
BLK BPK LSN SUN

N14 Adult sizes: S, M, L, XL, XXL 
N14C Child sizes: T, S, M/S, M, L (no BLK)

Die patentierte Ultra Hold-Elastizität bietet zusätzlichen Halt
und garantiert lange Haltbarkeit.
Weicher, elastischer Bund hält die Strumpfhose mit Fuß auch bei
intensiven Routinen sicher an Ort und Stelle.
Früher bekannt als Hold & Stretch Footed Tight.
Materialzusammensetzung: 88% Nylon, 12% Spandex.

DE

Le tissu breveté Ultra Hold offre un maintien renforcé et
garantit une durabilité accrue.
Ceinture élastique douce assurant un maintien sécurisé lors des
entraînements intensifs.
Anciennement dénommé Hold & Stretch Footed Tight.
88 % nylon, 12 % élasthanne.

FR

Ultra Hold patented elasticity provides added support and long-
lasting wear.
Plush, elastic waistband holds the tight securely in place during
intense routines.
Formerly known as the Hold & Stretch Footed Tight.
Material composition: 88% nylon, 12% spandex.

ULTRA HOLD FOOTED TIGHT 

Ultra Hold patented elasticity provides added support and long-
lasting wear.
Features a plush, elastic waistband that holds the tight securely
during intense routines.
Formerly known as the Hold & Stretch Stirrup Tight.
Material composition: 88% nylon, 12% spandex.

ULTRA HOLD STIRRUP TIGHT 



BLK

BLK BPK

N140 Adult sizes: S, M, L, XL

1825 Adult sizes: SM, LXL (BPK only)
1825C Child size: OS (8–12) 
1825X Child size: OS (2–6) (BPK only)

Die patentierte Ultra Hold-Elastizität bietet zusätzlichen Halt
und garantiert lange Haltbarkeit.
Weicher, elastischer Bund sorgt für sicheren Sitz bei intensiven
Routinen.
Die fußlose Option erleichtert das Anziehen der bevorzugten
Capezio®-Schuhe.
Früher bekannt als Hold & Stretch Footless Tight.
Materialzusammensetzung: 88 % Nylon, 12 % Spandex.

DE

Die klassische Strumpfhose mit Fußteil verfügt über einen
selbstgestrickten Bund, der die Strumpfhose sicher an Ort und
Stelle hält, ohne unangenehm zu sitzen.
Früher bekannt als Studio Basics Strumpfhose mit Fußteil.
Materialzusammensetzung: 88 % Nylon, 12 % Spandex.

DE

Collant avec pieds doté d’une ceinture tricotée intégrée pour
un maintien sans l’inconfort d’un élastique.
Auparavant dénommé Studio Basics Footed Tight.
88 % nylon, 12 % élasthanne.

FR

Le tissu breveté Ultra Hold offre un maintien renforcé et garantit
une durabilité accrue.
Ceinture élastique douce assurant un maintien sécurisé lors des
entraînements intensifs.
Anciennement dénommé Hold & Stretch Footless Tight.
La construction sans pied permet d’enfiler facilement les
chaussures Capezio® préférées.
88 % nylon, 12 % élasthanne.

FR
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Ultra Hold patented elasticity provides added support and long-
lasting wear.
Plush, elastic waistband holds the footed tight securely during
intense routines.
Footless option allows dancers to easily slip on their favorite
Capezio® shoes.
Formerly known as the Hold & Stretch Footless Tight.
Material composition: 88% nylon, 12% spandex.

ULTRA HOLD FOOTLESS TIGHT 

Classic Footed Tight features a self-knit waistband that holds
the tight securely without the discomfort of elastic.
Formerly known as the Studio Basics Footed Tight.
Material composition: 88% nylon, 12% spandex.

CLASSIC FOOTED TIGHT
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3408 Adult sizes: SM, LXL 
3408C Child size: OS (8–12)

Weicher, elastischer Bund hält die nahtlose Netzstrumpfhose
auch bei intensiven Routinen sicher an Ort und Stelle.
Verleiht jedem Stil eine besondere Note.
Früher bekannt als Studio Basics Fishnet Seamless Tight.
Materialzusammensetzung: 83 % Nylon, 17 % Spandex.

DE

Weicher, elastischer Bund hält die Netzstrumpfhose mit
Rückennaht auch bei intensiven Routinen sicher an Ort und
Stelle.
Verleiht jedem Stil eine besondere Note.
Stilvolle Rückennaht als Designdetail.
Früher bekannt als Studio Basics Fishnet Tight with Seam.
Materialzusammensetzung: 83 % Nylon, 17 % Spandex.

DE

Ceinture élastique douce maintient le collant résille en place lors
des entraînements intensifs.
Apporte une touche audacieuse à tous les styles.
Couture arrière stylisée.
Anciennement dénommé Studio Basics Fishnet Tight with Seam.
83 % nylon, 17 % élasthanne.

FR

Ceinture élastique douce maintient le collant résille sans couture
en place lors des entraînements intensifs.
Apporte une touche audacieuse à tous les styles.
Anciennement dénommé Studio Basics Fishnet Seamless Tight.
83 % nylon, 17 % élasthanne.

FR

3407 Adult sizes: SM, LXL

Plush, elastic waistband holds the seamless fishnet tight
securely in place during intense routines.
Guaranteed to add a slight edge to any style.
Formerly known as the Studio Basics Fishnet Seamless Tight.
Material composition: 83% nylon, 17% spandex.

CLASSIC FISHNET SEAMLESS TIGHT

Plush, elastic waistband holds this fishnet tight with back seam
securely in place during intense routines.
Guaranteed to add a slight edge to any style.
Stylized back seam adds a sleek design detail.
Material composition: 83% nylon, 17% spandex.
Formerly known as the Studio Basics Fishnet Tight with Seam.

CLASSIC FISHNET TIGHT WITH SEAM
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NEW!

Weicher, elastischer Bund hält die Netzstrumpfhose auch bei
intensiven Routinen sicher an Ort und Stelle.
Stilvolle Rückennaht mit 4-mm-Strasssteinen.
Feste Fußpads verhindern ein Verrutschen der Schuhe.
Materialzusammensetzung: 80 % Nylon, 20 % Spandex.

DE

Ceinture élastique douce maintenant le collant résille en place
lors des entraînements intensifs.
Couture arrière stylisée ornée de strass de 4 mm.
Coussinets pleins sous le pied empêchant les chaussures de
glisser.
80 % nylon, 20 % élasthanne.

FR

BLK CAR

Weicher, elastischer Bund und gestrickte Beinabschlüsse halten
die Strumpfhose auch bei intensiven Routinen sicher an Ort und
Stelle.
Die fußlose Option erleichtert das Anziehen der bevorzugten
Capezio®-Schuhe.
Früher bekannt als Crop Studio Basics Fishnet Tight.
Materialzusammensetzung: 83 % Nylon, 17 % Spandex.

DE

Ceinture élastique douce maintient le collant en place lors des
entraînements intensifs.
L’option sans pied facilite l’enfilage des chaussures Capezio®
préférées.
Anciennement dénommé Crop Studio Basics Fishnet Tight.
83 % nylon, 17 % élasthanne.

FR

3409W Adult sizes: SM, LXL

Plush, elastic waistband and knit, elastic leg openings keep the
tight securely in place during intense routines.
Footless option allows dancers to easily slip on their favorite
Capezio® shoes.
Formerly known as the Crop Studio Basics Fishnet Tight.
Material composition: 83% nylon, 17% spandex.

CLASSIC CROP FISHNET TIGHT

3005W Adult sizes: S/M, M/T, XL

Plush, elastic waistband holds the fishnet securely in place
during intense routines.
Stylized back seam adorned with 4mm rhinestones.
Solid foot pads prevent shoes from slipping.
Material composition: 80% nylon, 20% spandex.

PROFESSIONAL RHINESTONE FISHNET TIGHT



BLK TOF

3000 Adult sizes: S/M, M/T, XL 
3000 Plus sizes: 1X, 2X, 3X (BLK, SUN, TOF only) 

Weicher, elastischer Bund hält die Netzstrumpfhose auch bei
intensiven Routinen sicher an Ort und Stelle.
Feste Fußpads verhindern ein Verrutschen der Schuhe.
Materialzusammensetzung: 80 % Nylon, 20 % Spandex.

DE

Weicher, elastischer Bund hält die Netzstrumpfhose auch bei
intensiven Routinen sicher an Ort und Stelle.
Feste Fußpads verhindern ein Verrutschen der Schuhe.
Stilvolle Rückennaht als Designdetail.
Materialzusammensetzung: 80 % Nylon, 20 % Spandex.

DE

Ceinture élastique douce maintenant le collant résille en place lors
des entraînements intensifs.
Coussinets pleins sous le pied empêchant les chaussures de glisser.
Couture arrière stylisée.
80 % nylon, 20 % élasthanne.

FR

Ceinture élastique douce maintenant le collant résille en place
lors des entraînements intensifs.
Coussinets pleins sous le pied empêchant les chaussures de
glisser.
80 % nylon, 20 % élasthanne.

FR
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Plush, elastic waistband holds the fishnet tight securely in place
during intense routines.
Features solid foot pads that prevent shoes from slipping.
Material composition: 80% nylon, 20% spandex.

PROFESSIONAL FISHNET SEAMLESS TIGHT

3400 Adult sizes: S/M, M/T

Plush, elastic waistband holds the fishnet tight securely in place
during intense routines.
Features solid foot pads that prevent shoes from slipping.
Stylized back seam adds a sleek design detail.
Material composition: 80% nylon, 20% spandex.

PROFESSIONAL FISHNET TIGHT WITH SEAM 

BLK CAR   CHS JAV MPL PCL SHB TAM TOFSUN
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V1885W Adult sizes: SM, LXL, 1X
V1885C Child sizes: OS (8-12)

Essentials Fußlose Strumpfhose. Entspricht 60 Denier.
Weicher, elastikfreier, gestrickter Bund für eine glatte Silhouette.
Semiblickdichte Optik für ausreichende Bedeckung.
Wir empfehlen, eine Nummer größer zu wählen.

DE

Collants Essentials sans pieds 60 deniers.
Ceinture tricotée douce, sans élastique, pour une silhouette lisse.
Finition semi-opaque offrant maintien et couvrance.
Gousset teint pour plus de confort et de liberté de mouvement.
Nous recommandons de choisir une taille au-dessus.

FR

88% Nylon, 12% Spandex. 
Soft, elastic-free self-knit waistband for a smooth
silhouette.
Semi-opaque finish providing modesty and coverage.
Dyed-to-match gusset for added comfort and flexibility.
Equivalent to 60 Denier.
We recommend sizing up in these tights.

ESSENTIALS FOOTLESS TIGHT

BG017C Child sizes: 2, 4, 6

Gerippte Ballettsocken
100% Nylon.

DE

Chaussettes de ballet côtelées
100 % Nylon.

FR

100% Nylon.
Ribbed hem.

BALLET SOCK
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V18831W Adult sizes: SM, LXL, 1X
V18831C Child sizes: SM (CBI Only)

V1884 Adult sizes: SM, LXL

Essentials Umwandelbare Strumpfhose. Entspricht 60 Denier.
Weicher, elastikfreier, gestrickter Bund für eine glatte Silhouette.
Semiblickdichte Optik für ausreichende Bedeckung.
Wir empfehlen, eine Nummer größer zu wählen.

DE

Collants Essentials convertibles. 60 deniers.
Ceinture tricotée douce, sans élastique, pour une silhouette lisse.
Finition semi-opaque offrant maintien et couvrance.
Gousset teint pour plus de confort et de liberté de mouvement.
Nous recommandons de choisir une taille au-dessus.

FR

88% Nylon, 12% Spandex. 
Soft, elastic-free self-knit waistband for a smooth silhouette.
Semi-opaque finish providing modesty and coverage.
Dyes-to-match gusset for added comfort and flexibility.
Equivalent to 60 Denier.
We recommend sizing up in these tights.

ESSENTIALS TRANSITION TIGHT®

Essentials Stegstrumpfhose. Entspricht 60 Denier.
Weicher, elastikfreier, gestrickter Bund für eine glatte Silhouette.
Semiblickdichte Optik für ausreichende Bedeckung.
Wir empfehlen, eine Nummer größer zu wählen.

DE

Collants Essentials à étriers. 60 deniers.
Ceinture tricotée douce, sans élastique, pour une silhouette lisse.
Finition semi-opaque offrant maintien et couvrance.
Gousset teint pour plus de confort et de liberté de mouvement.
Nous recommandons de choisir une taille au-dessus.

FR

88% Nylon, 12% Spandex. 
Soft, elastic-free self-knit waistband for a smooth silhouette.
Semi-opaque finish providing modesty and coverage.
Dyed-to-match gusset for added comfort and flexibility.
Equivalent to 60 Denier.
We recommend sizing up in these tights.

ESSENTIALS STIRRUP TIGHT
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V1882 Adult sizes: SM, LXL, 1X 
V1882C Child sizes: S (2-6), M (8-12)

1817 Adult sizes: SM, LXL 

Essentials Strumpfhose mit Fuß. Entspricht 60 Denier.
Weicher, elastikfreier, gestrickter Bund für eine glatte Silhouette.
Semiblickdichte Optik für ausreichende Bedeckung.
Wir empfehlen, eine Nummer größer zu wählen.

DE

Fußlose Strumpfhose aus Tactel®-Nylon zur effektiven
Feuchtigkeitsableitung.
Weicher, elastischer Bund sorgt für sicheren und komfortablen
Halt.
Materialzusammensetzung: 86 % Tactel®-Nylon, 14 % Lycra®
Spandex.

DE

Collant sans pied en nylon Tactel® respirant.
Ceinture élastique douce assurant un maintien sécurisé.
86 % nylon Tactel®, 14 % Lycra® élasthanne.

FR

Collants Essentials avec pieds. 60 deniers.
Ceinture tricotée douce, sans élastique, pour une silhouette lisse.
Finition semi-opaque offrant maintien et couvrance.
Gousset teint pour plus de confort et de liberté de mouvement.
Nous recommandons de choisir une taille au-dessus.

FR

88% Nylon, 12% Spandex. 
Soft, elastic-free self-knit waistband for a smooth silhouette.
Semi-opaque finish providing modesty and coverage.
Dyed-to-match gusset for added comfort and flexibility.
Equivalent to 60 Denier.
We recommend sizing up in these tights.

ESSENTIALS FOOTED TIGHT

Footless tight made from Tactel® branded nylon designed to
wick away moisture.
Plush, elastic waistband holds the tight securely in place.
Material composition: 86% Tactel® nylon, 14% Lycra® spandex.

ULTRA SOFT™ FOOTLESS TIGHT
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SUNBLK CAR LTO TOA

1809W Adult sizes: S, M, L, XL
1809C Child sizes: S, MS, M, L (no BLK, CAR)

Weicher, elastischer Bund hält die Strumpfhose mit Fuß auch bei
intensiven Routinen sicher an Ort und Stelle.
Das ultra-glänzende Material verleiht jeder Choreografie
zusätzlichen Glanz.
Materialzusammensetzung: 86 % Nylon, 14 % Spandex.

DE

Weicher, elastischer Bund hält die Strumpfhose mit Fuß auch
bei intensiven Routinen sicher an Ort und Stelle.
DWT ist färbbar und bietet dadurch maximale Vielseitigkeit für
die Bühne.
Materialzusammensetzung: 92 % Nylon, 8 % Spandex.

DE

Ceinture élastique douce maintenant le collant avec pieds en
place lors des entraînements intensifs.
DWT est teintable pour une plus grande polyvalence et des
options scène.
92 % nylon, 8 % élasthanne.

FR

Ceinture élastique douce maintenant le collant avec pieds en
place lors des entraînements intensifs.
Le tissu ultra brillant apporte une touche d’éclat à chaque
chorégraphie.
86 % nylon, 14 % élasthanne.

FR
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Plush, elastic waistband holds the footed tight securely in place
during intense routines.
Ultra-shimmery fabric adds extra sparkle to every dance routine.
Material composition: 86% nylon, 14% spandex.

ULTRA SHIMMERY FOOTED TIGHT

MT11 Men's sizes: M, L, XL, XXL

Plush, elastic waistband holds the footed tight securely in place
during intense routines.
DWT is dyeable to increase versatility and stage options.
92% Nylon, 8% Spandex.

MEN’S KNIT FOOTED TIGHT WITH BACK SEAM

NEW!



Black Skintone 55 
Mocha

Skintone 60 
Maple

Skintone 15 
Natural

Skintone 01 
Nude

BLK S55/MOK S60/MPL S15/NAT S01/NUD

FOUNDATIONS
 Conceal withcomfort in Capezio® foundations. Made with soft fabrics that wick

moisture and stretch with the dancer, our foundation pieces provide concealed

support to wear in and out of the studio. Clear or the dyed-to-match bra straps

adjust and transition for different looks and functional support.All foundations

feature minimal to no seams to avoid harsh lines when layering dancewear.

SMOOTHING
UNDERGARMENTS
THAT CONCEAL WITH
COMFORT
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Das Camisole-Trikot mit BraTek® sorgt für eine besonders glatte
Silhouette unter Tanzbekleidung.
Mit verstellbaren, transparenten Schulter- und Rückenriemen.
Das integrierte BraTek®-Futter bietet Bewegungsfreiheit und
sanft geformte Cups für eine natürliche Form.
Moderate Beinausschnitthöhe.
92 % Meryl® Nylon, 8 % Lycra® Spandex.

DE

Le justaucorps camisole avec BraTek® offre une silhouette
parfaitement lisse sous les tenues de danse.
Bretelles épaules et dos transparentes et réglables.
Le soutien-gorge intégré BraTek® assure une liberté de
mouvement avec des coques doucement moulées.
Échancrure modérée.
92 % nylon Meryl®, 8 % Lycra® élasthanne.

FR

NEW!

Justaucorps effet gainage à fines bretelles réglables avec
encolure en V ruchée, dos échancré et bretelles réglables.
Ligne de jambe ballet.
85 % nylon, 15 % élasthanne.

FR

Trikot mit Spaghettiträgern, weichem V-Ausschnitt mit Raffung,
tiefem Rückenausschnitt und verstellbaren Trägern.
Ballett-Beinausschnitt.
Material: 85 % Nylon, 15 % Spandex.

DE
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3565 Adult sizes: XS, S, M, L (XS–NUD only)

The Camisole Leotard with BraTek® provides the smoothest
profile under dancewear.
Features clear, adjustable shoulder and back straps.
Built-in BraTek® is a unique bra liner attached for freedom of
movement.
Bra cups are softly molded for a natural appearance.
Moderate leg line.
92% Meryl® Nylon, 8% Lycra® Spandex.

CAMISOLE LEOTARD WITH BRATEK®

3851W Adult sizes: S, M, L, XL

Camisole sculpting bodysuit with soft pinched V-neckline,
scoop back and adjustable straps.
Ballet leg line.
Fabric composition: 85% nylon, 15% spandex.

SEAMLESS CONTOUR BODYSUIT



NUDBLK

Camisole-Trikot mit transparenten,
verstellbaren Trägern, die in 3
Rückenpositionen umgestellt
werden können. 
Leicht geschwungener Rücken
sorgt dafür, dass das Unterteil
unter Tanzbekleidung unsichtbar
bleibt. Jazz-Beinausschnitt. 
92 % Meryl® Nylon, 8 % Lycra®
Spandex.

DE

FR

Justaucorps camisole avec
bretelles transparentes et
réglables
Convertibles en 3 positions au dos.
Dos légèrement incurvé
garantissant une discrétion
optimale sous les tenues de danse.
Échancrure haute. 
92 % nylon Meryl®, 8 % Lycra®
élasthanne.
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3532 Adult sizes: XS, S, M, L, XL
3532C Child sizes: M, L

Camisole leotard with clear,
adjustable straps that transition
between 3 back neckline positions
for different looks and functions.
Slightly curved back ensures the
undergarment will stay concealed
under dancewear.
Jazz leg line.
92% Meryl® Nylon, 8% Lycra®
Spandex.

CAMISOLE LEOTARD WITH
CLEAR TRANSITION STRAPS
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Mit gepolsterten Cups (nur 3763W) und blickdichtem Mesh im
Taillenbereich für Abdeckung und leichte Kompression.
Enthält transparente und farblich abgestimmte BH-Träger mit
drei verstellbaren Rückenpositionen.
Zusätzliche Position ermöglicht einen stärker geöffneten
Rücken.
Hoher Beinausschnitt für optimale Abdeckung unter Kostümen.
94 % Nylon, 6 % Spandex.

DE

Coques rembourrées en tailles adulte et un mesh opaque au
niveau de la taille offrant couvrance et légère compression.
Livré avec bretelles transparentes et assorties, réglables et
convertibles en 3 positions au dos.
Échancrure haute.
94 % nylon, 6 % élasthanne.

FR

Transparenter Rückenriemen bietet diskreten Halt und ist für das
Tragen unter Trikots und Kostümen konzipiert.
Tiefer Ausschnitt und herausnehmbare Cups sorgen für sicheren,
formenden Halt.
Träger verstellbar und in 3 Rückenpositionen wandelbar.
94 % Nylon, 6 % Spandex.

DE

Bretelle dos transparente offrant un maintien discret.
Décolleté plongeant et coques amovibles pour un maintien sûr
et galbant.
Bretelles réglables et convertibles en 3 positions au dos.
94 % nylon, 6 % élasthanne.

FR

3763W Adult sizes: XS, S, M, L, XL (XL–NUD only)
3763W Plus sizes: 1X, 2X, 3X (NUD only)

Features padded cups (3763W only) and opaque mesh at the
midriff that offers coverage and light compression.
Comes with a set of both clear and dyed-to-match bra straps
that adjust and transition between 3 back neckline positions.
An additional back strap position allows for a more open back
exposure.
Higher leg line to remain concealed under costumes.
94% Nylon, 6% Spandex.

PLUNGE NECK MESH MIDRIFF LEOTARD

3777W Adult sizes: XS, S, M, L, XL
3777T Tween sizes: I, M, L (NUD only)

Clear back strap provides discreet support designed to fit under
leotards and costumes.
Deep plunging neckline and removable cups offer a secure,
uplifting fit.
Straps adjust and transition between 3 back positions.
94% Nylon, 6% Spandex.

DEEP NECK CLEAR BACK BRA
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MOK NUD

Dieses nahtlose Sport-BH-Design bietet müheloses
Selbstvertrauen.
Doppellagige Racerback-Konstruktion für glatte Abdeckung und
zuverlässigen Halt unter mehreren Schichten.
Strategisch platzierte Rippstruktur sorgt für sicheren,
körpernahen Sitz.
92 % Nylon, 8 % Spandex.

DE

Brassière de sport sans couture.
Conception dos nageur double épaisseur offrant couvrance et
maintien fiable.
Côtes placées stratégiquement pour un ajustement sécurisé.
92 % nylon, 8 % élasthanne.

FR

Der Camisole-BH mit BraTek® verfügt über transparente,
verstellbare Schulter- und Rückenriemen.
Das integrierte BraTek®-Futter bietet Bewegungsfreiheit mit
sanft geformten Cups für eine natürliche Silhouette.
92 % Meryl® Nylon, 8 % Lycra® Spandex.

DE

Bretelles transparentes réglables aux épaules et au dos.
Le système BraTek® intégré offre une liberté de mouvement
avec des coques doucement moulées.
92 % nylon Meryl®, 8 % Lycra® élasthanne.

FR

3760W Adult sizes: XSS, M, LXL

Confidence is effortless in this seamless sports bra.
This double layered, racerback bra offers smoother coverage
and support when worn under layers.
Features strategically placed ribbing for a secure and contoured
fit to the body.
92% Nylon, 8% Spandex.

RACERBACK SPORTS BRA

3564 Adult sizes: XS, S, M, L (XS–NUD only)

The Camisole Bra with BraTek® features clear, adjustable
shoulder and back straps.
Built-in BraTek® is a unique bra liner attached for freedom of
movement.
Bra cups are softly molded for a natural appearance.
92% Meryl® Nylon, 8% Lycra® Spandex.

CAMISOLE BRA WITH BRATEK®

MOK NUD
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NUD

Construction sans coutures pour une couverture lisse qui ne se
voit pas sous les justaucorps ou les costumes.
Le soutien-gorge intégré à double épaisseur assure un maintien
fiable, tandis que la taille côtelée garantit un ajustement sûr.
Livré avec bretelles transparentes et assorties, réglables et
convertibles.
92 % nylon, 8 % élasthanne.

FR

Dieser String-Tanzgürtel wird für aufeinanderfolgende
Studioeinheiten empfohlen.
Hergestellt aus weicher, strapazierfähiger Baumwoll-Elastan-
Mischung mit doppellagiger Front für zusätzlichen Komfort.
Gestrickter Elastikbund verhindert sichtbare Linien unter
Kleidung.
90 % Baumwolle, 10 % Spandex.

DE

NUD

Aus Tactel®-Nylon gefertigt und feuchtigkeitsableitend, wird der
Seamless Clear Back Bra mit verstellbaren transparenten und
farblich abgestimmten Satin-Elastikträgern geliefert.
Anatomische Konturierung formt sanft und sorgt für ein glattes
Profil unter mehreren Lagen.
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

DE

Conçue en nylon Tactel® respirant, cette brassière est dotée de
bretelles transparentes et assorties réglables.
Le galbage anatomique apporte une belle forme tout en
conservant un profil lisse sous les vêtements.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

FR

3769W Adult sizes: XSS, M, LXL 
3769T Tween sizes: I/M, LXL

This seamless knit design offers smooth coverage, and does not
show when worn under leotards or costumes.
Double layered bra top for a dependable hold and ribbed waist
for a secure fit.
This garment comes with both clear and dyed-to-match bra
straps that adjust and transition.
92% Nylon, 8% Spandex.

CONVERTIBLE LONGLINE BRA

3683 Adult sizes: XS, S, M, L, XL 

Made of Tactel® branded nylon designed to wick moisture, the
Seamless Clear Back Bra comes with both adjustable clear and
colour-matched satin elastic straps.
Anatomical contouring adds shape, while still creating a smooth
profile under layers.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SEAMLESS CLEAR BACK BRA



MOK   NUD

NUD

Mit schmeichelndem Herz-Ausschnitt, eingenähten Cups und
transparentem Rückenriemen für diskreten Halt.
Enthält transparente und farblich abgestimmte, verstellbare
Träger mit 3 Rückenpositionen für unterschiedliche Looks und
funktionellen Halt.
92 % Nylon, 8 % Spandex.

DE

Doté d’une encolure cœur flatteuse, de coques cousues et d’une
bretelle dos transparente pour un maintien discret.
Livré avec bretelles transparentes et assorties réglables,
convertibles en 3 positions au dos pour un maintien fonctionnel.
92 % nylon, 8 % élasthanne.

FR

86

Der Minimal-Demi-BH verfügt über einen einfachen
Frontverschluss und einen transparenten Rückenriemen für
diskreten Halt.
Transparente und farblich abgestimmte Träger sind verstellbar
und in 3 Rückenpositionen wandelbar für unterschiedliche Looks
und funktionellen Halt.
94 % Nylon, 6 % Spandex.

DE

Ce soutien-gorge minimaliste est doté d’un fermoir frontal
simple et d’une bretelle arrière transparente pour un maintien
discret.
Bretelles transparentes et assorties réglables et convertibles en
3 positions au dos.
94 % nylon, 6 % élasthanne.

FR

3776W Adult sizes: XSS, M, LXL

Features a flattering sweetheart neckline, sewn-in cups, and a
clear back strap for discreet support.
Comes with both clear and dyed-to-match bra straps that are
adjustable and transition between 3 back neckline positions for
different looks and functional support.
92% Nylon, 8% Spandex.

CLEAR BACK SWEETHEART BANDEAU BRA

3767W Adult sizes: 32B–DD, 34B–DD, 36B–DD

Minimal show demi-bra features a simple front clasp and clear
back strap for discreet support.
The clear and dyed-to-match bra straps adjust and transition
between 3 back neckline positions for different looks and
functional support.
94% Nylon, 6% Spandex.

UNDERWIRE MINIMAL SHOW BRA
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BLK NAT

Dieser String-Tanzgürtel wird für aufeinanderfolgende
Studioeinheiten empfohlen.
Hergestellt aus weicher, strapazierfähiger Baumwoll-Elastan-
Mischung.
Doppellagige Front für zusätzlichen Komfort und gestrickter
Elastikbund.
Keine sichtbaren Linien unter Kleidung.
90 % Baumwolle, 10 % Spandex.

DE

Cette gaine string est fortement recommandée pour les
longues sessions d’entraînement.
Réalisée dans un mélange doux et résistant de coton et
d’élasthanne.
Doublage frontal pour plus de confort et ceinture élastique
tricotée.
Ne crée pas de marques sous les vêtements.
90 % coton, 10 % élasthanne.

FR

NAT

Der Comfort Dance Belt wird für aufeinanderfolgende
Studioeinheiten empfohlen.
Aus weicher Baumwoll-Elastan-Mischung mit doppellagigem
Material für moderaten Halt.
String-Design verhindert sichtbare Linien unter Kleidung.
99 % Baumwolle, 1 % Lycra® Spandex.

DE

Cette gaine est fortement recommandée pour les longues
sessions en studio.
Mélange doux de coton et d’élasthanne avec tissu double
épaisseur pour un maintien modéré.
Design string évitant les marques sous les vêtements.
99 % coton, 1 % Lycra® élasthanne.

FR

N26 Men's sizes: S, M, L, XL

This thong dance belt is highly recommended for back-to-back
studio time.
Made of a cotton and spandex blend that is soft and resilient.
Features double-layering in the front for extra comfort and a
knit elastic waistband.
Will not create harsh lines under layers.
90% Cotton, 10% Spandex.

SELF LINED THONG DANCE BELT

N5933 Men's sizes: S, M, L, XL

The Comfort Dance Belt is highly recommended for back-to-
back studio time.
Made of a soft cotton and spandex blend with double-layer
fabric for moderate support.
Thong dance belt will not create harsh lines under layers.
99% Cotton, 1% Lycra® Spandex.

COMFORT DANCE BELT
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BLK MPL NUD

Aus weicher Baumwoll-Elastan-Mischung gefertigt, ist dieser
gesteppte Tanzgürtel ideal für das Studio.
Breiter gestrickter Elastikbund und gesteppte Baumwollfront für
zusätzliche Polsterung.
String-Design verhindert sichtbare Linien unter Kleidung.
90 % Baumwolle, 10 % Spandex.

DE

Mélange doux de coton et d’élasthanne, cette gaine matelassée
est fortement recommandée pour le travail en studio.
Large ceinture élastique tricotée et devant en coton matelassé
pour un rembourrage supplémentaire.
Design string évitant les marques sous les vêtements.
90 % coton, 10 % élasthanne.

FR

Dieser voll bedeckende Tanzgürtel besteht aus einer Nylon-
Elastan-Mischung mit Dryline®-Technologie zur
Feuchtigkeitsabsorbierung.
Formgebende Abnäher bieten Komfort und Halt beim Tanzen.
Bleibt unsichtbar unter mehreren Bekleidungslagen.
66 % Nylon, 19 % Polyester, 15 % Lycra® Spandex.

DE

Cette gaine couvrante est réalisée dans un mélange de nylon
et d’élasthanne intégrant la technologie Dryline® pour évacuer
l’humidité.
Pince offrant confort et maintien.
Conçue pour rester discrete sous les vêtements.
66 % nylon, 19 % polyester, 15 % Lycra® élasthanne.

FR

5935 Men's sizes: S, M, L, XL 
5935Y Boys' sizes: YM, YL (no BLK)

New!

88

N5930 Men's sizes: S, M, L, XL

Made of a soft cotton and spandex blend, this quilted dance belt
is highly recommended for studio dancers.
Features a wide, knit elastic waistband with a quilted cotton
front for extra padding.
This thong dance belt will not create harsh lines under layers.
90% Cotton, 10% Spandex.

QUILTED COTTON PANEL THONG DANCE BELT

This full coverage dance belt is made of a nylon and spandex
blend that features Dryline® fabric technology to wick moisture.
The shaping dart provides comfort and support while
performing.
This brief provides full coverage and will stay concealed under
layers.
66% Nylon, 19% Polyester, 15% Lycra® Spandex.

FULL SEAT DANCE BELT



Black

BLK

LUXE FABRICS.
CLASSIC LINES.
ENDLESS COMFORT.

SOFT
ELEGANCE
Introducing Soft Elegance — where sophistication meets strength. Luxuriously soft

fabrics, refined lace accents, and sleek mesh details come together to create a collection

that empowers every step. From class to stage, these silhouettes move with you.

NEW!
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Camisole leotard with pinched V-front neckline
and front princess seams.
Features built-in BraTek® 2 technology for
enhanced support.
Low scoop back with criss-cross adjustable straps.
Fully front lined.
Moderate leg line.
72% Nylon, 28% Spandex.

CAMISOLE LEOTARD WITH BRATEK2
NEW!

EL100W  Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Trikot mit schmalen Trägern und gerafftem V-
Ausschnitt vorne sowie Prinzessnähten.
Integrierte BraTek®‑2‑Technologie für zusätzlichen Halt.
Tief ausgeschnittener Rücken mit verstellbaren
Kreuzträgern.
Vollständig vorne gefüttert.
Moderate Beinausschnitte.
72% Nylon, 28% Spandex.

Justaucorps à fines bretelles réglables avec encolure en V.
Froncé devant avec découpes princesse.
Technologie BraTek® 2 intégrée pour un maintien renforcé.
Dos échancré avec bretelles croisées.
Entièrement doublé devant.
Échancrure modérée.
72 % nylon, 28 % élasthanne.

BLK

Camisole leotard with scoop front neckline and
curved empire seam at the front.
Features a twist-back detail.
Fully front lined.
Moderate leg line.
72% Nylon, 28% Spandex.

CAMISOLE LEOTARD WITH TWIST BRA
NEW!

EL101W Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Trikot mit Rundhalsausschnitt vorne und
geschwungener Empire-Naht.
Gedrehter Rückendetail.
Vollständig vorne gefüttert.
Moderate Beinausschnitte.
72% Nylon, 28% Spandex.

Justaucorps à fines bretelles avec encolure arrondie
douce et doubles bretelles devant.
Empiècements en dentelle extensible aux
emmanchures et dos.
Technologie BraTek® intégrée.
Dos échancré avec détail de bretelles en forme de
losange.
Entièrement doublé devant.
Échancrure ballet.
72 % nylon, 28 % élasthanne.

BLK

90



Camisole leotard with scoop front neckline and
built-in BraTek® technology.
Straight back neckline with adjustable straps.
Fully front lined.
Moderate leg line.
72% Nylon, 28% Spandex.

CAMISOLE LEOTARD WITH BRATEK
NEW!

EL102W  Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Trikot mit Rundhalsausschnitt vorne und integrierter
BraTek®‑Technologie.
Gerader Rückenausschnitt mit verstellbaren Trägern.
Vollständig vorne gefüttert.
Moderate Beinausschnitte.
72% Nylon, 28% Spandex.

Justaucorps à fines bretelles réglables avec encolure
arrondie et technologie BraTek® intégrée.
Dos droit.
Entièrement doublé devant.
Échancrure modérée.
72 % nylon, 28 % élasthanne.

BLK

Camisole leotard with soft scoop front neckline and double
front straps.
Features stretch lace inserts at the armhole and lace back
bodice.
Built-in BraTek® technology.
Low scoop back with diamond strap detail.
Fully front lined.
Ballet leg line.
72% Nylon, 28% Spandex.
Lace: 92% Nylon, 8% Spandex.

LACE CAMISOLE LEOTARD
NEW!

EL103W Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Trikot mit weichem Rundhalsausschnitt und doppelten Trägern vorne.
Stretch-Spitzeneinsätze an den Armausschnitten und
Spitzenrücken.
Integrierte BraTek®‑Technologie.
Tief ausgeschnittener Rücken mit rautenförmigem Trägerdetail.
Vollständig vorne gefüttert.
Ballett-Beinausschnitt.
Hauptmaterial: 72 % Nylon, 28 % Spandex.
Spitze: 92% Nylon, 8% Spandex.

Justaucorps à fines bretelles avec encolure arrondie douce et
doubles bretelles devant.
Empiècements en dentelle extensible aux emmanchures et dos.
Technologie BraTek® intégrée.
Dos échancré avec détail de bretelles en forme de losange.
Entièrement doublé devant.
Échancrure ballet.
72 % nylon, 28 % élasthanne.

BLK
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Ärmelloses Trikot mit Bootsausschnitt vorne und tiefem U-
Ausschnitt hinten.
Vollständig vorne gefüttert.
Ballett-Beinausschnitt.
72% Nylon, 28% Spandex.

Justaucorps sans manches avec encolure bateau devant et dos
en U profond.
Entièrement doublé devant.
Échancrure ballet.
72 % nylon, 28 % élasthanne.

BLK

Tank leotard with boat front neckline and deep U-back neckline.
Fully front lined.
Ballet leg line.
72% Nylon, 28% Spandex.

BOATNECK LEOTARD
NEW!

EL105W Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Tank leotard with low V twisted front neckline and side cut-outs.
U-shaped back neckline with rectangular lower back cut-out.
Fully front lined.
Ballet leg line.
72% Nylon, 28% Spandex.

TWIST FRONT LEOTARD
NEW!

EL104W  Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Ärmelloses Trikot mit tiefem, gedrehtem V-Ausschnitt vorne und
seitlichen Cut-outs.
U-förmiger Rückenausschnitt mit rechteckiger Öffnung im
unteren Rücken.
Vollständig vorne gefüttert.
Ballett-Beinausschnitt.
72% Nylon, 28% Spandex.

Justaucorps sans manches avec encolure devant en V torsadé et
découpes latérales.
Dos en U avec ouverture rectangulaire dans le bas du dos.
Entièrement doublé devant.
Échancrure ballet.
72 % nylon, 28 % élasthanne.

BLK
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Tank leotard with boat front neckline and asymmetrical
mesh detail at center front.
Deep soft V-back neckline.
Mesh bodice.
Self-fabric fully front lined; mesh unlined.
Ballet leg line.
72% Nylon, 28% Spandex.
Mesh: 88% Nylon, 12% Spandex.

ASYMMETRICAL BOAT NECK LEOTARD
NEW!

EL106W  Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Ärmelloses Trikot mit Bootsausschnitt vorne und
asymmetrischem Mesh-Detail in der vorderen Mitte.
Tief ausgeschnittener, weicher V-Rücken.
Mesh-Oberteil.
Hauptmaterial vorne vollständig gefüttert, Mesh
ungefüttert.
Ballett-Beinausschnitt.
Hauptmaterial: 72% Nylon, 28% Spandex.
Mesh: 88% Nylon, 12% Spandex.

Justaucorps sans manches avec encolure bateau devant
et détail asymétrique en mesh au centre devant.
Dos en V.
Tissu principal entièrement doublé devant.
Échancrure ballet.
72 % nylon, 28 % élasthanne.

BLK

Mock neck leotard with short sleeves and front zipper closure.
Princess seams at the front.
Scoop back with angled lace panels and scalloped edges.
Soft triangle back cut-out.
Fully front lined.
Ballet leg line.
72% Nylon, 28% Spandex.
Lace: 92% Nylon, 8% Spandex.

SHORT SLEEVE PRINCESS LEOTARD
NEW!

EL107W Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Trikot mit Stehkragen, kurzen Ärmeln und Reißverschluss vorne.
Prinzessnähte vorne.
Rücken mit Rundhalsausschnitt, schrägen Spitzeneinsätzen mit
Muschelkanten und weichem dreieckigem Cut-out.
Vollständig vorne gefüttert.
Ballett-Beinausschnitt.
Hauptmaterial: 72 % Nylon, 28 % Spandex.
Spitze: 92% Nylon, 8% Spandex.

Justaucorps à col montant avec manches courtes et fermeture
zippée devant.
Découpes princesse sur le devant.
Dos échancré avec empiècements en dentelle et ouverture
triangulaire.
Entièrement doublé devant.
Échancrure ballet.
72 % nylon, 28 % élasthanne.

BLK
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Corset leotard with shallow V-front neckline, self
collar wrapping around neck.
Short mesh sleeves.
Corset seams and mesh back bodice.
Low curved waistline.
Fully front lined.
Ballet leg line.
72% Nylon, 28% Spandex.
Mesh: 88% Nylon, 12% Spandex.

CORSET SHORT SLEEVE LEOTARD
NEW!

EL108W  Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Corsage-Leotard mit flachem V-Ausschnitt.
angesetztem Kragen um den Hals.
kurzen Meshärmeln.
Korsettnähten vorne.
Mesh-Rückenteil.
tief geschwungener Taille.
vollständig vorne gefüttert.
Ballett-Beinausschnitt.
72% Nylon, 28% Spandex.
Mesh: 88% Nylon, 12% Spandex.

Justaucorps corset avec légère encolure en V.
Col entourant le cou.
Manches courtes et dos en mesh.
Entièrement doublé devant.
Ligne de jambe ballet.
72% nylon, 28% élasthanne

BLK

Mock neck leotard with deep V mesh insert.
Long mesh raglan sleeves.
Dyed-to-match snap closures.
Mesh back bodice.
Large back keyhole.
Fully front lined.
Ballet leg line.
72% Nylon, 28% Spandex.
Mesh: 88% Nylon, 12% Spandex.

LONG SLEEVE MESH LEOTARD
NEW!

EL109W Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Leotard mit Stehkragen.
tiefem V-Mesh-Einsatz vorne.
langen Raglan-Meshärmeln.
farblich abgestimmten Druckknöpfen.
Mesh-Rückenteil mit großem Cut-out.
vollständig vorne gefüttert.
Ballett-Beinausschnitt.
72% Nylon, 28% Spandex.
Mesh: 88% Nylon, 12% Spandex.

Justaucorps col montant avec empiècement V profond
en mesh.
Manches longues et dos en mesh avec large ouverture.
Entièrement doublé devant.
Ligne de jambe ballet.
72 % nylon, 28 % élasthanne.

BLK
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Camisole tank top with soft V-front neckline.
Shelf bra with removable cups.
Wide princess seams.
Adjustable straps.
Scoop back.
Reflective Capezio icon.
72% Nylon, 28% Spandex.

DANCE CAMI TOP
NEW!

EL110W  Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Camisole-Top mit weichem V-Ausschnitt.
integriertem Shelf-Bra mit herausnehmbaren Cups.
breiten Prinzessnähten.
verstellbaren Trägern.
tiefem Rückenausschnitt.
reflektierendem Capezio-Logo.
72% Nylon, 28% Spandex.

Débardeur à bretelles réglables avec encolure V douce.
Soutien-gorge intégré avec coques amovibles.
Larges découpes princesse.
Dos échancré avec logo Capezio réfléchissant.
72 % nylon, 28 % élasthanne.

BLK

Long-sleeve zip-up jacket with stand-up collar.
Zipper guard.
Zip pockets.
Thumbhole sleeves.
Reflective HD Capezio icon.
Slim fit.
72% Nylon, 28% Spandex.

ATHLETIC DANCE JACKET
NEW!

EL111W Sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Langärmelige Reissverschluss-Jacke mit Stehkragen.
Reißverschlussschutz.
Reißverschlusstaschen.
Daumenloch-Ärmeln.
Reflektierendem HD-Capezio-Logo.
Schmale Passform.
72% Nylon, 28% Spandex.

Veste Zippée Ajustée À Manches Longues Avec Col Montant.
Protège-Zip.
Poches Zippées.
Manches Avec Passe-Pouce.
Logo Capezio HD Réfléchissant.
72 % Nylon, 28 % Élasthanne.

BLK
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72% Nylon, 28% Spandex.
High-waisted legging with self-lined waistband.
Reflective HD Capezio icon.
Inseam 32 3/4" (83.18cm).

EL112W Sizes: XS, S, M, L, XL
BOOT CUT LEGGINGS

BLK

DE

FR

High-Waist-Leggings Mit Selbstgefüttertem Bund.
Reflektierendem HD-Capezio-Logo.
Innenbeinlänge 83,18 Cm.
72% Nylon, 28% Spandex.

Legging taille haute avec ceinture doublée.
Logo Capezio HD Réfléchissant.
Entrejambe 83,18 Cm.
72 % Nylon, 28 % Élasthanne.
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RoyalAubergine Black Bright 
Mulberry

Burgundy Grey Lavender

Navy

NAY

AUB BLK

Pink

PNK

ROYBML BUR GRY

Teal

TEL
White

WHTLAV

VERSATILE PIECES
FOR DANCERS AT
EVERY LEVEL

ESSENTIALS
BODYWEAR
Thoughtfully designed for dancers at every level, the collection offers versatile pieces

for practice and performance. Regularly refreshed with new designs, it maintains the

brand’s commitment to accessible, high-quality, functional dancewear.
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Camisole leotard with pinch front and back V-necklines,
adjustable straps, princess seams, fully front lined, ballet leg line.
80% Polyester, 20% Spandex

ESSENTIAL ADJUSTABLE CAMI
NEW!

ES1001W Adult sizes: XS, S, M, L, XL
ES1001C Child sizes: T, S, I, M, L

DE

FR

Camisole-Trikot mit gerafften V-Ausschnitten vorne und hinten,
verstellbaren Trägern, Prinzessnähten, vollständig vorne
gefüttert, Ballett-Beinausschnitt.
80% Polyester, 20% Spandex.

Justaucorps à bretelles réglables.
Encolures V ruchées devant et dos.
Découpes princesse.
Entièrement doublé devant.
Ligne de jambe ballet.
80 % nylon, 20 % élasthanne.

BLK BML BUR GRY LAV NAY ROY TELPNK WHT

Wide strap tank leotard with sweetheart neckline, high V back,
princess seams, fully front lined, ballet leg line.
80% Polyester, 20% Spandex

ES1002W Adult sizes: XS, S, M, L, XL
ES1002C Child sizes: T, S, I, M, L

ESSENTIAL WIDE STRAP TANK
NEW!

DE

FR

Tank-Trikot mit breiten Trägern, herzförmigem Ausschnitt,
hohem V-Rücken, Prinzessnähten, vollständig vorne gefüttert,
Ballett-Beinausschnitt.
80% Polyester, 20% Spandex.

Justaucorps à bretelles larges avec encolure cœur et dos en V.
Découpes princesse, entièrement doublé devant.
Ligne de jambe ballet.
80 % nylon, 20 % élasthanne

BLK BML BUR GRY LAV NAY ROY TELPNK WHT

99



Boat neck leotard with 3/4 sleeve.
Deep U-back.
Ballet leg line.
Fully front-lined.
Fabric: 80% Polyester, 20% Spandex.
Care: Machine wash cold, delicate cycle, hang dry.

ESSENTIAL 3/4 SLEEVE BOAT NECK
NEW!

DE

FR

Balletttrikot mit U-Boot-Ausschnitt und 3/4-Ärmeln.
Tiefer U-Rücken.
Ballett-Beinausschnitt.
Vollständig vorne gefüttert.
Material: 80% Polyester, 20% Spandex.
Pflege: Maschinenwäsche kalt, Schonwaschgang,
hängend trocknen.

Justaucorps à encolure bateau avec manches 3/4.
Dos en U profond.
Ligne de jambe ballet.
Entièrement doublé devant.
80 % polyester, 20 % élasthanne.

Tank leotard with pinched V-front neckline and scoop back.
Ballet leg line.
Fabric: 80% Polyester, 20% Spandex.
Care: Machine wash cold, gentle cycle, lay flat to dry.

ESSENTIAL V NECK TANK
NEW!

DE

FR

Trikot mit Trägern, V-Ausschnitt mit Raffung vorne und rundem
Rücken.
Ballett-Beinausschnitt.
Material: 80% Polyester, 20% Spandex.
Pflege: Maschinenwäsche kalt, Schonwaschgang, liegend trocknen.

Justaucorps débardeur avec encolure en V pincée devant et
dos arrondi.
Ligne de jambe ballet.
80 % polyester, 20 % élasthanne.

BLK BML GRY ROY

ES1006W Adult sizes: XS, S, M, L, XL
ES1006C Child sizes: T, S, I, M, L

ES1004W Adult sizes: XS, S, M, L, XL
ES1004C Child sizes: T, S, I, M, L

BLK BML BUR GRY NAY PNK
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Short sleeve leotard with scoop front neckline and soft V-back
with pinch.
Princess seams.
Ballet leg line.
Fully front lined.
Fabric: 80% Polyester, 20% Spandex.
Care: Machine wash cold, gentle cycle, lay flat to dry.

ESSENTIAL SHORT SLEEVE
NEW!

ES1009W Adult sizes: XS, S, M, L, XL
ES1009C Child sizes: T, S, I, M, L

DE

FR

Kurzarm-Trikot Mit Rundem Vorderausschnitt Und
Weichem V-Rücken Mit Raffung.
Prinzessnähte.
Ballett-Beinausschnitt.
Vollständig Vorne Gefüttert.
Material: 80% Polyester, 20% Spandex.
Pflege: Maschinenwäsche Kalt, Schonwaschgang,
Liegend Trocknen.

Justaucorps a manches courtes 
Encolure arrondie devant.
Dos ruché en V.
Coutures princesse.
Ligne de jambe ballet.
Entièrement doublé devant.
80 % Polyester, 20 % Élasthanne.

Pull-on skirt with mock wrap detail.
Elastic waistband.
Child size M: CF 11 in / CB 12 in.
Adult size M: CF 12 3/8 in / CB 12 5/8 in.
Fabric: Mesh 88% Nylon, 12% Spandex; Waistband 80%
Polyester, 20% Spandex.
Care: Machine wash cold, gentle cycle, lay flat to dry.

ES2007W Adult sizes: XS, S, M, L, XL
ES2007C Child sizes: T, S, I, M, L

ESSENTIAL PULL ON SKIRT
NEW!

DE

FR

Schlupfrock Mit Wickeloptik.
Elastischer Bund.
Kindergröße M: Vorne 28cm / Hinten 30cm.
Erwachsenengröße M: Vorne 31cm / Hinten 32cm.
Material: Mesh 88% Nylon, 12% Spandex; Bund 80%
Polyester, 20% Spandex.
Pflege: Maschinenwäsche Kalt, Schonwaschgang,
Liegend Trocknen.

Jupe portefeuille en mesh avec ceinture élastique.
Taille Enfant M : Longueur devant 28cm/Dos 30cm.
Taille Adulte M : Devant 31cm/Dos 32 cm.

BLK BUR LAV NAY PNK ROY WHT

BLK BML BUR GRY LAV NAY PNK
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Short sleeve dress with scoop front and back neckline and
attached skirt.
Ballet leg line.
Fully front lined.
Fabric: Body 80% Polyester, 20% Spandex; Mesh 88% Nylon,
12% Spandex.

ESSENTIAL SHORT SLEEVE DRESS
NEW!

ES3008C Sizes: T, S, I, M, L

DE

FR

Kurzarmkleid Mit Rundem Vorder- Und Rückenausschnitt
Und Angesetztem Rock.
Ballett-Beinausschnitt.
Vollständig Vorne Gefüttert.
Material: Oberstoff 80% Polyester, 20% Spandex; Mesh
88% Nylon, 12% Spandex.
Pflege: Maschinenwäsche Kalt, Schonwaschgang,
Liegend Trocknen.

Robe à manches courtes.
Encolure arrondie devant et dos.
Ligne de jambe ballet.
Entièrement doublée devant.
80 % Polyester, 20 % Élasthanne.

Fitted long sleeve wrap top with V-front neckline, straight
back and self-tie closure.
Fabric: 80% Polyester, 20% Spandex.

ES4010W Adult sizes: XS, S, M, L, XL
ES4010C Child sizes: T, S, I, M, L

ESSENTIAL WRAP TOP
NEW!

DE

FR

Figurbetontes Wickeloberteil mit langen Ärmeln, V-
Ausschnitt vorne, geradem Rücken und Bindeband.
Material: 80% Polyester, 20% Spandex.
Pflege: Maschinenwäsche kalt, Schonwaschgang,
liegend trocknen.

Cache-cœur ajusté à manches longues avec
encolure en V devant et lien à nouer.
80 % polyester, 20 % élasthanne.

BLK LAV PNK WHT

BLK PNK
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ELEVATE YOUR STYLE
WITHOUT SACRIFICING
COMFORT OR QUALITY

Navy Pink Royal Scarlet

Aubergine Black Bright 
Mulberry

Burgundy Grey Hunter Indigo Lavender Light 
Blue

NAY

AUB BLK

PNK ROY

BML

SCA

BUR GRY

Teal

TEL

HUN IND

White

WHT

LAV LBL

STUDIO
COLLECTION
Elevate your professional appearance without sacrificing comfort or performance. 

The Capezio® Studio Collection styles are engineered to work as hard as dancers do, 

encompassing a wide selection of leotards and separates for men, women and kids.

104



SE1020W Adult sizes: XS, S, M, L, XL, 1X, 2X  (1X, 2X—no ROY)

BLK BUR NAY   ROY

LAVPNK

Adjustable camisole leotard featuring patented BraTek®
technology to provide natural support while dancing.
Ballet leg line.
All colours fully front lined.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

CAMISOLE LEOTARD WITH
ADJUSTABLE STRAPS AND BRATEK®

DE

FR

Camisole-Trikot mit verstellbaren Trägern und patentierter
BraTek®-Technologie für natürlichen Halt beim Tanzen.
Ballet-Beinausschnitt.
Alle Farben vollständig vorne gefüttert.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps à bretelles réglables avec technologie brevetée
BraTek® pour un maintien naturel.
Échancrure classique.
Entièrement doublé sur le devant.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

Adjustable strap leotard with pinch-front neckline.
Fully front lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1006W Adult sizes: XS, S, M, L
SE1006C Child sizes: T, S, I, M, L (PNK only)

PINCH FRONT CAMISOLE LEOTARD
WITH ADJUSTABLE STRAPS

DE

FR

Trikot mit verstellbaren Trägern und vorne gerafftem Ausschnitt.
Vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps à bretelles réglables avec encolure froncée sur le devant.
Entièrement doublé sur le devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.
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V-front camisole leotard featuring adjustable straps and
princess seams tailored to a dancer’s shape.
Fully front lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

CAMISOLE LEOTARD WITH PRINCESS SEAMS
AND ADJUSTABLE STRAPS
SE1072W Adult sizes: XS, S, M, L
SE1072C Child sizes: T, S, I, M, L

DE

FR

Camisole-Trikot mit V-Ausschnitt vorne, verstellbaren Trägern
und Prinzessnähten, die der Tanzsilhouette folgen.
Vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps à encolure en V avec bretelles réglables et
coutures princesse.
Entièrement doublé sur le devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

BLK BML BUR GRY LAV NAY ROY TELPNK WHT

Princess-seamed camisole leotard featuring flattering, dual
pinch v-front and back necklines.
All colours fully front lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1018W Adult sizes: XS, S, M, L, XL, 1X, 2X  (no PNK, BUR; 
1X, 2X—BLK only)
SE1018C Child sizes: T, S, I, M, L (no LAV)

DUAL PINCH CAMISOLE LEOTARD WITH
PRINCESS SEAMS AND ADJUSTABLE STRAPS

DE

FR

Camisole-Trikot mit Prinzessnähten und schmeichelnden,
doppelt gerafften V-Ausschnitten vorne und hinten.
Alle Farben vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps à coutures princesse avec bretelles réglables et
encolures en V froncées devant et dos.
Entièrement doublé sur le devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

AUB LAV SCA TELBLK NAY ROYLBL WHTBUR PNK

106



Camisole leotard featuring a simple front and low back with
weaved criss-cross straps.
All colours fully front-lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

LOW BACK STRAPPY CAMISOLE LEOTARD
SE1030W Adult sizes: XS, S, M, L, XL 

DE

FR

Camisole-Trikot mit schlichtem Vorderteil und tiefem
Rücken mit geflochtenen Kreuzträgern.
Alle Farben vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps fine bretelles avec dos échancré, avec
bretelles croisées.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

V-front camisole leotard featuring mesh accents surrounding
a low v-back.
Fully front lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex; 90% Nylon, 10% Spandex.

SE1075W Adult sizes: XS, S, M, L, XL, 1X, 2X (BLK only)
SE1075C Child sizes: S, I, M, L (no BLK)

MESH BACK CAMISOLE LEOTARD

DE

FR

Camisole-Trikot mit V-Ausschnitt vorne und Mesh-Details
um einen tiefen V-Rücken.
Vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex; 90% Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps camisole à encolure en V avec empiècements en
mesh encadrant un dos en V échancré.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne ; 90 % nylon, 10 % élasthanne.

BLK LAV LBL PNK TEL NAY SCA

AUB TELBLK
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Flattering boatneck leotard creates impactful drama with a
pinched, open back.
All colours fully front-lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

LOW V BACK WITH PINCH TANK LEOTARD
SE1009W Adult sizes: XS, S, M, L, XL
SE1009C Child sizes: S, I, M, L (no NAY)

DE

FR

Schmeichelndes Trikot mit U-Boot-Ausschnitt und effektvollem,
gerafftem, offenem Rücken.
Alle Farben vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps col bateau, qui crée un effet spectaculaire grâce à
son dos ouvert froncé.
Entièrement doublé sur le devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

Mock turtleneck leotard featuring princess seams and a
French scooped, open back to highlight key back muscles.
All colours fully front lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1025W Adult sizes: XS, S, M, L, XL (no BLK)
SE1025C Child sizes: I, M, L

HIGH NECK LEOTARD

DE

FR

Trikot mit Stehkragen, Prinzessnähten und tief
ausgeschnittenem, offenem Rückenauschnitt zur Betonung
der Rückenmuskulatur.
Alle Farben vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps à col officier avec coutures princesse et dos ouvert
échancré pour mettre en valeur la musculature du dos.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

NAYBURAUB

AUB BLK ROY SCA TEL
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Cap sleeve leotard featuring princess seams and dual pinches in
the front and back necklines.
Fully front lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

DUAL PINCH CAP SLEEVE LEOTARD WITH
PRINCESS SEAMS
SE1014W Adult sizes: XS, S, M, L
SE1014C Child sizes: T, S, I, M, L

DE

FR

Trikot mit angeschnittenen Ärmeln, Prinzessnähten und
doppelter Raffung an Vorder- und Rückenausschnitt.
Vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps à manches courtes avec coutures princesse et
double fronces aux encolures devant et dos.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

Pinched sweetheart neckline with wide straps for a secure fit.
Princess seams tailored to the shape of the dancer.
All colours fully front lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1012W Adult sizes: XS, S, M, L, XL, 1X, 2X (no LBL, HUN, WHT; 
1X, 2X— BLK, BML, BUR, NAY only)
SE1012C Child sizes: T, S, I, M, L (no AUB, NAY)

WIDE STRAP PINCH FRONT TANK LEOTARD

DE

FR

Gerüschter Herz-Ausschnitt mit breiten Trägern für sicheren Sitz.
Prinzessnähte, die der Tanzsilhouette folgen.
Alle Farben vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Encolure cœur froncée avec larges bretelles pour un
maintien sûr.
Coutures princesse adaptées à la silhouette du danseur.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

PNK

AUB NAY SCABLK BML BUR IND TELLAVHUN LBL WHT
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Tank leotard featuring a pinched v-front neckline and a classic,
rounded, scoop back.
All colours fully front-lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

PINCH FRONT TANK LEOTARD
SE1008W Adult sizes: XS, S, M, L, XL (no HUN; XL–BML only)
SE1008C Child sizes: T, S, I, M, L (no BML, LAV, LBL, PNK)

DE

FR

Tank-Trikot mit gerafftem V-Ausschnitt vorne und klassischem,
rundem Rückenausschnitt.
Alle Farben vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps débardeur avec col en V froncé sur le devant et
dos classique arrondi.
Entièrement doublé sur le devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

Classic tank leotard featuring a not-so-classic lattice back
comprised of multiple straps.
All colours fully front lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1027W Adult sizes: XS, S, M, L 
LATTICE BACK TANK LEOTARD

DE

FR

Gerüschter Herz-Ausschnitt mit breiten Trägern für sicheren Sitz.
Prinzessnähte, die der Tanzsilhouette folgen.
Alle Farben vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Encolure cœur froncée avec larges bretelles pour un maintien sûr.
Coutures princesse adaptées à la silhouette du danseur.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.
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Cap sleeve leotard featuring a high neckline and sleek keyhole
back enhanced by strap details.
Fully front lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Classic short-sleeve leotard featuring a scooped neckline and a
classic high back.
All colours fully front-lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

HIGH NECK CAP SLEEVE LEOTARD

SHORT SLEEVE LEOTARD

SE1024W Adult sizes: XS, S, M, L, XL, 1X (XL, 1X–BLK only)
SE1024C Child sizes: T, S, I, M, L

SE1005W Adult sizes: XS, S, M, L, XL (XL–BLK, LAV only)
SE1005C Child sizes: T, S, I, M, L (no LAV)

Trikot mit angeschnittenen Ärmeln, hohem Ausschnitt und
elegantem Schlüsselloch-Rücken mit Trägerdetails.
Vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Trikot mit angeschnittenen Ärmeln, hohem Ausschnitt und
elegantem Schlüsselloch-Rücken mit Trägerdetails.
Vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps à manches courtes avec encolure haute et dos avec
découpe en trou de serrure, rehaussé de détails de bretelles.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

Justaucorps à manches courtes avec encolure haute et dos avec
découpe en trou de serrure, rehaussé de détails de bretelles.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

DE

DE

FR

FR

LAV
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Sweetheart neckline enhanced with mesh cap sleeves to provide
dancers with stylised ventilation.
All colours fully front-lined.
Ballet leg line.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex; 90% Nylon, 10% Spandex.

Classic long sleeve wrap top featuring adjustable ties for
a secure fit.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

MESH YOKE SHORT SLEEVE LEOTARD

WRAP TOP

SE1039W Adult sizes: XS, S, M, L, XL, 1X, 2X
(no TEL; XL–no LBL, PNK; 1X, 2X–BLK only)
SE1039C Child sizes: T, S, I, M, L 

E1045W Adult sizes: XS, S, M, L, XL (no BLK)
SE1045C Child sizes: S, I, M, L

Herzförmiger Ausschnitt mit Mesh-Kurzärmeln für bequemen
Tragkomfort.
Alle Farben vollständig vorne gefüttert.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex; 90% Nylon, 10% Spandex.

Klassisches Langarm-Wickeloberteil mit verstellbaren
Bindebändern für sicheren Sitz.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Encolure cœur avec des manches courtes en mesh pour une
ventilation stylisée.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne ; 90 % nylon, 10 % élasthanne.

Cache-cœur classique à manches longues avec rubans
réglables pour un ajustement sûr.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

DE

DE

FR

FR

AUB BLK BUR IND LAV LBL PNK SCA TEL

LAV LBL BLK
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Full circle skirt that falls mid calf.
Adjustable button closure.
100% Polyester; 90% Nylon, 10% Spandex.

Pull on chiffon skirt with mock wrap detail.
1 1/2" (3.8cm) waistband.
11 3/4" (29.8cm) centre front length and 12 1/2" (31.8cm)
centre back length on adult size M;
7 1/4" (18.4cm) centre front length and 7 3/4" (19.7cm)
centre back length on child size T;
10 1/2" (26.7cm) centre front length and 11 3/4" (29.8cm)
centre back length on child size M.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex; 100% Polyester.

FULL CIRCLE SKIRT

PULL ON SKIRT

111151W Adult sizes: XS, S, M, L

SE1055W Adult sizes: XS, S, M (no BLK, NAY, ROY)
SE1055C Child sizes: T, S, I, M, L, XL 
(T, S–no AUB, NAY, ROY, SCA)

Voller, weit schwingender Kreisschnittrock in Wadenlänge.
Verstellbarer Knopfverschluss.
Materialzusammensetzung: 100% Polyester; 90% Nylon, 10%
Spandex.

Zum Hineinschlüpfen konzipierter Chiffonrock mit Wickeloptik.
Längen für Erwachsene und Kinder gemäß Größentabelle.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex; 100% Polyester.

Jupe à longueur mi-mollet.
Fermeture réglable par bouton.
100 % polyester ; 90 % nylon, 10 % élasthanne.

Jupe en chiffon à enfiler avec détail faux portefeuille.
Longueurs adultes et enfants selon gradation indiquée.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne ; 100 % polyester.

DE

DE

FR

FR

NEW!

BLK WHT NAY

AUB BLK LAV LBL NAY PNK ROY

SCA   WHT
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Chiffon wrap skirt with matching ties for secure fit.
1/2" (1.3 cm) waistband on all sizes.
11 1/2" (29.21 cm) centre front length and 14 1/8" (35.87 cm)
centre back length on adult size ML; 12 1/8" (30.8 cm) length on
child size.
100% Polyester; 90% Tactel® Nylon, 10% Spandex; 100%
Polyester.

Made with luxurious Tactel® fabric for a comfortable,
moisture-wicking design.
High-waisted, wide waistband for comfort and security
can be worn as is or folded over.
Features a 7" (17.8 cm) inseam and 4" (10.2 cm) waistband
on adult size M; 5" (12.7 cm) inseam and 2 1/4" (5.7 cm)
waistband on child size M.
See back of catalogue for inseam grading.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

WRAP SKIRT

BIKE SHORT

SE1057W Adult sizes: PS, ML, X2X (X2X—no ROY)

SE1096W Adult sizes: S, M, L (BLK only)
SE1096C Child sizes: I, M, L

Chiffon-Wickelrock mit passenden Bindebändern für sicheren
Sitz.
Längen für Erwachsene und Kinder wie angegeben.
100% Polyester; 90% Tactel® Nylon, 10% Spandex; 100%
Polyester.

Aus luxuriösem Tactel®-Material gefertigt für hohen
Tragekomfort und Feuchtigkeitsableitung.
Hoher Bund mit breitem Taillenband, tragbar umgeschlagen
oder so wie es ist.
Innenbeinlängen für Erwachsene und Kinder wie angegeben.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Jupe portefeuille en chiffon avec rubans assortis pour un
maintien sécurisé.
Longueurs adultes et enfants selon indications.
100 % polyester ; 90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne ; 100 %
polyester.

Tissu Tactel® luxueux pour un confort optimal et une
évacuation efficace de l’humidité.
Taille haute à large ceinture pouvant être portée telle
quelle ou rabattue.
Entrejambes adultes et enfants selon indications.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

DE

DE

FR

FR

AUB BML ROY SCA TEL

AME TELBLK

NEW!
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Pull on high-waisted short that can be worn as is or folded over.
Features a 2" (5 cm) inseam on all sizes.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Unisex jacket featuring front princess seams that are
tailored to the shape of the dancer.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

HIGH WAISTED SHORT

JACKET

SE1051W Sizes: XS, S, M, L, XL, 1X, 2X

SE1069U Unisex Adult sizes: XS, S, M, L, XL, 1X, 2X (1X, 2X—no GRY)
SE1069UC Unisex Child sizes: T, S, I, M, L, XL (no GRY)

Hochgeschnittene Pull-on-Shorts, tragbar so wie es ist oder
umgeschlagen.
5 cm Innenbeinlänge bei allen Größen.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Unisex-Jacke mit vorderen Prinzessnähten, die der
Tanzsilhouette angepasst sind.
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

Shorty à taille haute pouvant être porté tel quel ou rabattu.
Entrejambe de 5 cm sur toutes les tailles.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

Veste unisexe avec coutures princesse sur le devant,
adaptées à la morphologie du danseur.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.
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Features tapered calf, elastic waistband and drawstring.
31" (78.7 cm) inseam on adult size M; 15 1/2" (39.37 cm) inseam
on child size T and 24 1/2" (63.2 cm) inseam on child size M.
See back of catalogue for inseam grading.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Short sleeve leotard featuring a high front and back neckline.
Designed to provide extra support and comfort for men and boys.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

JOGGER

SHORT SLEEVE LEOTARD

SE1070U Unisex Adult sizes: XS, S, M, L, XL, 1X, 2X (1X, 2X—no GRY) 
SE1070UC Unisex Child sizes: T, S, I, M, L, XL (T—no GRY)

SE1062M Men's sizes: S, M, L, XL, XXL (WHT only)
SE1062B Boys' sizes: XS, S, M, L (BLK only)

Hose mit schmal zulaufendem Bein, elastischem Bund und
Kordelzug.
Innenbeinlängen gemäß Größentabelle.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Kurzarm-Trikot mit hohem Vorder- und Rückenausschnitt für
zusätzlichen Halt und Komfort für Herren und Jungen.
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

Pantalon unisexe à mollet fuselé avec ceinture élastique et
cordon de serrage.
Longueurs d’entrejambe selon gradation indiquée.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

Justaucorps à manches courtes avec encolure haute devant et dos.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.
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Crew neck short-sleeve tee shirt designed for a slim and
flattering fit.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Support and coverage are featured in this short designed for
men and boys.
High-waist can be worn up or down to the dancer’s preference.
Front seams to elongate leg lines.
5 1/4" (13.3 cm) inseam on all sizes.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

CREW NECK TEE

SHORT

E1061M Men's sizes: S, M, L, XL, XXL 
SE1061B Boys' sizes: XS, S, M, L, XL

SE1067M Men's sizes: S, M, L, XL, XXL 
SE1067B Boys' sizes: XS, S, M, L, XL

Kurzarm-T-Shirt mit Rundhalsausschnitt für eine schlanke,
schmeichelnde Passform.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Stützende Shorts für Herren und Jungen mit hohem Bund, der
hoch oder umgeschlagen getragen werden kann. 
Vordere Nähte strecken die Beinlinie. 
13,3 cm Innenbeinlänge bei allen Größen. 
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

T-shirt à manches courtes et col rond, pour une coupe
ajustée et flatteuse.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

Short pour hommes et garçons, avec taille haute pouvant être
portée relevée ou rabattue. 
Coutures devant allongeant la ligne de jambe. 
Entrejambe de 13,3 cm sur toutes les tailles. 
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.
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Classic legging crafted specifically for men and boys.
Mid-rise, full-length leg.
26 3/8" (67 cm) inseam on adult size M; 21 3/8" (54.3 cm) inseam
on boy's size M.
See back of catalogue for inseam grading rules.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Soft and stretchy, a classic pant with a 1" (2.5 cm) waistband
and a straight, wide leg.
32 7/8" (83.5 cm) inseam on adult size M; 26 1/8" (66.4 cm)
inseam on boy's size M.
See back of catalogue for inseam grading rules.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

LEGGING

PANT

SE1066M Men's sizes: S, M, L
SE1066B Boys' sizes: XS, S, M

SE1079M Men's sizes: S, M, L, XL, XXL 
SE1079B Boys' sizes: XS, S, M, L, XL

Klassische Leggings speziell für Herren und Jungen.
Mittelhoher Bund und volle Beinlänge mit Innenbeinlängen
gemäß Größentabelle.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Weiche, elastische klassische Hose mit 2,5 cm Bund und gerade
geschnittenem, weitem Bein.
Innenbeinlängen gemäß Größentabelle.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

Legging spécialement conçu pour hommes et garçons.
Taille mi-haute et jambe longue avec longueurs
d’entrejambe selon gradation indiquée.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

Pantalon classique doux et extensible avec ceinture de 2,5 cm et
jambe large.
Longueurs d’entrejambe selon gradation indiquée.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.
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CLASS
COLLECTION
The Capezio® Class Collection has been specifically designed for the study of ballet 

in a highly disciplined environment. This comprehensive collection offers a broad 

and consistent range of styles, sizes and colours to meet dress code requirements.

FOR YOUR
BALLET DRESS
CODE NEEDS
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Cami leotard with flattering pinch front.
Coordinating removable belt.
Full front lining.
90% Nylon, 10% Spandex.

PINCH FRONT CAMISOLE LEOTARD WITH BELT
CAD120 Adult sizes: S, M, L

DE

FR

Camisole-Trikot mit schmeichelndem gerafftem
Vorderteil und abnehmbarem, passendem Gürtel.
Vollständig vorne gefüttert.
90% Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps à fine bretelles avec encolure froncée flatteuse
et ceinture amovible assortie.
Entièrement doublé sur le devant.
90 % nylon, 10 % élasthanne.

Tank leotard with scoop front and back.
Coordinating removable belt.
90% Cotton, 10% Lycra® Spandex.

TANK LEOTARD WITH BELT
CAD200C Child sizes: S, M, L, XL (XL—no WHT)

DE

FR

Tank-Trikot mit rundem Ausschnitt vorne und hinten
sowie abnehmbarem, passendem Gürtel.
90% Baumwolle, 10% Lycra® Spandex.

Justaucorps débardeur avec encolure arrondie
devant et dos, et ceinture amovible assortie.
90 % coton, 10 % Lycra® élasthanne.
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CAD400C Child sizes: T, S, M, L, XL (T—PNK only)

BLK DLV DSP GAR LAV LBL MLB NAY PNK WHT

BLK LAV LBL PNK

Tank leotard with pinch front.
Coordinating removable belt.
90% Cotton, 10% Lycra® Spandex.

PINCH FRONT LEOTARD WITH BELT
CAD201 Adult sizes: S, M, L (BLK, NAY only) 
CAD201C Child sizes: S, M, L, XL

DE

FR

Tank-Trikot mit gerafftem Vorderteil und abnehmbarem,
passendem Gürtel.
90% Baumwolle, 10% Lycra® Spandex.

Justaucorps débardeur avec encolure froncée sur le devant et
ceinture amovible assortie.
90 % coton, 10 % Lycra® élasthanne.

Scoop front and back.
Coordinating removable belt.
90% Cotton, 10% Lycra® Spandex.

SHORT SLEEVE LEOTARD WITH BELT

DE

FR

Trikot mit rundem Ausschnitt vorne und hinten sowie
abnehmbarem, passendem Gürtel.
90 % Baumwolle, 10 % Lycra® Spandex.

Justaucorps avec encolure arrondie devant et dos,
et ceinture amovible assortie.
90 % coton, 10 % Lycra® élasthanne.
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CAD800 Adult sizes: S, L (BLK, GAR, MLB, WHT only)
CAD800C Child sizes: XS, SM, LXL (no GAR)

Wrap top ideal for warm-ups.
90% Cotton, 10% Lycra® Spandex.

CROSS-OVER TOP
CAD850 Adult sizes: S, M, L (BLK, DLV only) 
CAD850C Child sizes: S, M, L, XL

DE

FR

Wickeloberteil, ideal für das Aufwärmen.
90% Baumwolle, 10% Lycra® Spandex.

Cache-cœur idéal pour l’échauffement.
90 % coton, 10 % Lycra® élasthanne.

Elasticated waistline that fastens with buttons for a
secure closure.
13 3/4" (34.9 cm) length on adult size S, 12 3/4" (32.4 cm)
length on child size SM.
100% Polyester.

CHIFFON WRAP SKIRT

DE

FR

Elastischer Bund mit Knopfverschluss für sicheren Halt.
Längen gemäß Größentabelle.
100% Polyester.

Taille élastiquée avec fermeture boutonnée pour un
maintien sécurisé.
Longueurs selon gradation indiquée.
100 % polyester.
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CAPEZIO®
CLASSICS

 The Capezio® Classics collection features the foundation pieces every dancer 

needs. Worn layered, alone or with fashion, dance begins with this line of essential

leotards and separates. Made with soft cotton and signature spandex that gives a

flawless stretch. Available in multiple colours to match every mood and style.

TIMELESS ESSENTIALS
FOR EVERY DANCER'S
WARDROBE
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Features a moderate v-front and princess seams to
create a tailored fit.
Adult sizes are fully front lined in LBL, PNK, WHT; all
other colours have a self-fabric shelf bra.
Child sizes are fully front lined in all colours.
Ballet leg line.
90% Cotton, 10% Spandex.

PRINCESS CAMISOLE LEOTARD
CC101 Adult sizes: XS, S, M, L, (no PNK) 
CC101C Child sizes: S, I, M, L 

DE

FR

Trikot mit moderatem V-Ausschnitt vorne und
Prinzessnähten für eine figurbetonte Passform.
Fütterung für Erwachsene und Kinder gemäß Angaben.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Baumwolle, 10% Spandex.

Justaucorps avec encolure en V modérée et coutures
princesse pour une coupe ajustée.
Adulte : entièrement doublé devant en LBL, PNK, WHT.
Tous les autres couleurs ont une brassière intégrale.
Enfant : entièrement doublé devant.
Ligne de jambe ballet.
90 % coton, 10 % élasthanne.

This leotard has BraTek® molded bra cups for a natural
appearance.
Features a moderate scoop front neckline that flatters and
a straight back.
Adjustable straps will ensure the dancer has a secure fit.
Moderate leg line.
90% Cotton, 10% Spandex.

CAMISOLE LEOTARD WITH BRATEK®
CC110 Adult sizes: XS, S, M, L, XL (XS, XL–BLK only)

DE

FR

Tank-Trikot mit rundem Ausschnitt vorne und hinten sowie
abnehmbarem, passendem Gürtel.
90% Baumwolle, 10% Lycra® Spandex.

Justaucorps débardeur avec encolure arrondie
devant et dos, et ceinture amovible assortie.
90 % coton, 10 % Lycra® élasthanne.
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Justaucorps à double bretelle avec encolure arrondie et
bretelles croisées dans le dos.
Adulte : échancrure modérée, brassière intégrale. Enfant :
échancrure classique, entièrement doublé devant.
90 % coton, 10 % élasthanne.

CC102 Adult sizes: XS, S, M, L, XL (XL—BLK only) 

The Double Strap Camisole Leotard features a scoop neck and
double, criss crossed back straps.
Adult sizes have a moderate leg line and self-fabric shelf bra;
child sizes feature a ballet leg line and full front lining.
90% Cotton, 10% Spandex.

DOUBLE STRAP CAMISOLE LEOTARD
C123 Adult sizes: XS, S, M, L, XL (XL–BLK only)
CC123C Child sizes: S, I, M, L (BLK only)

DE

FR

Camisole-Trikot mit Rundhalsausschnitt und doppelt gekreuzten
Rückenträgern.
Innenfutter für Erwachsene und Kinder gemäß Angaben.
90% Baumwolle, 10% Spandex.

This leotard can be worn traditionally with tights or under
wrap skirts, leggings and joggers.
Features a moderate v-neck front and open back of low,
criss cross straps.
Adult sizes are fully front lined in LBL, PNK, WHT; all other
colours have a self-fabric shelf bra.
Ballet leg line.
90% Cotton, 10% Spandex.

V NECK CAMISOLE LEOTARD

DE

FR

Vielseitiges Trikot mit moderatem V-Ausschnitt vorne und
tiefem, offenem Rückenausschnitt mit gekreuzten Trägern.
Ballet-Beinausschnitt.
Innenfutter für Erwachsene und Kinder gemäß Angaben.
90% Baumwolle, 10% Spandex.

Justaucorps polyvalent avec encolure en V modérée devant
et dos ouvert bas à bretelles croisées.
Échancrure classique.
Entièrement doublé en couleurs LBL, PNK, WHT, tous les
autres couleurs ont une brassière intégrale.
90 % coton, 10 % élasthanne.
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Justaucorps incontournable avec encolure arrondie haute
devant et dos pour une couvrance optimale.
Échancrure classique.
Adulte : entièrement doublé devant en LBL, PNK, WHT. Tous les
autres couleurs ont une brassière intégrale.
Enfant : entièrement doublé devant.
90 % coton, 10 % élasthanne.

CC877C Child sizes: S, I, M, L

This best-seller features a high scoop front and back for modesty.
Adult sizes are fully front lined in LBL, PNK, WHT; all other
colours have a self-fabric shelf bra.
Child sizes are fully front lined in all colours.
Ballet leg line.
90% Cotton, 10% Spandex.

HIGH NECK TANK LEOTARD
C201 Adult sizes: XS, S, M, L (PNK only)
CC201C Child sizes: S, I, M, L (NAY only)

DE

FR

Bestseller-Trikot mit hohem Rundhalsausschnitt vorne und
hinten bietet zusätzlichen Schutz.
Ballet-Beinausschnitt.
Fütterung für Erwachsene und Kinder gemäß Angaben.
90% Baumwolle, 10% Spandex.

This tank dress features full front lining and modestly scooped
necklines.
The double layered skirt will create a classic ballerina feel that
rising dancers will love.
8 3/4" (22.2 cm) skirt length on size M.
Ballet leg line.
90% Cotton, 10% Spandex.

DOUBLE LAYERED SKIRT TANK DRESS

DE

FR

Tankkleid mit vollständiger Vorderfütterung, dezenten
Rundhalsausschnitten und doppellagigem Rock.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Baumwolle, 10% Spandex.

Robe débardeur entièrement doublée sur le devant avec
encolures arrondies modestes et jupe double épaisseur.
Échancrure classique.
90 % coton, 10 % élasthanne.
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Shorty incontournable avec ceinture en V sur le devant.
Longueurs d’entrejambe selon gradation indiquée.
90 % coton, 10 % élasthanne.

CC820 Adult sizes: XS, S, M, L, XL

This best-selling boy short features an overlapping, v-front
waistband.
2 1/8" (5.3 cm) inseam on adult size M, 1 1/2" (3.8 cm) inseam
on child size M.
1 3/4" (4.4 cm) waistband on all sizes.
90% Cotton, 10% Spandex.

BOY SHORT
C201 Adult sizes: XS, S, M, L
CC201C Child sizes: S, I, M, L

DE

FR

Bestseller-Boyshort mit überlappendem V-Bund vorne.
Innenbeinlängen gemäß Größentabelle.
90% Baumwolle, 10% Spandex.

This adjustable unitard features a self-fabric shelf bra, open
back and fashion pinched v-neck.
90% Cotton, 10% Spandex.

CAMISOLE UNITARD

DE

FR

Verstellbarer Unitard mit integriertem Shelf-BH im gleichen
Material, tiefen Rückenausschnitt und gerafftem V-Ausschnitt.
90% Baumwolle, 10% Spandex.

Académique avec brassière intégrée, bretelles réglables, dos
ouvert et encolure en V froncée.
90 % coton, 10 % élasthanne.

127

BLK

BLK



128



BLK

Académique homme à encolure arrondie.
90 % coton, 10 % Lycra® élasthanne.

CC220 Adult sizes: S, M, L

Body-conforming scoop-neck unitard.
90% Cotton, 10% Lycra® Spandex.

MEN'S UNITARD
CC821 Men's sizes: M, L, XL

DE

FR

Körperanpassender Gymnastikanzug mit Rundhalsausschnitt.
90% Baumwolle, 10% Lycra® Spandex.

Full front lining.
90% Cotton, 10% Lycra® Spandex.

BOATNECK LEOTARD WITH LOW BACK

DE

FR

Trikot mit Innenfutter vorne.
90% Baumwolle, 10% Lycra® Spandex.

Justaucorps col bateau entièrement doublé sur le devant.
90 % coton, 10 % Lycra® élasthanne.
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Pantalon de jazz classique avec ceinture en V.
90 % coton, 10 % Lycra® élasthanne.

CC220 Adult sizes: S, M, L

Standard jazz pant with overlapping, v-front waistband.
90% Cotton, 10% Lycra® Spandex.

JAZZ PANT
CC750C Child sizes: S, I, M, L 

DE

FR

Standard-Jazzhose mit überlappendem V-Bund vorne.
90% Baumwolle, 10% Lycra® Spandex.

Scoop front and back.
Shelf bra.
Moderate leg line.
Georgette skirt.
90% Cotton, 10% Lycra®. Spandex; 100% Polyester.

CAMISOLE EMPIRE DRESS
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FR

Runder Vorder- und Rückenausschnitt mit integriertem Shelf-
Bra und moderatem Beinausschnitt.
Georgette-Rock.
90% Baumwolle, 10% Lycra® Spandex; 100% Polyester.

Encolure arrondie devant et dos avec brassière intégrée et
échancrure modérée.
Jupe en georgette.
90 % coton, 10 % Lycra® élasthanne ; 100 % polyester.

130

BLK BUR WHT LBL SHP



White

WHT
Skintone 01 

Nude

S01/NUD
Black

BLK

Red

RED

CONFIDENCE REDEFINED;
VERSATILE DANCEWEAR
FOR EVERY ROUTINE

TEAM BASICS
 ® Steal the show in Capezio  Team Basics. This collection features leotards and

separates in bold colours to match your favourite team. Made of a soft nylon

and spandex blend that is lightweight and flexible for a full range of motion

whether performing on a stage, field, or gymnasium floor.
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Features adjustable straps that can detach and be replaced with
Replacement Clear Straps.
Adult sizes are fully front lined in ESP, LSN, NUD, SUN, WHT; all
other colours have a shelf bra.
Ballet leg line.
90% Nylon, 10% Spandex.

CAMISOLE LEOTARD WITH ADJUSTABLE STRAPS
TB1420 Adult sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Leotard mit verstellbaren, abnehmbaren Trägern, kompatibel
mit transparenten Ersatzträgern.
Fütterung für Erwachsene und Kinder gemäß Angaben.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps avec bretelles réglables et amovibles compatibles
avec nos bretelles transparentes.
Doublé en tailles adultes en ESP, LSN, NUD, SUN, WHT; autres
couleurs avec brassière intégrée.
Échancrure classique.
90 % nylon, 10 % élasthanne.

This 3/4 sleeve leotard is fully lined for security.
The sleek boatneck outlines your shoulders, while the deep
scoop back adds a slight edge to your dancewear.
Moderate leg line.
90% Nylon, 10% Spandex.

BOATNECK 3/4 SLEEVE LEOTARD
TB243W Adult sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

3/4-Arm-Leotard vollständig gefüttert für sicheren Halt,
mit U-Boot-Ausschnitt und tiefem Rückenausschnitt.
Moderater Beinausschnitt.
90% Nylon, 10% Spandex.

Justaucorps à manches trois-quarts entièrement
doublé pour plus de maintien, avec encolure bateau
et dos échancré.
Échancrure modérée.
90 % nylon, 10 % élasthanne.
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Modest scoop front and back.
Adult sizes are fully front lined in BPK, LBL, LSN, NUD, WHT.
Ballet leg line.
90% Nylon, 10% Spandex.

LONG SLEEVE LEOTARD
TB135 Adult sizes: XS, S, M, L, XL 

DE

FR

Weit geschnittener Ausschnitt vorne und hinten.
Erwachsenengrößen sind vorne komplett gefüttert in den
Farben BPK, LBL, LSN, NUD, WHT.
Ballett-Beinausschnitt.
90% Nylon, 10% Spandex.

Encolure arrondie devant et dos.
Doublé en tailles adultes en couleurs BPK, LBL, LSN, NUD, WHT.
Échancrure classique.
90 % nylon, 10 % élasthanne.

BLK

BLK

Features a classic scoop front and back.
Adult sizes are fully front lined in BPK, LSN, PNK, WHT.
BPK, LBL, LSN, PNK, VBV, WHT.
Ballet leg line.
90% Nylon, 10% Lycra® Spandex 

SHORT SLEEVE LEOTARD
TB133 Adult sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Leotard mit klassischem Rundhalsausschnitt vorne und hinten.
Fütterung für Erwachsene BPK, LSN, PNK, WHT.
BPK, LBL, LSN, PNK, VBV, WHT.
Ballet-Beinausschnitt.
90% Nylon, 10% Lycra® Spandex.

Justaucorps avec encolure arrondie devant et dos.
Doublé en tailles adultes en couleurs BPK, LSN, PNK, WHT.
BPK, LBL, LSN, PNK, VBV, WHT.
Échancrure classique.
90 % nylon, 10 % Lycra® élasthanne.
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Crop top with mock neckline and back zipper.
Sleeveless and unlined for extra breathability and freedom
of movement.
90% Nylon, 10% Spandex.

MOCK NECK TOP
B261W Adult sizes: XS, S, M, L, XL 

DE

FR

Crop-Top mit Stehkragen und Reißverschluss hinten.
Ärmellos und ungefüttert für optimale Atmungsaktivität.
90 % Nylon, 10 % Spandex.

Top court avec col montant et fermeture zippée au dos.
Sans manches et non doublé pour plus de respirabilité.
90 % nylon, 10 % élasthanne.
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Fitted top with a moderate scoop front and racerback for
security.
Adult sizes have a self-fabric shelf bra.
90% Nylon, 10% Spandex.

TANK TOP WITH RACERBACK
TB256W Adult sizes: XS, S, M, L, XL

DE

FR

Eng anliegendes Top mit moderatem Rundhalsausschnitt und
Racerback für sicheren Halt.
Erwachsenengrößen mit integriertem Shelf-Bra aus
Hauptmaterial.
90 % Nylon, 10 % Spandex.

Débardeur avec encolure arrondie modérée et dos nageur pour
plus de maintien.
Tailles adultes avec brassière intégrée.
90 % nylon, 10 % élasthanne.
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Featuring a traditional rise waist, this brief can be worn as
an undergarment under tutus, wrap skirts, and dresses.
Adult sizes have a moderate leg line; child sizes feature a
ballet leg line.
Material: 90% Nylon, 10% Spandex.

BRIEF
TB111 Adult sizes: XS, S, M, L, XL 
TB111 Plus sizes: 1X, 2X 
TB111C Child sizes: S, I, M, L 

DE

FR

Dieser Slip mit klassischem Bund eignet sich ideal als
Unterwäsche unter Tutus, Wickelröcken und Kleidern.
Die Erwachsenengrößen haben einen moderaten Beinausschnitt,
die Kindergrößen einen Ballett-Beinausschnitt.
Material: 90% Nylon, 10% Spandex.

Culotte conçue pour être porté sous les tutus, jupes portefeuille
et robes.
Adulte : échancrure modérée.
Enfant : échancrure classique.
90 % nylon, 10 % élasthanne.
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This bra top is an instant staple for dancers.
Features adjustable straps, front lining, and multiple colours to
complement every mood.
Ideal to wear on its own or under layers.
Material: 90% Nylon, 10% Spandex.

CAMISOLE BRA TOP
B102 Adult sizes: XS, S, M, L, XL (XL-BLK only) 
TB102C Child sizes: S, I, M, L

DE

FR

Dieses Bralette ist ein unverzichtbares Basic für Tänzerinnen.
Es verfügt über verstellbare Träger und ein Vorderfutter.
In verschiedenen Farben erhältlich, passend zu jeder Stimmung.
Ideal zum Solo-Tragen oder unter anderen Kleidungsstücken.
90% Nylon, 10% Spandex.

Brassière avec bretelles réglables et doublure sur le devant.
Idéale portée seule ou sous d’autres couches.
90 % nylon, 10 % élasthanne.

BLK NUD WHT

BLK NUD



Features gusset and an elastic-free waistband that can be
left as is or folded over for a low-rise look..
3 3/4" (9.5cm) inseam and 4 1/2" (11.4cm) waistband on
adult size M.
3" (7.6cm) inseam and 3" (7.6cm) waistband on child size.

HIGH WAISTED SHORT
TB111 Adult sizes: XS, S, M, L, XL 
TB111 Plus sizes: 1X, 2X 
TB111C Child sizes: S, I, M, L 

DE

FR

Mit Zwickel und elastischem Bund, der entweder so getragen
oder für einen tiefer sitzenden Look umgeschlagen werden kann.
Innenbeinlänge: 9,5 cm (3 3/4 Zoll), Bundweite: 11,4 cm (4 1/2
Zoll) bei Größe M (Erwachsene).
Innenbeinlänge: 7,6 cm (3 Zoll), Bundweite: 7,6 cm (3 Zoll) bei
Kindergröße.

Shorty avec ceinture haute pouvant être portée telle quelle ou
rabattue.
Mesures adultes et enfants selon spécifications.
90 % nylon, 10 % élasthanne.
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This best-selling short features a low rise, comfortable waistband
that doesn’t create harsh lines when layering dancewear.
1 1/4" (3.1cm) inseam and 1" (2.5cm) waistband on adult and child
size M.
90% Nylon, 10% Spandex.

BOY CUT LOW RISE SHORT
TB113 Adult sizes: XS, S, M, L, XL 
TB113 Plus sizes: 1X, 2X (BLK, NUD only) 
TB113C Child sizes: S, I, M, L

DE

FR

Dieser Bestseller-Shorts zeichnet sich durch einen niedrigen,
bequemen Bund aus.
Der Bund erzeugt keine unschönen Linien beim Tragen mehrerer
Tanzkleidungsstücke.
Innenbeinlänge: 3,1 cm (1 1/4 Zoll), Bundhöhe: 2,5 cm (1 Zoll) bei
Größe M für Erwachsene und Kinder.
Material: 90% Nylon, 10% Spandex.

Shorty incontournable avec taille basse confortable qui ne
marque pas sous les superpositions.
Entrejambe et ceinture selon gradation indiquée.
90 % nylon, 10 % élasthanne.

BLK

BLK NUD WHT RED



This best-selling unitard features a classic scoop front and back.
Long sleeves will keep dancers warm on cold studio days.
Unlined.
90% Nylon, 10% Spandex.

LONG SLEEVE UNITARD
TB114 Adult sizes: S, M, L

DE

FR

Dieser Bestseller-Unitard verfügt über einen klassischen
Rundhalsausschnitt vorne und hinten.
Lange Ärmel halten Tänzer an kalten Studientagen warm.
Ungefüttert.
90% Nylon, 10% Spandex.

Cet académique incontourable présente une encolure arrondie
classique devant et dos.
Les manches longues gardent les danseurs au chaud lors des
journées froides en studio.
Non doublée.
90 % nylon, 10 % Spandex.
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This best-selling short features a low rise, comfortable waistband
that doesn’t create harsh lines when layering dancewear.
1 1/4" (3.1cm) inseam and 1" (2.5cm) waistband on adult and child
size M.
90% Nylon, 10% Spandex.

FOLD-OVER BOYSHORT
B242W Adult sizes: XS, S, M, L, XL 
TB242C Child sizes: S, I, M, L

DE

FR

Dieser Bestseller-Shorts zeichnet sich durch einen niedrigen,
bequemen Bund aus.
Der Bund erzeugt keine unschönen Linien beim Tragen mehrerer
Tanzkleidungsstücke.
Innenbeinlänge: 3,1 cm (1 1/4 Zoll), Bundhöhe: 2,5 cm (1 Zoll) bei
Größe M für Erwachsene und Kinder.
Material: 90% Nylon, 10% Spandex.

Shorty incontournable avec taille basse confortable qui ne
marque pas sous les superpositions.
Entrejambe et ceinture selon gradation indiquée.
90 % nylon, 10 % élasthanne.

BLK

BLK NUD



Black Burgundy

BLK BUR
White

WHT

A FULL RANGE OF
FASHIONABLE SKIRTS &
TWIRL-WORTHY TUTUS 

SKIRTS &
TUTUS

 Capezio® skirts and tutus feature pieces constructed of classic tulle,

elastic waistbands, wrap skirts with self-tying options, pull-on skirts

and more. Skirts and tutus are available in a variety of lengths and

colours to match every dancer’s style.
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N276 Adult sizes: PS, ML

Der lange Georgette-Wickelrock ist aus zartem Chiffon gefertigt.
Mit passenden Ripsbändern zum Binden, die für einen sicheren
Sitz sorgen.
Etwas länger als Modell N272.
Die Länge beträgt bei Größe PS vorne 39,4 cm und hinten 58,4
cm; bei Größe ML 43,1 cm vorne und 61 cm hinten.
Material: 100 % Polyester-Chiffon.

DE

La jupe portefeuille longue en georgette délicate avec des
rubans gros-grain réglables pour un ajustement sûr.
Légèrement plus longue que la N272.
Longueurs selon spécifications.
100 % chiffon polyester.

FR

BLK

The Georgette Long Wrap Skirt is made of delicate chiffon with
matching grosgrain ribbon ties that can be adjusted for a secure
fit.
Slightly longer in length than N272.
15 1/2" (39.4cm) centre front length and 23" (58.4cm) centre
back length on size PS; 17" (43.1cm) centre front length and 24"
(61cm) centre back length on size ML.
100% Polyester Chiffon.

GEORGETTE LONG WRAP SKIRT

N272 Adult sizes: PS, ML

Dieser klassische Rock ist im Studio immer eine elegante Wahl.
Er ist aus feinem Chiffon gefertigt und mit passenden
Ripsbändern versehen, die für einen sicheren Sitz verstellbar sind.
Die Länge beträgt bei Größe PS 34,3 cm (vorne) bzw. 45,7 cm
(hinten); bei Größe ML 38,1 cm (vorne) bzw. 50,8 cm (hinten).
Material: 100 % Polyester-Chiffon.

DE

Cette jupe classique est confectionnée en chiffon délicat avec
des rubans assortis en gros-grain pour un ajustement sûr et
réglable.
Longueurs selon spécifications.
100 % chiffon polyester.

FR

BLK BUR

This classic skirt will always be a sophisticated choice for the
studio.
Made of delicate chiffon with matching grosgrain ribbon ties
that can be adjusted for a secure fit.
13 1/2" (34.3cm) centre front length and 18" (45.7cm) centre
back length on size PS; 15" (38.1cm) centre front length and 20"
(50.8cm) centre back length on size ML.
100% Polyester Chiffon.

GEORGETTE WRAP SKIRT
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N9815C Sizes: S, I, M, L

Leichter Rock aus 100 % Polyester mit
kontrastierendem Besatz aus 90 % Nylon und 10 %
Spandex.
Satinbund mit dekorativer Schleife auf der Rückseite.

DE

Jupe légère en polyester avec ceinture satinée avec
nœud décoratif au dos.
90 % nylon, 10 % élasthanne.

FR

100% Polyester skirt.
90% Nylon, 10% Spandex trim detail.
Satin waistband with back bow detail.

TUTU SKIRT
NEW!

PNK WHT

BLK WHT

10391 Adult sizes: XS, S, M, L

Strukturiertes 7-lagiges Tüll-Tutu mit elastischem
Strickbund und integriertem Slip für komfortable
Abdeckung.
30,6 cm Länge bei Größe M.
Ballet-Beinausschnitt.
100 % Polyester-Tüll; 82 % Nylon, 18 % Spandex.

DE

Tutu avec ceinture élastiquée et culotte intégrée
pour une couvrance confortable.
7 épaisseurs de tulle rigide.
Longueur de 30,6 cm en taille M.
Tulle: 100% polyester ; culotte: 82 % nylon, 18 %
Spandex.

FR

Composed of 7 layers of stiff, structured tulle.
Includes an elasticised knit waistband and a full brief
for comfortable coverage.
12" (30.6cm) length on size M.
Ballet leg line.
100% Polyester Tulle; 82% Nylon, 18% Spandex.

PRACTICE TUTU



141

Dieser Rock lässt sich ideal über Turnanzügen, Tanzhöschen und
Shorts tragen.
Der weiche, leicht zu ziehende Bund sorgt für sicheren Halt bei
jeder Übung.
Die Länge beträgt vorne 23,49 cm und hinten 28,25 cm bei allen
Erwachsenengrößen M; vorne 17,8 cm und hinten 22,2 cm bei
Kindergröße M.
100 % Polyester.

DE

Jupe à enfiler conçue pour être superposée sur justaucorps,
culottes et shortys.
Ceinture souple assurant un maintien sûr.
Longueurs selon spécifications.
100 % polyester.

FR

BLK BUR

Layer this skirt over leotards, dance briefs, and boyshorts.
Soft, pull-on waistband stays securely in place during any routine.
9 1/4" (23.49 cm) centre front length and 11 1/8" (28.25 cm) centre
back length on adult size M.
7" (17.8 cm) centre front length and 8 3/4" (22.2 cm) centre back
length on tween size M.
100% Polyester.

Asymmetrischer Wickelrock (vorne kurz, hinten länger) mit
selbstverstellenden Bindebändern.
Vorderlänge: 25,4 cm, Rückenlänge: 40 cm.
100 % Polyester.

DE

Jupe portefeuille asymétrique (devant court / dos long) avec
rubans ajustables.
Longueurs devant et dos selon spécifications.
100 % polyester.

FR

BLK BUR

High-low, wrap skirt with self-adjusting ties.
10" (25.4cm) length at centre front, 15 3/4" (40cm) length at
centre back.
100% Polyester.

260 Adult size: OS
FULL SWEEP WRAP SKIRT

11459W Adult sizes: XS, S, M, L, XL 
11459T Tween sizes: I, M, L, XL (BLK ONLY)

PULL-ON SKIRT



Black

BLK
Heather 
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HGR
Pink

PNK
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WHT

HARMONIE®
 Our classic knitwear that you know and love is now

Harmonie® by Capezio®! Enjoy the same great selection of

legwarmers, sweaters and pants in soft knit blends. 

SYNC THE STUDIO
WITH YOUR LIFE
IN HARMONIE®
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11381W Adult sizes: XXS, XS, S, M, L, XL 

Layer this shrug over leotards or everyday
wear to stay warm no matter where you are.
Made of a soft nylon and poly/rayon blend.
Features fitted sleeves and a fashionable, faux
knot in the middle to keep the shrug in place.
Material: 50% Rayon, 28% Nylon, 22% Polyester.

WRAP SWEATER

HGR PNK
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BLK

CK10975W Adult sizes: PS, ML, XL

Dieser Bolero lässt sich perfekt über Bodys oder Alltagskleidung
tragen und hält dich überall warm.
Er ist aus einem weichen Nylon-Polyester-Viskose-Gemisch gefertigt.
Die Ärmel sind eng anliegend, und ein modischer, angedeuteter
Knoten in der Mitte sorgt dafür, dass der Bolero nicht verrutscht.
Material: 50% Rayon, 28% Nylon, 22% Polyester.

DE

Superposez ce cache-épaules sur des justaucorps ou des tenues du
quotidien pour rester au chaud.
Manches ajustées et détail de faux nœud pour le maintenir en place.
50 % rayonne, 28 % nylon, 22 % polyester.

FR

Layer this shrug over leotards or everyday wear to
stay warm no matter where you are.
Made of a soft nylon and poly/rayon blend.
Features fitted sleeves and a fashionable, faux knot
in the middle to keep the shrug in place.
Material: 50% Rayon, 28% Nylon, 22% Polyester.

SHRUG

HGR

Aus einem weichen Strickgemisch gefertigt.
Mit langen Ärmeln und einem Bindeband für verschiedene
Tragemöglichkeiten.
Rippstrickdetails sorgen für eine figurbetonte Silhouette, die die
Figur der Tänzerin perfekt in Szene setzt.
Material: 50 % Rayon, 28 % Nylon, 22 % Polyester.

DE

Cache-cœur en maille douce avec manches longues et rubans à
nouer offrant plusieurs options de port.
Détails côtelés pour une silhouette ajustée.
50 % rayonne, 28 % nylon, 22 % polyester.

FR

Dieser klassische Wickelpullover hält jede Ballerina im Unterricht
oder auf dem Weg zum und vom Auto warm.
Er hat lange Ärmel und einen Bindegürtel für verschiedene
Tragemöglichkeiten.
Material: 50 % Rayon, 28 % Nylon, 22 % Polyester.

DE

Cache-cœur classique à manches longues avec ruban à nouer,
idéal pour rester au chaud avant et après le cours.
50 % rayonne, 28 % nylon, 22 % polyester.

FR

CK10949C Child sizes: S, I, M, L

Classic wrap sweater will keep any ballerina
warm during class or in the dash to and from
the car.
Features long sleeves and a self-tie for multiple
tying options.
Material: 50% Rayon, 28% Nylon, 22% Polyester.

WRAP SWEATER

WHTBLK PNK
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Diese Leggings im Strick-Look hat einen umklappbaren Bund und
elastische Strickbündchen an den Knöcheln, die für optimalen
Halt sorgen.
Der 14,6 cm breite Bund mit Rippstrick betont die Figur.
Die Innenbeinlänge beträgt 67,6 cm bei Größe M (Erwachsene).
Die Größentabelle finden Sie im Katalog.
Material: 50 % Rayon, 28 % Nylon, 22 % Polyester.

DE

Legging en maille avec ceinture rabattable et bas de jambe
élastiqués. 
Ceinture côtelée mettant en valeur la silhouette. 
Longueur selon spécifications. 
50 % rayonne, 28 % nylon, 22 % polyester.

FR

11382W Adult sizes: XXS, XS, S, M, L, XL

This Sweater Legging features a fold-over waistband and knit
elastic ankle hems that keep it in place.
5 3/4” (14.6cm) waistband with ribbing that highlights the
dancer’s form.
26 5/8" (67.6cm) inseam on adult size M. See back of catalogue
for inseam grading rules.
50% Rayon, 28% Nylon, 22% Polyester.

SWEATER LEGGING

BLK HGR PNK

Kein Aufwärmtraining ist komplett ohne diesen kuscheligen
Romper.
Er hat Rippbündchen am Rumpf und Steg-Fußöffnungen.
Die Rippbündchen sorgen dafür, dass der Romper immer
richtig sitzt, egal ob er wie abgebildet getragen oder
umgeschlagen wird.
50 % Rayon, 28 % Nylon, 22 % Polyester.

DE

Combinaison chaude avec corps côtelé et ouvertures étrier
aux pieds pour l’échauffement.
50 % rayonne, 28 % nylon, 22 % polyester.

FR

CK10970W Adult sizes: PS, ML, XL 

No warm-up routine is complete without this cosy romper.
Features ribbing in the body and stirrup foot openings.
Ribbing helps the romper stay in place whether worn as
shown or folded over.
50% Rayon, 28% Nylon, 22% Polyester.

FULL LENGTH ROMPER

BLK HGR
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Diese 91,4 cm (36 Zoll) lange Stulpe mit maximaler Bedeckung
besticht durch ein klassisches Rippenmuster und ist dank ihrer
strapazierfähigen Elastizität besonders langlebig.
Material: 50 % Rayon, 28 % Nylon, 22 % Polyester.

DE

Guêtre longue de 91,4 cm offrant une couverture maximale
avec maille côtelée classique et élasticité durable. 
50 % rayonne, 28 % nylon, 22 % polyester.

FR

CK10953W Adult size: OS

This maximum-coverage 36" (91.4cm) legwarmer has a classic
ribbed pattern with durable elasticity that will last over time.
50% Rayon, 28% Nylon, 22% Polyester.

36” LEGWARMER

Klassischer 30,6 cm langer Beinwärmer
mit Rippstrick.
Langlebige Elastizität.
50 % Rayon, 28 % Nylon, 22 % Polyester.

DE

45,7 cm langer Beinwärmer mit
Rippstrick und dezentem Elastikband für
sicheren Sitz.
50 % Rayon, 28 % Nylon, 22 % Polyester.

DE

Die 68,6 cm (27 Zoll) lange Beinstulpe hält
die Muskulatur im Unterricht warm und
locker.
Sie hat ein klassisches Rippstrickmuster
mit dezentem Gummizug für sicheren Halt.

DE

Guêtre classique de 30,6 cm avec maille
côtelée et élasticité durable.
50 % rayonne, 28 % nylon, 22 % polyester.

FR
Guêtre de 45,7 cm avec maille côtelée et
élastique discret pour un maintien sûr.
50 % rayonne, 28 % nylon, 22 % polyester.

FR Guêtre de 68,6 cm avec maille côtelée
classique et élastique discret.
50 % rayonne, 28 % nylon, 22 % polyester.

FR

CK10956C Child size: OS CK10955C Child size: OS CK10954W Adult size: OS

This classic 12" (30.6cm) legwarmer is
perfect for little dancers.
Features a classic ribbing pattern with
sturdy, durable elasticity that will last
over time.
50% Rayon, 28% Nylon, 22% Polyester.

The 18" (45.7cm) legwarmer keeps
muscles warm and loose during studio
time.
Features classic ribbing with discreet
elastic for added security.
50% Rayon, 28% Nylon, 22% Polyester.

The 27" (68.6cm) legwarmer keeps
muscles warm and loose during class.
It has classic ribbing with discreet
elastic to keep it secure.

12” LEGWARMER 18” LEGWARMER 18” LEGWARMER



BLK
Black

WARMUPS
®  Capezio  Warmups are expertly crafted from high-quality Nylon fabric that is designed

to keep muscles warm and loose. The lightweight yet durable material offers comfort

and flexibility, allowing a full range of motion. Capezio® Warmups are the perfect

choice for dancers aiming to prevent injuries and enhance their performance.

FIRE UP YOUR MUSCLES
AND STAY WARM
IN THE STUDIO
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Neuer Style mit seidigerem Stoff und verbesserter Passform für
ultimativen Komfort.
Ein Must-have für jedes Warm-up, das Flexibilität und
Bewegungsfreiheit bietet.
Bündchen und Bund aus dem gleichen Stoff, die umgeschlagen
werden können, für eine individuelle Passform.
Innenbeinlänge: 17,8 cm (7 Zoll) bei allen Größen für eine
schmeichelhafte Länge.
100 % Nylon für ein leichtes, strapazierfähiges und angenehmes
Tragegefühl.

DE

Pantalon d’échauffement long en nylon, style revisité avec tissu
plus soyeux, coupe améliorée et ceinture rabattable.
Longueur selon spécifications.
100 % nylon.

FR

12080W Adult sizes: XS, S, M, L, XL

Updated style with silkier fabric and an improved fit for
enhanced comfort.
A must-have for any warm-up routine, offering flexibility
and ease.
Self-fabric encased cuffs and waistband that can be rolled
over for a customizable fit.
7" (17.8 cm) inseam on all sizes for a flattering and practical
length.
100% Nylon for a smooth, durable, and lightweight feel.

RIP STOP PANT

BLK

Neuer Style mit seidigerem Stoff und verbesserter Passform für
maximalen Komfort.
Diese Shorts sind ein Must-have für jedes Warm-up.
Bündchen und Bund aus dem gleichen Stoff, der umgeschlagen
werden kann, für eine individuelle Passform.
Innenbeinlänge: 17,8 cm (7 Zoll) bei allen Größen für eine
schmeichelhafte Länge.
100 % Nylon für Haltbarkeit und ein leichtes, angenehmes
Tragegefühl.

DE

Short d’échauffement en nylon revisité avec ceinture
rabattable pour un confort optimal.
Entrejambe de 17,8 cm.
100 % nylon.

FR

12081W Adult sizes: XS, S, M, L, XL

Updated style with silkier fabric and an improved fit for
maximum comfort.
No warm-up routine is complete without this versatile short.
Self-fabric encased cuffs and waistband for a sleek look and
adjustable fit.
Waistband can be rolled over for added comfort and a
custom fit.
7" (17.8 cm) inseam on all sizes for a flattering length.
100% Nylon for durability and a smooth, lightweight feel.

RIP STOP SHORT

BLK



STEAL THE SHOW IN
CLASSIC SILHOUETTES
WITH RUFFLES, MESH
& GLITTER DETAILS

Black

BLK
Lavender

LAV
Light 
Blue

LBL
Pink

PNK
White

WHT

CHILDREN'S
COLLECTION

 Broadway-sized dreams are inspired by our Capezio® collection

for children. Classic silhouettes with soft fabric and great stretch

will never go out of style. Ruffle, glitter and mesh details will

make a statement in and out of the studio.
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Bezaubernde Tänzerinnen werden im Puffärmel-Leotard mit
Schlüssellochausschnitt am Rücken strahlen.
Klassischer Rundhalsausschnitt vorne und verspielter, runder
Schlüssellochausschnitt mit Knopfverschluss am Rücken für
einen eleganten Look.
Mesh-Einsätze an Ärmeln und Rücken sorgen für stylische
Belüftung und zusätzlichen Komfort.
Komplett gefüttert vorne für eine angenehme Passform.
Ballett-Beinausschnitt für eine schlanke, elegante Silhouette.
90 % Baumwolle, 10 % Spandex für Flexibilität und Komfort.
96 % Polyester, 4 % Spandex für zusätzlichen Stretch und
Haltbarkeit.

DE

Justaucorps à manches bouffantes avec encolure arrondie et
fermeture bouton sur le dos.
Détails en mesh pour une ventilation stylisée.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % coton, 10 % élasthanne ; 96 % polyester, 4 % élasthanne.

FR

11311C Child sizes: T, S, I, M, L

Darling dancers will shine in the Puff Sleeve Back Keyhole
Leotard with its playful and stylish design.
Classic scoop front and round keyhole back with button closure
for a charming, elegant look.
Mesh sleeves and back details offer ventilation while adding a
stylish touch.
Fully front lined for comfort and support.
Ballet leg line for a graceful, streamlined silhouette.
90% Cotton, 10% Spandex for a soft, flexible fit.
96% Polyester, 4% Spandex for added stretch and durability.

PUFF SLEEVE BACK KEYHOLE LEOTARD

BLK LAV LBL PNK WHT

Dieses Kleid verfügt über ein vollständig gefüttertes Höschen
und einen klassischen Rundhalsausschnitt für Komfort und Stil.
Flatternde Chiffonärmel verleihen dem Kleid Eleganz und sorgen
für Atmungsaktivität.
Nachwuchstänzerinnen werden in diesem Kleid strahlen.
Rocklänge von 27,1 cm bei Größe M für eine anmutige Passform.
Ballett-Schnitt für eine schlanke, elegante Silhouette.
90 % Baumwolle, 10 % Spandex für Stretch und Komfort.
100 % Polyester-Chiffon für eine leichte, luftige Textur.

DE

Robe avec culotte intégré entièrement doublé devant, encolures
arrondies classiques et manches papillon en chiffon.
Échancrure classique.
90 % coton, 10 % élasthanne ; 100 % chiffon polyester.

FR

11305C Child sizes: T, S, I, M, L

This dress features a fully front-lined brief for comfort and
support.
Classic scoop neckline for a timeless, flattering look.
Chiffon flutter sleeves add style, elegance, and breathability.
Rising dancers will shine in this beautiful design.
10 5/8" (27.1 cm) skirt length on size M for a graceful, feminine fit.
Ballet leg line for a streamlined, elegant silhouette.
90% Cotton, 10% Spandex for comfort and stretch.
100% Polyester Chiffon for a light, airy finish.

FLUTTER SLEEVE DRESS

BLK PNK
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Dieses Tankkleid hat ein vollständig gefüttertes Vorderteil und
einen dezenten Rundhalsausschnitt für Komfort und Eleganz.
Der doppellagige Rock verleiht ihm einen klassischen Ballerina-
Look, der angehende Tänzerinnen begeistern wird.
Rocklänge: 22,2 cm (8 3/4 Zoll) bei Größe M für eine
schmeichelhafte Passform.
Ballett-Beinlinie für eine schlanke, elegante Silhouette.
90 % Baumwolle, 10 % Spandex für Flexibilität und Komfort.

DE

Robe débardeur entièrement doublée devant, avec encolures
arrondies modestes et jupe double épaisseur.
Échancrure classique.
90 % coton, 10 % élasthanne.

FR

CC877C Child sizes: S, I, M, L,

This tank dress features full front lining and modestly scooped
necklines for comfort and style.
The double-layered skirt creates a classic ballerina feel that rising
dancers will adore.
8 3/4" (22.2 cm) skirt length on size M for a graceful, flattering fit.
Ballet leg line for a sleek and streamlined silhouette.
90% Cotton, 10% Spandex for comfort, flexibility, and stretch.

DOUBLE LAYERED SKIRT TANK DRESS

PNK WHT

Dieses Tankkleid mit V-Ausschnitt lässt dich von glamourösen
Träumen träumen.
Vollständig gefüttertes Vorderteil, geraffter V-Ausschnitt und
tief ausgeschnittener Rücken für eine elegante Passform.
Der fließende Rock mit Glitzerakzenten verleiht jedem Auftritt
einen Hauch von Glamour.
Rocklänge von 21,3 cm bei Größe M für eine anmutige Silhouette.
Ballett-Schnitt für eine schlanke, elegante Linie.
90 % Nylon, 10 % Spandex für Komfort und Stretch.
100 % Polyester-Chiffon für eine leichte, luftige Textur.

DE

Robe débardeur à encolure en V froncée, dos arrondi et jupe en
chiffon pailleté.
Entièrement doublée devant.
Échancrure classique.
90 % nylon, 10 % élasthanne ; 100 % chiffon polyester.

FR

11309C Child sizes: T, S, I, M, L

Star-studded dreams come to life with the V-Neck Tank Dress.
Features full front lining, a pinched V-neck, and scoop back
for a flattering fit.
Flowy skirt with glitter accents adds a touch of sparkle to
every turn.
8 3/8" (21.3 cm) skirt length on size M for a graceful look.
Ballet leg line for a sleek, elegant silhouette.
90% Nylon, 10% Spandex for comfort and stretch.
100% Polyester Chiffon for a lightweight, airy feel.

V-NECK TANK DRESS

BLK LAV PNK
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Kleine Tänzerinnen werden dieses superweiche, dreilagige Tutu-
Kleid lieben!
Gerader Halsausschnitt mit Vorderteil und integriertem Höschen
für Komfort und Halt.
Oberteil aus strapazierfähigem Nylon-Spandex-Gemisch für
Flexibilität und Langlebigkeit.
Verspielte Rüschen am Joch verleihen dem Kleid eine charmante
Note.
Rocklänge von 18,7 cm bei Größe M für eine süße,
schmeichelhafte Passform.
Balletttaugliche Beinlinie für eine elegante Silhouette.
90 % Nylon, 10 % Spandex für Komfort und Flexibilität.
100 % Polyester-Tüll für eine leichte, luftige Textur.

DE

Robe tutu à trois couches avec couche supérieure en mesh
pailleté, ceinture souple et échancrure classique.
Longueur selon spécifications.
90 % nylon, 10 % élasthanne ; 100 % tulle polyester.

FR

11307C Child sizes: S, I, M, L

Tiny dancers will fall in love with this extremely soft, 3-layer tutu
dress!
Features straight necklines with front bodice and full brief lining
for comfort and support.
Bodice made of a resilient nylon and spandex blend for flexibility
and durability.
Ruffle yoke details add sweet touches to this adorable design.
7 3/8" (18.7 cm) skirt length on size M for a playful, flattering fit.
Ballet leg line for a sleek, graceful look.
90% Nylon, 10% Spandex for stretch and comfort.
100% Polyester Tulle for a soft, airy finish.

RUFFLE YOKE TUTU DRESS

PNK WHT

Vollständig vorne gefüttert mit herzförmigem Illusionsausschnitt
und gekappten Ärmeln.
Mesh bietet eine stilvolle Alternative für vollständige Bedeckung.
Wunderschönes dreilagiges Tutu, das jede Pirouette noch mehr
betont.
Rocklänge: 23,5 cm bei Größe M für eine schmeichelhafte
Passform.
Ballet-Beinausschnitt für eine schlanke, anliegende Silhouette.
90 % Baumwolle, 10 % Spandex für Komfort und Flexibilität.
100 % Polyester-Tüll für eine leichte, luftige Textur.

DE

Entièrement doublé devant avec encolure illusion cœur et
manches courtes.
Le mesh offre une alternative stylisée pour une couverture
complète.
Magnifique tutu à 3 couches qui sublime chaque pirouette.
Échancrure classique.
90 % coton, 10 % élasthanne ; 100 % tulle polyester.

FR

11394C Child sizes: S, I, M, L

Features full front lining for comfort and coverage.
Sweetheart illusion neckline and cap sleeves for a graceful,
feminine look.
Mesh offers a stylish, full-coverage alternative.
Beautiful 3-layer tutu enhances every pirouette.
9 1/4" (23.5 cm) skirt length on size M for a flattering fit.
Ballet leg line for a sleek, streamlined silhouette.
90% Cotton, 10% Spandex for comfort and stretch.
100% Polyester Tulle for a light, airy feel.

KEYHOLE TUTU DRESS

LBL PNK
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Geraffter V-Ausschnitt vorne für eine schmeichelhafte, elegante
Optik.
Vollständig vorne gefüttert für zusätzlichen Komfort und
Abdeckung.
Ballet-Beinausschnitt für eine schlanke, anliegende Passform.
90 % Nylon, 10 % Spandex für Stretch und Flexibilität.
100 % Polyester für Haltbarkeit und Komfort.

DE

Encolure en V froncée devant.
Entièrement doublé devant.
Échancrure classique.
90 % nylon, 10 % élasthanne ; 100 % polyester.

FR

3968C Child sizes: S, I, M, L

Ruched V-front neckline for a flattering, elegant look.
Full front lining for added coverage and comfort.
Ballet leg line for a sleek, streamlined fit.
90% Nylon, 10% Spandex for stretch and flexibility.
100% Polyester for durability and comfort.

EMPIRE DRESS

PNK WHT

Dreilagiges Tutu mit glitzernder Mesh-Deckschicht für
zusätzlichen Glanz.
Weicher Bund (2,5 cm), der nicht in die Taille schneidet.
17,8 cm Länge bei Größe M für eine schmeichelhafte Passform.
90 % Nylon, 10 % Spandex für Komfort und Flexibilität.
100 % Polyester-Tüll für eine leichte, luftige Textur.

DE

Tutu à trois couches avec couche supérieure en mesh pailleté
pour un effet scintillant.
Ceinture douce de 2,5 cm qui reste en place sans marquer la
taille.
Longueur de 17,8 cm en taille M pour un ajustement flatteur.
90 % nylon, 10 % élasthanne pour plus de confort et d'élasticité.
100 % tulle polyester pour une sensation légère et aérienne.

FR

11310C Child sizes: T, S, I, M, L

This 3-layer tutu features a top layer made of glitter mesh for
added sparkle.
The soft 1" (2.5 cm) waistband stays in place without digging
into the waist.
7" (17.8 cm) length on size M for a flattering fit.
90% Nylon, 10% Spandex for stretch and comfort.
100% Polyester Tulle for a lightweight, airy feel.

GLITTER TUTU

PNK WHTBLK
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MEN'S & BOYS'
COLLECTION

 Exercise control during every performance in Capezio® dancewear for boys

and men. Leotards and separates made of our signature spandex blends are

soft and resilient. Moisture-wicking fabrics keep dancers dry while they're

working up a sweat. Every piece is optimal for back-to-back dance classes.

EMBRACE
MOVEMENT IN
BODYWEAR
STAPLES FOR
MEN AND BOYS
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WHTBLK

Kurzarm-Trikot mit hohem Vorder- und
Rückenausschnitt für zusätzlichen Halt und
Komfort für Herren und Jungen.
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

DE

Justaucorps à manches courtes avec encolure
haute devant et dos.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

FR

Short Sleeve Leotard featuring a high front
and back neckline.
Designed to provide extra support and
comfort for men and boys.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1062M Men's sizes: S, M, L, XL, XXL (WHT Only)
SE1062B Boys' sizes: XS, S, M, L ( BLK Only)

SHORT SLEEVE LEOTARD

CREW NECK TEE

WHTBLK

Kurzarm-T-Shirt mit Rundhalsausschnitt für eine
schlanke, schmeichelnde Passform.
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

DE

T-shirt à manches courtes et col rond, pour une
coupe ajustée et flatteuse.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

FR

Crew neck short sleeve tee shirt designed for a
slim and flattering fit.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1061M Men's sizes: S, M, L, XL, XXL
SE1061B Boys' sizes: XS, S, M, L

BLK GRY

JACKET

Unisex-Jacke mit vorderen Prinzessnähten, die der
Tanzsilhouette angepasst sind.
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

DE

Veste unisexe avec coutures princesse sur le devant,
adaptées à la morphologie du danseur.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

FR

Unisex jacket featuring front princess seams that are
tailored to the shape of the dancer.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1069U Unisex Adult sizes: XS, S, M, L, XL, 1X, 2X (1X, 2X—no GRY) 
SE1069UC Unisex Child sizes: T, S, I, M, L, XL (T—no GRY)
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BLK

Klassische Leggings speziell für Herren und Jungen.
Mittelhoher Bund und volle Beinlänge mit
Innenbeinlängen gemäß Größentabelle.
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

DE

Legging spécialement conçu pour hommes et garçons.
Taille mi-haute et jambe longue avec longueurs
d’entrejambe selon gradation indiquée.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

FR

Classic legging crafted specifically for men and boys.
Mid-rise, full-length leg.
26 3/8" (67cm) inseam on adult size M; 21 3/8"
(54.3cm) inseam on boy's size M.
See back of catalogue for inseam grading rules.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1066M Men's sizes: S, M, L
SE1066B Boys' sizes: XS, S, M

BLK

PANT

LEGGING

Weiche, elastische klassische Hose mit 2,5 cm Bund und gerade
geschittenen, weitem Bein.
Innenbeinlängen gemäß Größentabelle.
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

DE

Pantalon classique doux et extensible avec ceinture de
2,5 cm et jambe large.
Longueurs d’entrejambe selon gradation indiquée.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

FR

Soft and stretchy, a classic pant with a 1" (2.5cm) waistband
and a straight, wide leg.
32 7/8" (83.5cm) inseam on adult size M; 26 1/8" (66.4cm)
inseam on boy's size M.
See back of catalogue for inseam grading rules.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1079M Men's sizes: S, M, L, XL, XXL 
SE1079B Boys' sizes: XS, S, M, L, X
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BLK GRY

JOGGER

Hose mit schmal zulaufendem Bein, elastischem Bund
und Kordelzug.
Innenbeinlängen gemäß Größentabelle.
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

DE

Pantalon unisexe à mollet fuselé avec ceinture élastique
et cordon de serrage.
Longueurs d’entrejambe selon gradation indiquée.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

FR

Features tapered calf, elastic waistband and drawstring.
31" (78.7cm) inseam on adult size M; 15 1/2" (39.37 cm) inseam
on child size T and 24 1/2" (63.2cm) inseam on child size M.
See back of catalogue for inseam grading.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1070U Unisex Adult sizes: XS, S, M, L, XL, 1X, 2X (1X, 2X—no GRY)
SE1070UC Unisex Child sizes: T, S, I, M, L, XL (T—no GRY)

BLK

SHORT

Stützende Shorts für Herren und Jungen mit hohem Bund, der
hoch oder umgeschlagen getragen werden kann.
Vordere Nähte strecken die Beinlinie.
13,3 cm Innenbeinlänge bei allen Größen.
90 % Tactel® Nylon, 10 % Spandex.

DE

Short pour hommes et garçons, avec taille haute pouvant être
portée relevée ou rabattue.
Coutures devant allongeant la ligne de jambe.
Entrejambe de 13,3 cm sur toutes les tailles.
90 % nylon Tactel®, 10 % élasthanne.

FR

Support and coverage is featured in this short designed for men
and boys.
High-waist can be worn up or down to the dancer’s preference.
Front seams to elongate leg lines.
5 1/4" (13.3cm) inseam on all sizes.
90% Tactel® Nylon, 10% Spandex.

SE1067M Men's sizes: S, M, L, XL, XXL
SE1067B Boys' sizes: XS, S, M, L
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Weicher, elastischer Bund hält die Strumpfhose mit Fuß auch bei
intensiven Routinen sicher an Ort und Stelle.
DWT ist färbbar und bietet dadurch maximale Vielseitigkeit für
die Bühne.
92 % Nylon, 8 % Spandex.

DE

Ceinture élastique douce maintenant le collant avec pieds en
place lors des entraînements intensifs.
DWT est teintable pour une plus grande polyvalence et des
options scène.
92 % nylon, 8 % élasthanne.

FR

MT11 Men's sizes: M, L, XL, XXL

Plush, elastic waistband holds the footed tight securely in
place during intense routines.
DWT is dyeable to increase versatility and stage options.
92% Nylon, 8% Spandex.

KNIT FOOTED TIGHT WITH BACK SEAM

WHTBLK

Aus weicher Baumwoll-Elastan-Mischung gefertigt, ist dieser
gesteppte Tanzgürtel ideal für das Studio.
Breiter gestrickter Elastikbund und gesteppte Baumwollfront für
zusätzliche Polsterung.
String-Design verhindert sichtbare Linien unter Kleidung.
90 % Baumwolle, 10 % Spandex.

DE

Mélange doux de coton et d’élasthanne, cette gaine matelassée
est fortement recommandée pour le travail en studio.
Large ceinture élastique tricotée et devant en coton matelassé
pour un rembourrage supplémentaire.
Design string évitant les marques sous les vêtements.
90 % coton, 10 % élasthanne.

FR

N5930 Men's sizes: S, M, L, XL

Made of a soft cotton and spandex blend, this quilted dance
belt is highly recommended for studio dancers.
Features a wide, knit elastic waistband with a quilted cotton
front for extra padding.
This thong dance belt will not create harsh lines under layers.
90% Cotton, 10% Spandex.

QUILTED COTTON PANEL THONG DANCE BELT

BLK NAT
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Dieser voll bedeckende Tanzgürtel besteht aus einer Nylon-
Elastan-Mischung mit Dryline®-Technologie zur
Feuchtigkeitsabsorbierung.
Formgebende Abnäher bieten Komfort und Halt beim Tanzen.
Bleibt unsichtbar unter mehreren Bekleidungslagen.
66 % Nylon, 19 % Polyester, 15 % Lycra® Spandex.

DE

Cette gaine couvrante est réalisée dans un mélange de nylon et
d’élasthanne intégrant la technologie Dryline® pour évacuer
l’humidité.
Pince offrant confort et maintien.
Conçue pour rester discrète sous les vêtements.
66 % nylon, 19 % polyester, 15 % Lycra® élasthanne.

FR

N26 Men's sizes: S, M, L, XL

This thong dance belt is highly recommended for back-to-back
studio time.
Made of a cotton and spandex blend that is soft and resilient.
Features double layering in the front for extra comfort and a
knit elastic waistband.
Will not create harsh lines under layers.
90% Cotton, 10% Spandex.

SELF LINED THONG DANCE BELT

BLK NAT

FULL SEAT DANCE BELT

Dieser voll bedeckende Tanzgürtel besteht aus einer Nylon-
Elastan-Mischung mit Dryline®-Technologie zur
Feuchtigkeitsabsorbierung. 
Formgebende Abnäher bieten Komfort und Halt beim Tanzen.
Bleibt unsichtbar unter mehreren Bekleidungslagen. 
66 % Nylon, 19 % Polyester, 15 % Lycra®Spandex.

DE

Cette gaine couvrante est réalisée dans un mélange de nylon et
d’élasthanne intégrant la technologie Dryline® pour évacuer
l’humidité. 
Pince offrant confort et maintien. 
Conçue pour rester discrete sous les vêtements. 
66 % nylon, 19 % polyester, 15 % Lycra® élasthanne.

FR

This full coverage dance belt is made of a nylon and spandex
blend that features Dryline® fabric technology to wick moisture.
The shaping dart provides comfort and support while
performing.
This brief provides full coverage and will stay concealed under
layers.
66% Nylon, 19% Polyester, 15% Lycra® Spandex.

5935 Men's sizes: S, M, L, X
5935Y Boys' sizes: YM, YL (NUD ONLY)

New!

BLK MPL NUD
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STREET STYLE
COLLECTION

 Step into the perfect blend of comfort and confidence with the Street Style Collection.

Featuring branded sweatshirts and sweatpants, this lineup delivers effortless style

wherever you go. From warming up in the studio to making a statement on the street,

these versatile pieces keep you moving and feeling your best.

EFFORTLESS STYLE
MEETS VARSITY FLAIR
WITH LAID-BACK
SILHOUETTES AND
LUXE FABRICS
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Das Capezio® Unisex-Sweatshirt vereint Komfort und lässigen Stil.
Entspannte Passform mit Rippbündchen an Hals, Ärmel und
Saum.
Gesticktes Capezio®-Logo vorne für einen subtilen Tanz-Heritage-
Touch.
Ideal für Warm-ups oder den Alltag.
60 % Baumwolle, 40 % Polyester.

DE

Die Capezio® Unisex-Sweatpants bieten höchsten Komfort mit
elastischem Bund und verstellbarem Kordelzug.
Zwei Seitentaschen für praktische Aufbewahrung.
Gesticktes Capezio®-Icon vorne für einen subtilen Tanz-Heritage-
Touch.
Perfekt für Warm-ups oder Freizeit.
60 % Baumwolle, 40 % Polyester.

DE

Le pull unisexe Capezio® allie confort et style avec une coupe
ample et des finitions côtelées.
Logo brodé devant.
Idéal pour l’échauffement ou le quotidien.
60 % coton, 40 % polyester.

FR

Le pantalon de survêtement unisexe Capezio® allie confort et
style décontracté.
Idéal pour l’échauffement comme pour le quotidien. 
En coton et polyester doux, il dispose d’une taille élastiquée
avec cordon ajustable, de deux poches latérales et d’un logo
Capezio® brodé à l’avant.
 60 % coton, 40 % polyester.

FR

F6005U Adult sizes: XS, S, M, L, XL

F6006U Adult sizes: XS, S, M, L, XL

The Capezio® Unisex Sweatshirt is a versatile essential, blending
comfort and effortless style.
Crafted from a soft Cotton and Polyester blend for a cozy feel.
Relaxed fit with ribbed trim at the neck, cuffs, and hem.
Embroidered Capezio® logo on the front adds a subtle nod to
dance heritage.
Perfect for warm-ups or everyday wear.
60% Cotton, 40% Polyester.

The Capezio® Unisex Sweatpants offer ultimate comfort and a
relaxed style, perfect for warm ups or casual wear.
Made from a soft blend of Cotton and Polyester for a cozy feel.
Elastic waistband and adjustable drawstring for a customised fit.
Embroidered Capezio® icon on the front adds a subtle nod to
dance heritage.
Two side pockets for added functionality.
60% Cotton, 40% Polyester.

NEW!

CAPEZIO® SWEATSHIRT

NEW!

CAPEZIO® SWEATPANTS

OAT

OAT

OLV

OLV

PEB

PEB



BAGS

 

Athletes of all ages will be ready to take on the day with Capezio® bags. 

Our collection includes duffels, totes, backpacks, barrel bags, and more!

Available in a variety of colours and styles to suit every purpose.

161

THOUGHTFULLY
CRAFTED BAGS FOR
YOUR DANCE JOURNEY
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Geräumiger schwarzer Rucksack für den Transport von Tanzzubehör bei
aufeinanderfolgenden Kursen.
Mit Reißverschlusstasche an der Vorderseite, innenliegender
Reißverschlusstasche und zwei äußeren Seitentaschen für Wasserflaschen
und Zubehör.
Gesteppte Ausführung mit Reißverschlussfach an der Vorderseite und
herausnehmbarer Innentasche aus Nylon.
Einheitsgröße: 40 × 29 × 13 cm.
Material: 100 % Nylon.

DE

NOI

AME

SHIMMER BACKPACK

B212 OS

Glitter backpack with a sparkling finish.
Fully front lined with adjustable foam shoulder straps.
Front exterior zip pocket for convenient storage.
One size: 16.5" x 11.8" x 5".
Material: Polyester / Glitter fabric.

NEW!

Sac à dos pailleté au fini scintillant.
Entièrement doublé à l’avant avec bretelles réglables rembourrées en
mousse.
Poche zippée extérieure à l’avant pour un rangement pratique.
Taille unique : 42 × 30 × 13 cm.
Matière : polyester / tissu pailleté.

FR

Glänzender Rucksack mit funkelndem Finish.
Vollständig vorderer Teil gefüttert mit verstellbaren, gepolsterten
Schulterriemen.
Vorderes Fach mit Reißverschluss für praktischen Stauraum.
Einheitsgröße: 42 × 30 × 13 cm.
Material: Polyester / Glitzerstoff.

DE

B203W OS

Spacious noir backpack designed to carry dance gear for back-to-back
classes.
Features a front zip pocket, internal zip pocket, and two outer side
pockets for water bottles and accessories.
Quilted design with front zip storage and detachable inner nylon pouch
included.
One size: 16" x 11.5" x 5.25".
Composition: 100% Nylon.

TECHNIQUE BACKPACK
NEW!

Sac à dos noir design matelassé.
Poche zippée avant, poche zippée intérieure et deux poches latérales
extérieures pour bouteilles et accessoires.
Taille unique : 40 × 29 × 13 cm.
100 % nylon.

FR

B209 OS

Insulated shoulder bag featuring a textured Sugar Plum ballerina print.
Adjustable shoulder strap.
Water-resistant interior with insulation and inner name plate.
One size: 10" x 8".
Material: 100% Polyester.

SUGAR PLUM LUNCH BAG
NEW!

Sac bandoulière isotherme avec imprimé ballerine Sugar Plum texturé.
Bandoulière réglable.
Intérieur résistant à l’eau avec étiquette nominative.
Taille unique : 25 × 20 cm.
Matière : 100 % polyester.

FR

Isolierte Umhängetasche mit strukturierter Sugar-Plum-Ballerina-Grafik.
Verstellbarer Schultergurt.
Wasserabweisendes, isoliertes Innenfutter mit Namensschild innen.
Einheitsgröße: 10" x 8".
Material: 100 % Polyester.

DE
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B216 OS

Backpack featuring a playful Capezio signature bunny and rose print on
durable polysatin.
Main compartment zipper includes a bunny keychain.
Padded adjustable shoulder straps and additional front zip pocket.
One size: 13" x 8.5".
Material: Polysatin.

PNK

B240 OS

Pretty, pink bowler shaped bag features reversible sequined ballet
shoes with a light pink Capezio® logo above it.
The side compartment is ideal for shoes.
Adorable heart details enhance the straps.
Fully lined for added durability.
9"h x 11"w x 4 1/2"d (26 cm x 27.9 cm x 11.4 cm) excluding handles.
100% Polysatin.

LPK

163

BUNNIES STUDIO BAG
NEW!

Sac à dos avec imprimé lapin et rose signature Capezio sur polysatin
résistant.
Fermeture zippée du compartiment principal avec porte-clés lapin inclus.
Bretelles réglables rembourrées et poche zippée supplémentaire à l’avant.
Taille unique : 33 × 22 cm.
Matière : polysatin.

FR

Rucksack mit verspieltem Capezio-Hasen- und Rosenmotiv aus
strapazierfähigem Polysatin.
Hauptfach mit Reißverschluss inklusive Hasen-Schlüsselanhänger.
Gepolsterte, verstellbare Schultergurte und zusätzliches vorderes Fach
mit Reißverschluss.
Einheitsgröße: 33 × 22 cm.
Material: Polysatin.

DE

Hübsche rosafarbene Bowlingtasche mit wendbaren Pailletten-
Ballettschuhen und hellrosa Capezio®-Logo.
Seitliches Fach ideal für Schuhe.
Vollständig gefüttert für zusätzliche Haltbarkeit.
Maße: 26 cm (H) x 27,9 cm (B) x 11,4 cm (T).
100 % Polysatin.

DE

Joli sac bowling rose avec chaussons de ballet réversibles à sequins et
logo Capezio® rose clair.
Compartiment latéral idéal pour les chaussures.
Entièrement doublé.
Dimensions selon spécifications.
100 % polysatin.

FR

PRETTY TOTE



B324 OS

Light weight fabric.
Cross body handbag.
Zipper closure with silver ballerina zipper pull.
2 short grosgrain handles.
1 adjustable and detachable grosgrain shoulder strap.
Ruffle detail on the front.
White Capezio embroidery logo on the front.
Capezio logo lining.
11.81"L (30cm) x 9.05"W (23cm) x 5.9"H (15cm).
100% Polyester.

ELOISE RUFFLE DANCE BAG
NEW!

Tissu léger.
Sac bandoulière.
Fermeture zippée avec tirette ballerine argentée.
Deux anses courtes en gros-grain.
Une bandoulière ajustable et amovible en gros-grain.
Détail volanté sur le devant.
Logo Capezio brodé blanc sur le devant.
Doublure avec logo Capezio.
Dimensions : 30 × 23 × 15 cm.
100 % polyester.

FR

Leichte Crossbody-Tasche mit kleiner abnehmbarer Münztasche.
Reißverschluss am Haupt- und Münzfach.
Capezio-Metall-Icon vorne auf beiden Taschen.
Perforiertes Detail vorne und hinten am Hauptfach.
Reißverschlusstasche auf der Rückseite des Hauptfachs.
Abnehmbarer, verstellbarer Ripsband-Schultergurt mit Capezio-Logo.
Silberfarbene Beschläge.
Schwarzer Reißverschluss für die CCG-Farbvariante; farblich abgestimmter
Reißverschluss für OAT.
Haupttasche: 20 x 13 x 6 cm.
Münztasche: 8 x 5,5 x 2 cm.
100 % Polyester.

DE

LAV OAT

NEW!
FAUX FUR DANCE DUFFLE

B286 OS

Step into the studio in style with glitter applique
DANCE lettering that is sure to stand out.
Inner zipper pocket and outer side zipper pocket
for organized storage.
Adjustable shoulder strap offers a customised fit.
Metal ballerina zipper pull for added detail.
8 5/8"h x 12 7/8"w x 8 5/8"d (21.8 cm x 32.8 cm x
12.8 cm).
100% Polyester.

PNK

Mit dieser Tasche mit glitzernder DANCE-Applikation stilvoll ins Studio.
Innen- und Außentaschen mit Reißverschluss für organisierten Stauraum.
Verstellbarer Schulterriemen für eine individuelle Passform.
Ballerina-Zipper aus Metall als besonderes Detail.
Maße: 21,8 cm (H) x 32,8 cm (B) x 12,8 cm (T).
100 % Polyester.

DE

Entrez en cours avec style grâce à ce sac orné d’une applique DANCE
pailletée.
Poches zippées intérieure et extérieure, bandoulière réglable et tirette
ballerine en métal.
Dimensions selon spécifications.
100 % polyester.

FR
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B280 OS

Ballet Bow Backpack is perfect to go from class to class.
Adjustable shoulder straps for a customised fit for every dancer.
Ballerina applique and lace trim create an elegant style.
Large inner pocket and two outer mesh pockets to store water bottles
and other accessories.
Two metal ballerina zipper pulls for added detail.
12 1/2"h x 9 3/4"w x 4 3/4"d (31.8 cm x 24.8 cm x 12 cm).
100% Polyester.

BLK PNK PNK

NEW!
FAUX FUR DANCE BACKPACK

B287 OS

Faux Fur Backpack is perfect for the little dancer on the go.
The adjustable shoulder straps offer a customised fit.
Glitter applique DANCE lettering is sure to stand out.
Inner pocket and two outer mesh side pockets to store
water bottles and other accessories.
Metal ballerina zipper pull for added detail.
11 1/4"h x 9 1/2"w x 3 3/4"d (28.6 cm x 24.1 cm x 9.5 cm).
100% Polyester.

Rucksack aus Kunstfell, ideal für kleine Tänzerinnen.
Verstellbare Schulterriemen für eine individuelle Passform.
Glitzernde DANCE-Applikation, die garantiert auffällt.
Innentasche und zwei seitliche Mesh-Taschen für Trinkflaschen und
Accessoires.
Metallischer Ballerina-Zipper als besonderes Detail.
Maße: 28,6 cm (H) x 24,1 cm (B) x 9,5 cm (T).
100 % Polyester.

DE

Sac à dos en fausse fourrure parfait pour les petites danseuses.
Bretelles réglables, applique DANCE pailletée, poche intérieure et deux
poches latérales en mesh.
Tirette ballerine en métal.
Dimensions selon spécifications.
100 % polyester.

FR

BALLET BOW BACKPACK

Ballet Bow Rucksack mit verstellbaren Schulterriemen für eine individuelle
Passform.
Ballerina-Applikation und Spitzenbesatz für einen eleganten Look.
Große Innentasche und zwei äußere Mesh-Taschen, ideal für Trinkflaschen
oder Extras.
Zwei metallische Ballerina-Zipper als besonderes Detail.
Maße: 31,8 cm (H) x 24,8 cm (B) x 12 cm (T).
100 % Polyester.

DE

Sac à dos avec bretelles réglables pour un ajustement personnalisé.
Appliqué ballerine et bordure en dentelle pour un style élégant.
Grande poche intérieure et deux poches extérieures en mesh.
Deux tirettes ballerine en métal pour un détail raffiné.
Dimensions selon spécifications : 31,8 cm (H) x 24,8 cm (L) x 12 cm (P).
•100 % polyester.

FR

B282 OS

The Tutu Sequin Backpack boasts a beautiful 3-D sequined tulle tutu
that is sure to stand out.
Adjustable shoulder straps for a customised fit for every little dancer.
Large inner pocket and two outer mesh pockets perfect for water
bottles and other accessories.
Metal ballerina zipper pull adds a perfect subtle detail.
11 1/4"h x 9 1/2"w x 3 3/4"d (28.6 cm x 24.1 cm x 9.5 cm).
100% Polyester.

TUTU SEQUIN BACKPACK

Der Tutu Sequin Rucksack besticht durch ein 3D-Pailletten-Tülltutu-Design.
Verstellbare Träger sorgen für eine individuelle Passform.
Große Innentasche und zwei seitliche Mesh-Taschen für Zubehör und
Trinkflaschen.
Metallischer Ballerina-Reißverschluss als dezentes Detail.
Maße: 28,6 cm (H) x 24,1 cm (B) x 9,5 cm (T).
100 % Polyester.

DE

Le sac à dos Tutu Sequin présente un tutu en tulle pailleté 3D, des bretelles
réglables, une grande poche intérieure et deux poches latérales en mesh.
Tirette ballerine en métal.
Dimensions selon spécifications.
100 % polyester.

FR
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B281 OS

Arrive to class in style with the Sequin Ballerina Barrel Bag.
Mesh tulle around the edges create the beautiful profile of a tutu.
Tote straps along with an adjustable shoulder strap for carrying ease.
Large inner zipper pocket to securely store extra accessories.
Metal ballerina zipper and sequin ballerina applique for extra special
added details.
6 3/4"h x 11 3/4"w x 6 3/4"d (17.1 cm x 29.8 cm x 17.1 cm) excluding
handles.
100% Polyester.

PNK

B283 OS

Sparkle and shine with the Chevron Barrel Bag.
Chevron-patterned sequins on front and back for all-around sparkle
and shine.
Adjustable shoulder strap for easy carrying.
Large inner, zippered pocket and outer side pocket to store
accessories.
Metal ballerina zipper pull for a subtle added detail.
7 3/4"h x 13"w x 7 3/4"d (19.7 cm x 33 cm x 19.7 cm) excluding strap.
100% Polyester.

LBS

SEQUIN BALLERINA BARREL BAG CHEVRON BARREL BAG

Funkel und glänzt mit dem Chevron Barrel Bag.
Chevron-Paillettenmuster auf der Vorder- und Rückseite für rundum Glanz.
Verstellbarer Schulterriemen für einfachen Tragekomfort.
Innere Reißverschlusstasche und äußere Seitentasche für Zubehör.
Maße: 19,7 cm (H) x 33 cm (B) x 19,7 cm (T).
100 % Polyester.

DE

Mit der Sequin Ballerina Barrel Bag stilvoll ankommen – mit Tüll-
Tutu-Details.
Tragegriffe, verstellbarer Schulterriemen und eine innere
Reißverschlusstasche für sicheren Stauraum.
Maße: 17,1 cm (H) x 29,8 cm (B) x 17,1 cm (T).
100 % Polyester.

DE

Arrivez avec style grâce au sac cylindrique Sequin Ballerina, doté de
détails en tulle façon tutu, de poignées, d’une bandoulière réglable et
d’une poche intérieure zippée.
Dimensions 17,1 cm x 29,8 cm x 17,1 cm.
100 % polyester.

FR

Brillez avec le sac cylindrique Chevron, orné de sequins à motif chevron,
avec bandoulière réglable, poche intérieure zippée et poche latérale
extérieure.
Dimensions 19.7 cm x 33 cm x 19.7 cm.
100 % polyester.

FR

B284 OS

Embroidered Barrel Bag is perfect for every little dancer.
Adjustable shoulder strap for a custom fit.
Quilted design is comfortable to carry with embroidered tutu detail that
adds flare.
Inner mesh pocket with two additional pocket slots to store all
accessories.
Metal ballerina zipper pull for subtle added detail.
6 3/4"h x 11 1/2"w x 6 3/4"d (17.1 cm x 29.2 cm x 17.1 cm) excluding strap.
100% Polyester.

PNK

EMBROIDERED BARREL BAG

Diese bestickte Tasche im Barrel-Design ist perfekt für kleine Tänzerinnen.
Der verstellbare Schultergurt sorgt für optimalen Tragekomfort.
Das gesteppte Material und die gestickte Tutu-Verzierung verleihen der
Tasche einen verspielten Touch.
Im Inneren befindet sich ein Netzfach mit zwei zusätzlichen Fächern für
Accessoires.
Der Reißverschlussanhänger in Ballerina-Form aus Metall ist ein dezentes
Detail.
Maße: 17,1 cm (H) x 29,2 cm (B) x 17,1 cm (T) (ohne Gurt).
Material: 100 % Polyester.

DE

Sac cylindrique brodé avec design matelassé.
Bandoulière réglable, poche intérieure en mesh et poches
supplémentaires. 
Dimensions 17,1 cm  x 29,2 cm x 17,1 cm.
100 % polyester.

FR
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LAV

MSL MTU

B288 OS

Sparkle and shine with the Sparkle Duffle Bag.
This barrel bag features a sparkle fabric with a heart applique on
the centre front.
Metal ballerina zipper pull for added detail.
The inner mesh pocket is perfect for storing smaller items.
One outer side pocket for additional storage.
Adjustable shoulder strap for a customised fit.
7 1/2"h x 11"w x 7 1/2"d (19 cm x 27.9 cm x 19 cm). 100% Polyester.

NEW!
SPARKLE DUFFLE BAG

Glitzern und funkeln Sie mit der Sparkle Reisetasche.
Diese elegante Tasche besticht durch ihren glitzernden Stoff
und eine herzförmige Applikation auf der Vorderseite.
Der Metallreißverschluss mit Ballerina-Anhänger ist ein
zusätzliches Detail.
Die Netzinnentasche eignet sich perfekt für kleinere
Gegenstände.
Eine Außentasche an der Seite bietet zusätzlichen Stauraum.
Der verstellbare Schultergurt sorgt für optimalen Tragekomfort.
Maße: 19 cm (H) x 27,9 cm (B) x 19 cm (T).
100 % Polyester.

DE

Sac polochon avec tissu pailleté avec applique cœur.
Bandoulière réglable.
Poche intérieure en mesh et poche latérale extérieure. 
Dimensions 19 cm x 27.9 cm x 19 cm. 
100 % polyester.

FR

NEW!
METALLIC STAR TRAVEL DUFFLE

B323 OS

This lightweight and waterproof bag is perfect for all your adventures.
It includes tote shoulder straps along with an adjustable and detachable
shoulder strap.
The zipper closure keeps items safe.
Outer back luggage sleeve makes traveling an ease.
Capezio® logo embroidery on the outside.
16.5"l x 10.6"w x 8.4"h (41.9 cm x 26.9 cm x 21.3 cm) excluding handles.
100% Polyester.

Diese leichte und wasserdichte Tasche ist der perfekte Begleiter für all
Ihre Abenteuer.
Sie verfügt über Tragegriffe sowie einen verstellbaren und abnehmbaren
Schultergurt.
Der Reißverschluss sorgt für sicheren Halt Ihrer Sachen.
Dank der praktischen Gepäcktasche auf der Rückseite wird Reisen zum
Kinderspiel.
Das Capezio®-Logo ist außen gestickt.
Maße: 41,9 cm (L) x 26,9 cm (B) x 21,3 cm (H) (ohne Griffe).
Material: 100 % Polyester.

DE

Sac léger et imperméable avec poignées.
Bandoulière réglable et amovible.
Fermeture zippée et passant arrière pour valise.
Dimensions 41.9 cm x 26.9 cm x 21.3 cm.
100 % polyester.

FR
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CCG OAT

B325 OS

Lightweight crossbody handbag featuring a zip closure with silver
ballerina zipper pull.
Includes two short grosgrain handles and one adjustable, detachable
grosgrain shoulder strap.
Ruffle detail on the front with white embroidered Capezio logo.
Capezio logo lining.
Dimensions: 11.81" L x 9.05" W x 5.9" H (30 x 23 x 15 cm).
Composition: 100% Polyester.

BROOKLYN CROSS BODY BAG
NEW!

Sac bandoulière léger doté d’une fermeture zippée avec tirette
ballerine argentée.
Comprend deux anses courtes en gros-grain ainsi qu’une bandoulière
ajustable et amovible en gros-grain.
Détail volanté sur le devant avec logo Capezio brodé blanc.
Doublure intérieure avec logo Capezio.
Dimensions : 30 × 23 × 15 cm.
100 % polyester.

FR

Leichte Crossbody-Handtasche mit Reißverschluss und silbernem
Ballerina-Zipper.
Mit zwei kurzen Ripsband-Henkeln sowie einem verstellbaren und
abnehmbaren Schulterriemen aus Ripsband.
Rüschendetail auf der Vorderseite mit weiß gesticktem Capezio-Logo.
Futter mit Capezio-Logo.
Maße: 30 x 23 x 15 cm.
Material: 100 % Polyester.

DE

B292 OS

This drawstring bag is adorned with neon sparkling
"EAT.SLEEP.DANCE." lettering that is sure to turn
heads.
Drawstring straps and closure keep your items safe.
15 3/4"h x 14"w (40 cm x 35.6 cm).
100% Polyester.

NEW!
EAT. SLEEP. DANCE. DRAWSTRING BAG

Dieser Beutel mit Kordelzug ist mit dem neonfarbenen, glitzernden
Schriftzug „EAT.SLEEP.DANCE.“ verziert und zieht garantiert alle
Blicke auf sich.
Kordelzüge und ein Verschluss sorgen dafür, dass Ihre Sachen
sicher aufbewahrt sind.
Maße: 40 cm (H) x 35,6 cm (B).
Material: 100 % Polyester

DE

Sac à cordon avec inscription EAT.SLEEP.DANCE. scintillante fluo et
fermeture par cordon sécurisée.
Dimensions 40 cm x 35.6 cm.
100 % polyester.

FR

BLK
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BLK BLK

B277 OS

This stylish, unisex backpack is perfect for every dancer.
Padded, adjustable shoulder straps for comfort and ease of carrying.
Along with the chic quilted design, this backpack boasts two side
pockets for water bottles and other accessories, front zipper storage,
and an inside zippered pocket for more secure items.
With all this backpack has to offer it's sure to be your new favourite!
16"h x 11 1/2"w x 5 1/4"d (40.6 cm x 29.2 cm x 13.3 cm).
100% Nylon

B296 OS

Pack all the essentials for class in the Parker Tote.
This spacious tote features double tote handles as well as an adjustable,
removable cross-body strap for a custom fit.
Three interior pockets and zip top closure ensure all of your favourite
accessories stay secure.
Perfect for carrying your laptop on the go, this tote boasts an exterior
pocket that converts to a luggage sleeve for easy travel.
12 3/4"h x 20 1/2"w x 9"d (32.4 cm x 52 cm x 22.9 cm) excluding handles.
100% Polyester.

PARKER TOTE PARKER BACKPACK

Packen Sie alles Wichtige für die Uni in die Parker Tote.
Diese geräumige Tasche hat zwei Tragegriffe und einen verstellbaren,
abnehmbaren Schultergurt für optimalen Tragekomfort.
Drei Innentaschen und ein Reißverschluss oben sorgen dafür, dass Ihre
Lieblingsaccessoires sicher verstaut sind.
Die Tasche ist ideal für unterwegs und verfügt über eine Außentasche, die
sich in eine Gepäckhülle verwandeln lässt.
Maße: 32,4 cm (H) x 52 cm (B) x 22,9 cm (T) (ohne Griffe).
100 % Polyester.

DE

Dieser stylische Unisex-Rucksack ist perfekt für jeden Tänzer.
Gepolsterte, verstellbare Schultergurte sorgen für hohen Tragekomfort.
Neben dem schicken Steppdesign bietet der Rucksack zwei Seitentaschen
für Wasserflaschen und andere Accessoires, ein Reißverschlussfach vorne
sowie ein Innenfach mit Reißverschluss für Wertsachen.
Mit all diesen Funktionen wird er garantiert Ihr neuer Lieblingsrucksack!
Maße: 40,6 cm (H) x 29,2 cm (B) x 13,3 cm (T).
Material: 100 % Nylon.

DE

Sac à dos unisexe matelassé élégant avec bretelles rembourrées réglables.
Deux poches latérales, poche frontale zippée et poche intérieure zippée.
Dimensions 40.6 cm x 29.2 cm x 13.3 cm.
100 % nylon.

FR

Sac cabas Parker avec doubles poignées
Bandoulière réglable et amovible.
Trois poches intérieures, fermeture zippée et passant arrière pour valise.
Dimensions 32.4 cm x 52 cm x 22.9 cm.
100 % polyester.

FR

Diese schicke und robuste Reisetasche ist perfekt für Tänzerinnen und
Tänzer, die viel unterwegs sind.
Das Ton-in-Ton-Logo auf der Vorderseite verleiht ihr einen stilvollen Touch.
Sie verfügt über Schultergurte und einen verstellbaren, abnehmbaren
Schultergurt.
Zwei Außentaschen bieten zusätzlichen Stauraum für kleinere Gegenstände.
Dank der Gepäckaufhängung auf der Rückseite wird das Reisen zum
Kinderspiel.
Maße: 31,7 cm (H) x 53 cm (B) x 15,2 cm (T).
Material: 100 % Polyester.

DE

Sac de sport chic et résistant avec logo ton sur ton.
Poignées, bandoulière réglable et amovible.
Deux poches extérieures et passant arrière pour valise.
Dimensions 31.7 cm x 53 cm x 15.2 cm.
100 % polyester.

FR

B311 OS

This chic and durable duffle bag is perfect for the dancer on the go.
Tonal logo on front adds a touch of style.
Features tote shoulder straps and adjustable and removable
crossbody strap.
Two outer pockets provide extra storage for smaller items.
Outer back luggage sleeve makes traveling an ease.
12 1/2"h x 21"w x 6"d (31.7 cm x 53 cm x 15.2 cm).
100% Polyester

BLK

NEW!
CASEY CARRY-ALL DUFFLE BAG
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B322 OS

This lightweight and durable tote features a top flap that can be folded up
or down with a secure snap closure.
Two adjustable outer mesh pockets with drawstrings for holding water
bottles or other essentials.
Non-slip shoulder straps make it comfortable to carry.
Inside features a special compartment and pockets to keep your items
organised.
Tonal Capezio® logo on the front.
14.9"l x 7.8"w x 7"h (37.8 cm x 19.8 cm x 17.78 cm) excluding handles.
100% Polyester.

AUB PEB

NEW!
STUDIO MULTI SLEEVE TOTE

Diese leichte und strapazierfähige Tragetasche verfügt über eine obere
Klappe mit sicherem Druckknopfverschluss, die hoch- oder
heruntergeklappt werden kann.
Zwei verstellbare äußere Mesh-Taschen mit Kordelzug bieten Platz für
Trinkflaschen oder andere Essentials.
Rutschfeste Schultergurte sorgen für hohen Tragekomfort.
Innenfächer und Taschen für optimale Organisation.
Ton-in-Ton Capezio® Logo auf der Vorderseite.
Maße: 37,8 cm x 19,8 cm x 17,78 cm.
100 % Polyester.

DE

Sac cabas léger et résistant doté d’un rabat supérieur pouvant être porté
ouvert ou fermé grâce à une fermeture pression sécurisée.
Deux poches extérieures en mesh réglables avec cordons permettent de
transporter des gourdes ou autres essentiels.
Les bretelles antidérapantes assurent un port confortable.
Compartiment intérieur et poches pour une organisation optimale.
Logo Capezio® ton sur ton devant.
Dimensions 37.8 cm x 19.8 cm x 17.78 cm
100 % polyester.

FR

B321 OS

• This quilted case features a convenient self-handle top.
• The secure, double-pull zipper ensures belongings are safely stored.
• This vanity case is the perfect size for makeup, toiletries, and small
accessories.
• Capezio® metal logo on outside.
• 10"l x 6"w x 6"h (25.4 cm x 15.2 cm x 15.2 cm) excluding handles.
• 100% Polyester.

BLK OLV PEB

NEW!
FLEUR VANITY CASE

Trousse matelassée dotée d’une poignée intégrée et d’une fermeture
zippée.
Idéale pour le maquillage, les articles de toilette et les petits accessoires.
Logo métallique Capezio® à l’extérieur.
Dimensions 25.4 cm x 15.2 cm x 15.2 cm
100 % polyester.

FR

Diese gesteppte Tasche verfügt über einen praktischen Tragegriff und
einen sicheren Zwei-Wege-Reißverschluss.
Ideal für Make-up, Toilettenartikel und kleine Accessoires.
Capezio® Metalllogo außen.
Maße: 25,4 cm x 15,2 cm x 15 cm.
100 % Polyester.

DE

B320 OS

This lightweight pouch keeps all your makeup and hair accessories secure
with a heart-shaped zipper.
• Compact to fit into your dance bag or backpack.
• Capezio® metal icon on the front.
• 7"l x 4"w x 4"h (17.78 cm x 10.16 cm x 10.16 cm).
• 100% Polyester.

PNK RED

NEW!
LIGHTWEIGHT HEART POUCH

Pochette légère avec fermeture zippée en forme de cœur pour
sécuriser maquillage et accessoires cheveux.
Format compact idéal pour votre sac de danse ou sac à dos.
Logo métallique Capezio® sur le devant.
Dimensions 17.78 cm x 10.16 cm x 10.16 cm
100 % polyester.

FR

Diese leichte Tasche sichert Make-up und Haaraccessoires mit einem
herzförmigen Reißverschluss.
Kompaktes Design passt problemlos in Tanz- oder Rucksäcke.
Capezio® Metall-Icon auf der Vorderseite.
Maße: 17,78 cm x 10,16 cm x 10,16 cm.
100 % Polyester.

DE
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HPKBLK PUR

B305 OS

Keep costumes organised with the new Capezio® Garment Bag.
Made of sturdy, clear PVC with full front zipper for easy opening.
Features open pocket, 3 zippered pockets to keep accessories safe, and
3” side gusset for your most extravagant costumes.
Silver Capezio® logo on bottom right.
36 1/4"h x 19 7/8"w x 2 3/4"d (91.9 cm x 50.2 cm x 6.8 cm).

CAPEZIO® GARMENT BAG

Mit dem neuen Capezio® Kleidersack behalten Sie Ihre Kostüme stets
übersichtlich bei.
Er ist aus robustem, transparentem PVC gefertigt und verfügt über einen
durchgehenden Frontreißverschluss für einfaches Öffnen.
Ausgestattet mit einem offenen Fach, drei Reißverschlusstaschen zur
sicheren Aufbewahrung von Accessoires und einem 7,6 cm breiten
Seitenfalteneinsatz für Ihre extravagantesten Kostüme.
Silbernes Capezio®-Logo unten rechts.
Maße: 91,9 cm (H) x 50,2 cm (B) x 6,8 cm (T).

DE

Housse à vêtements Capezio® en PVC transparent avec fermeture zippée
frontale.
Poche ouverte, trois poches zippées et soufflet latéral de 7,6 cm.
Dimensions 91.9 cm x 50.2 cm x 6.8 cm.

FR

BLK

B244 OS

Designed with ballerinas in mind, this bag features an interior strap to
hold a tutu in place and a zipper closure to keep it protected.
43 1/4" diameter (109.9 cm).
100% Polyester.

TUTU BAG

Conçu spécialement pour les ballerines, ce sac est doté d’une sangle
intérieure pour maintenir le tutu en place.
Fermeture zippée pour protéger le tutu.
Dimensions diametre 109.9 cm.
100 % polyester.

FR

Speziell für Ballerinen entwickelt, verfügt diese Tasche über einen
Innenriemen zur Fixierung des Tutus sowie einen Reißverschluss zum
Schutz.
Durchmesser: 109,9 cm.
100 % Polyester.

DE

RED

B300 OS

Show your Capezio® pride with our new eco-friendly reusable
shopping tote.
Made from recycled material, this 100% recyclable, medium-size tote
is roomy and durable and perfect for all of your errands.
Featuring our logo on the front in bold white, this bag is perfect to
fill with all things Capezio® to gift to your favourite dancer!
12"h x 16"w x 6"d (30.5cm x 40.6cm x 15.2cm) excluding handles.
100% Polypropylene.

ECO FRIENDLY SHOPPING TOTE

Sac cabas réutilisable et écologique fabriqué à partir de matériaux recyclés.
Taille moyenne, 30.5cm x 40.6cm x 15.2cm, spacieux et résistant.
100 % polypropylène.

FR

Zeigen Sie Ihre Begeisterung für Capezio® mit dieser umweltfreundlichen,
wiederverwendbaren Einkaufstasche.
Mittelgroß, geräumig, robust und perfekt für alle Einkäufe.
Markantes weißes Capezio®-Logo auf der Vorderseite.
Material: 100 % Polypropylen.

DE
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BUNHEADS®
 Studio and stage-worthy accessories created for dancers of all levels.

Bunheads® has everything from gel padding and massage rollers to soothe

dancin’ feet, to fake lashes and Bun Builders for on-stage performances.

Bunheads® products are the lifesavers that are needed in every dancer’s bag.

BEAUTY, HEALTH, AND
FOOTWEAR ACCESSORIES
TO KEEP YOU STUDIO
AND STAGE READY
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BH1650 S: 11 1/4"h x 4"w (28.6cm x 10.2cm) 
BH1651 L: 11 1/4"h x 4 1/2"w (28.6cm x 11.4cm)

Designed exclusively for dancers, these knee pads feature stretchy
bamboo knit fabric and contoured silicone gel for maximum pressure
relief without bulk.
Each package contains 2 gel knee pads that can be washed and reused.
Made of bamboo, spandex, and gel.

NAT

GEL KNEE PADS

Exklusiv für Tänzerinnen und Tänzer entwickelt!
Das dehnbare Bambusstrickgewebe und die konturierten Silikongel-
Knieschoner bieten maximale Druckentlastung ohne aufzutragen.
Jede Packung enthält 2 waschbare und wiederverwendbare Gel-Knieschoner.
Material: Bambus, Elasthan, Gel.

DE

Genouillères en maille bambou extensible avec gel silicone profilé pour un
soulagement ciblé de la pression.
Contient 2 genouillères lavables et réutilisables.

FR
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BH1561 OS

Support sore muscles and ligaments with our new Kinesiology Tape.
Coated with medical-grade acrylic glue, this latex-free muscle tape is
designed to reduce swelling and promote healing on common injuries
such as hamstring, ankle, knee, shoulder, and other areas.
Durable, yet stretchy as to not limit a dancer's range of motion.
16.4' (5 m) per roll.

S17 S57

KINESIOLOGY TAPE

Unterstützt schmerzende Muskeln und Bänder mit diesem Kinesiologie-Tape.
Latexfrei mit medizinischem Kleber, entwickelt zur Reduzierung von
Schwellungen und zur Förderung der Heilung ohne
Bewegungseinschränkung.
Länge: 5 m pro Rolle.

DE

Soutenez les muscles et ligaments endoloris avec ce ruban de kinésiologie.
Sans latex et doté d’un adhésif de qualité médicale, il aide à réduire les
gonflements et favorise la récupération sans limiter les mouvements.
Rouleau de 5 m.

FR



CLR

BH1560

Say goodbye to blister pain with new Blister Pads!
Made with soft and cushioned Hydrocolloid Gel.
These blister pads come in a variety pack of three different shapes and
sizes to help ease any size blister.
Protect and prevent rubbing while remaining flexible enough to last
through your toughest routines.
A total of 15 pads come in a hard-shell case to take with you on the go.

BLISTER PADS

Nie mehr Blasenschmerzen mit den neuen Blasenpflastern!
 Hergestellt aus weichem, gepolstertem Hydrokolloid-Gel, sind diese
Blasenpflaster in einer praktischen Dreierpackung mit unterschiedlichen
Formen und Größen erhältlich und lindern Blasen jeder Größe.
 Sie schützen vor Reibung und sind gleichzeitig flexibel genug, um auch
bei intensivsten Trainingseinheiten zuverlässig zu funktionieren.
 Insgesamt 15 Pflaster werden in einer stabilen Box geliefert – ideal für
unterwegs.

DE

Pansements anti-ampoules en gel hydrocolloïde pour protéger et soulager
les frottements.
Lot de 15 pansements de formes et tailles variées.
Résistants et flexibles pour les entraînements intensifs.

FR
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MUL

BH1706 OS

These bands are ideal for warming up, toning, shaping, or
stretching targeted muscles.
The combo pack includes a 4' (1.2 m) medium-strength turquoise
band and a 4' (1.2 m) heavy-strength candy pink band.
Each package contains 2 bands.
Made of 100% TPE.

RESISTANCE BANDS (COMBO PACK)

Widerstandsbänder ideal zum Aufwärmen, Kräftigen und Dehnen.
Kombipack mit einem mittleren (türkis) und einem starken (candy
pink) Widerstandsband.
Beide 1,2 m.
100 % TPE.

DE

Bandes de résistance idéales pour l’échauffement, le renforcement
et les étirements.
Lot comprenant une bande résistance moyenne et une bande
résistance forte.
100 % TPE.

FR
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YOGA WHEEL

BH1530 OS

Designed to match the exact contour of the spine, allowing dancers to
massage and stretch the entire length of their back while opening up
shoulders, chest, abdomen, and hips.
A fun way to loosen muscles before class.
Each package contains 1 wheel.
Dimensions: 13 h × 13 w × 5 d in (33 cm × 33 cm × 12.7 cm).
Made of polyurethane.

Diese Massagerolle ist der Kontur der Wirbelsäule exakt angepasst und
ermöglicht Tänzern, den gesamten Rücken zu massieren und zu dehnen,
während gleichzeitig Schultern, Brust, Bauch und Hüften geöffnet werden.
Eine angenehme Art, die Muskulatur vor dem Unterricht zu lockern.
1 Rolle pro Packung.
33 cm H x 33 cm B x 12,7 cm T.
Polyurethan

DE

Roue de massage dorsale conçue pour épouser la courbe de la colonne
vertébrale et étirer tout le dos.
1 roue par pack.
Dimensions 33 cm × 33 cm × 12.7 cm.
Polyuréthane.

FR

BH500 OS

Relieve tension in feet after back-to-back studio sessions with
the Footsie Roller.
Helps smooth knots under foot arches and soothes tired feet.
Made of wood and silicone gel.
7"h x 1 1/4"w (17.8cm x 3,1 cm).

FOOTSIE ROLLER

Entspannen Sie Ihre Füße nach anstrengenden Studio-Sessions mit
der Footsie Roller.
Sie glättet Verspannungen unter den Fußgewölben und beruhigt
müde Füße.
Hergestellt aus Holz und Silikongel.
17,8 cm hoch x 3,1 cm breit.
1 Stück pro Packung.

DE

Roue de massage dorsale conçue pour épouser la courbe de la
colonne vertébrale et étirer tout le dos.
Permet d’ouvrir les épaules, la poitrine, l’abdomen et les hanches.
1 roue par pack.
Fabriquée en polyuréthane.

FR

BLK 
BLK NUD

BH1652 Sizes: S/M, L/XL

Designed exclusively for dancers!
The stretchy fabric and contoured gel knee pads provide maximum
pressure relief without the bulk.
Easy to put on and take off while remaining secure during every class.
Each package contains 2 gel knee pads that can be washed and reused.
Available in 3 sizes.

GEL KNEEPAD
NEW!

Genouillères en gel réutilisables conçues pour offrir amorti et maintien
pendant la danse et l’entraînement.
Microfibre antibactérienne respirante et extensible avec insert en gel.

FR

Wiederverwendbare Gel-Knieschoner zur Dämpfung und Unterstützung
bei Tanz und Training.
Atmungsaktive, dehnbare antibakterielle Mikrofaser mit TPE-Gel-Einsatz.
Zum Überziehen.
Jede Packung enthält 2 Knieschoner.
Material: Nylon-, Lycra- und Spandex-Mischung.

DE
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BH1725 OS

Carefully crafted to pad and separate toes in
pointe shoes, this 100% vegan wool
alternative is eco-friendly and ideal for
managing painful blisters and corns.
The luxuriously soft, antibacterial bamboo
conforms to your foot's unique shape, filling
gaps in your shoes for maximum comfort.
Weight: 1 oz (28.3 g).
Made of 100% bamboo.

NAT SOR

OOO

NUD

BAMBOO LAMBS WOOL NATURAL LAMBS WOOL
 BH1726 OS

For toes in pointe shoes, natural lamb’s
wool is durable, moisture-wicking, and
breathable—perfect for managing painful
blisters and corns.
The ultra-soft lamb’s wool conforms to your
foot’s unique shape, filling gaps in your
shoes for maximum comfort.
Weight: 1 oz (28.3 g).
Made of 100% wool.

Zehenpolster aus natürlicher Lammwolle in
Spitzenschuhen sind strapazierfähig,
feuchtigkeitsableitend und atmungsaktiv –
ideal zur Vorbeugung schmerzhafter Blasen
und Hühneraugen.
Die ultraweiche Lammwolle passt sich der
individuellen Fußform an und füllt Lücken im
Schuh für maximalen Tragekomfort.
28,3 g.
100 % Wolle.

DE

La laine cardée naturelle est durable,
respirante et évacuant l’humidité, idéale pour
soulager ampoules et cors.
28,3 g.
100 % laine.

FR

Sorgfältig gefertigt zum Polstern und Trennen
der Zehen in Spitzenschuhen.
Diese vegane Wollalternative ist
umweltfreundlich und ideal zur Linderung von
Blasen und Hühneraugen.
Weicher, antibakterieller Bambus passt sich
dem Fuß an.
28,3 g.
100 % Bambus.

DE

Conçu pour protéger et séparer les orteils
dans les pointes, ce substitut de laine 100 %
végétal est écologique et idéal pour soulager
ampoules et cors.
Le bambou antibactérien épouse la forme du
pied pour un confort optimal.
28,3 g. 100 % bambou.

FR

LWPAD Sizes: S, M, L

Toe pads made of lambswool for cushioning
and separating the toes inside pointe shoes;
reduces friction, pressure, blisters, and corns.
Ideal for individualized padding and a custom,
comfortable fit.

LAMBS WOOL TOE PAD
NEW!

Zehenpolster aus Lammwolle zum Polstern
und Separieren der Zehen im Spitzenschuh,
reduziert Reibung, Druck, Blasen und
Hühneraugen.
Ideal für individuelle Polsterung und
passgenauen Komfort.

DE

Coussin d’orteils en laine d’agneau conçu pour
amortir et séparer les orteils dans les pointes,
réduisant les frottements, la pression, les
ampoules et les cors.
Idéal pour un rembourrage sur mesure et un
ajustement personnalisé.

FR
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BH005 OS

Der Original Ouch Pouch® verfügt über eine
dünne Gelpolsterung zwischen Stofflagen
für Komfort und Zehenschutz.
Eine flachere Polsterung bedeckt den
Fußballen, während eine sanfte U-förmige
Oberseite die Zehen schützt, wenn sie in
einem Spitzenschuh getragen wird.
Wiederverwendbar.
2 Stück.
Gel, Polyester.

ORIGINAL OUCH POUCH®

Der Original Ouch Pouch® verfügt über eine
dünne Gelpolsterung zwischen Stofflagen für
Komfort und Zehenschutz.
Eine flachere Polsterung bedeckt den
Fußballen, während eine sanfte U-förmige
Oberseite die Zehen schützt, wenn sie in
einem Spitzenschuh getragen wird.
Wiederverwendbar.
2 Stück.
Gel, Polyester.

DE

L’Original Ouch Pouch® offre un coussinet en
gel fin entre deux couches de tissu pour le
confort et la protection des orteils en pointe.
Réutilisable.
Lot de 2.
Gel, polyester.

FR
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Sichelförmiges Gelpolster mit erweiterter Ballenabdeckung und tiefem U-
Ausschnitt zum Schutz der Zehen.
Am besten geeignet für schmal zulaufende oder normal geformte Füße
oder für diejenigen, die eine stärkere Polsterung als beim Ouch Pouch Jr.®
bevorzugen.
Wiederverwendbar.
2 Stück.
Gel, Polyester.

DE

Coussin en gel en forme de croissant avec protection étendue de
l’avant-pied et découpe en U profond pour protéger les orteils.
Réutilisable.
Lot de 2.
Gel, polyester.

FR

BH1205 S (fits sizes 1–5) 
BH1215 L (fits sizes 6–10)

Contains a light layer of gel material inside 2 pieces of fabric to
create a comfortable pouch for toes.
Thin fabric aids in lightly cushioning the balls of the feet.
Best for a wide foot or for the dancer who prefers minimal padding.
Each package contains 2 pads that can be washed and reused. Gel,
Polyester.

NUD

PRO PAD®

Enthält eine leichte Gelschicht zwischen zwei Stofflagen und bildet so
eine bequeme Zehentasche.
Der dünne Stoff polstert den Fußballen sanft.
Ideal für breite Füße oder Tänzer, die eine minimale Polsterung
bevorzugen.
Jede Packung enthält zwei waschbare und wiederverwendbare Polster.
Material: Gel, Polyester.

DE

Contient une fine couche de gel prise entre deux couches de tissu afin
de créer une poche confortable pour les orteils.
Le tissu fin aide à amortir légèrement l’avant du pied.
Idéal pour les pieds larges ou pour les danseurs qui préfèrent un
rembourrage minimal.
Chaque emballage contient 2 coussinets lavables et réutilisables.
Gel, polyester.

FR

NAT

BH006U Sizes: SM (1–6), ML (7–10)

Cozy Toes help dancers point and flex their toes without any pain.
Gel toe pads are reversible and can be trimmed for a tailored fit.
Cotton and spandex backing provide moisture absorption and
abrasion resistance.
Each package contains 2 pads that can be washed and reused.
Made of 80% cotton, 20% spandex; 100% gel.

COZY TOES

Cozy Toes unterstützt Tänzerinnen und Tänzer beim schmerzfreien
Strecken und Beugen der Zehen.
Die Gel-Zehenpolster sind wendbar und können für eine optimale
Passform zugeschnitten werden.
Die Rückseite aus Baumwolle und Elastan sorgt für
Feuchtigkeitsaufnahme und Abriebfestigkeit.
Jede Packung enthält 2 waschbare und wiederverwendbare Polster.
Material: 80 % Baumwolle, 20 % Elastan; 100 % Gel.

DE

Cozy Toes aide les danseurs à pointer et fléchir les orteils sans douleur.
Les coussinets en gel sont réversibles et peuvent être découpés pour un
ajustement sur mesure.
Le support en coton et élasthanne offre une bonne absorption de
l’humidité et une protection contre les frottements.
Chaque emballage contient 2 coussinets lavables et réutilisables.
80 % coton, 20 % élasthanne ; 100 % gel.

FR

BH1054 S (fits sizes 1–5) 
BH1055 L (fits sizes 6–10)

Crescent shaped pad with a layer of gel padding that extends slightly
past the ball of the foot and a deep u-shaped top to protect toes.
Best for a tapered or moderate foot, or for those who prefer more
padding than the Ouch Pouch Jr.®.
Each package contains 2 pads that can be washed and reused.
Gel, Polyester.

OUCH POUCH®
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OUCH POUCH JR.®
BH1094 S (1–6) | BH1096 M (6–8) | BH1095 L (7–10) 

The Ouch Pouch Jr.® has a thin layer of gel inside 2 pieces of fabric to
alleviate pressure in pointe shoes.
The toe pad offers cushioning for the bunion areas, a deep cut vamp
to match the line of the pointe shoe, and a sleek shape that hugs the
foot, keeping the pads from sliding or bunching.
Perfect for dancers who prefer less padding on the bottom of their
foot.
Each package contains 2 pads that can be washed and reused.
Made of gel and polyester.

Der Ouch Pouch Jr.® verfügt über eine dünne Gelschicht zwischen zwei
Stofflagen zur Druckentlastung im Spitzenschuh.
Polstert den Ballenbereich, mit tief ausgeschnittener Vorderkappe und
schlanker Passform, damit die Pads nicht verrutschen oder sich
zusammenziehen.
Ideal für Tänzer, die minimale Polsterung bevorzugen.
Wiederverwendbar.
Jede Packung enthält 2 Stück.
Hergestellt aus Gel und Polyester.

DE

L’Ouch Pouch Jr.® est doté d’une fine couche de gel entre deux couches
de tissu pour soulager la pression dans les pointes.
Offre un amorti au niveau des oignons, une empeigne échancrée et une
forme ajustée qui évite tout glissement.
Idéal pour les danseurs préférant un amorti minimal sous le pied.
Réutilisable.
Lot de 2.
Gel, polyester.

FR

CLR

CLEARSTRETCH™ TIPS
BH1450U S/M: 1 7/8"h x 5/8"w (4.8cm x 1.6cm) 
BH1451U M/L: 1 7/8"h x 1"w (4.8cm x 2.5cm) 
BH1452U L/XL: 1 7/8"h x 1 5/8"w (4.8cm x 4.1cm)

IIdeal for pointe dancers with sensitive toes.
Thin gel tips provide a durable shield and extra comfort while dancing.
Each package contains 2 pieces that can be washed and reused.
Made of 100% gel

Ideal für Spitzentänzerinnen mit empfindlichen Zehen.
Dünne Gel-Zehenspitzen bieten strapazierfähigen Schutz und zusätzlichen
Komfort im Spitzenschuh.
Wiederverwendbar.
Jede Packung enthält 2 Stück.
Hergestellt aus 100 % Gel.

DE

Les embouts fins en gel offrent une protection durable et un confort
supplémentaire pour les orteils sensibles en pointe.
Réutilisables.
Lot de 2.
100 % gel.

FR

CLR

SPACE PACK®
 BH1045 OS

This combo pack of Spacers™ and Spacemakers™ aids in the treatment
and prevention of bunions.
Place between any 2 toes to help prevent nails from cutting into
adjacent toes.
Can be worn comfortably with all types of shoes.
Each package contains 2 Spacers™ and 2 Spacemakers™.
Made of 100% gel.

Das Kombipack aus Spacers™ und Spacemakers™ unterstützt die
Behandlung und Vorbeugung von Ballenzehen.
Zwischen zwei Zehen platzieren, um Verletzungen durch Zehennägel zu
vermeiden.
Wiederverwendbar.
Enthält 2 Spacers™ und 2 Spacemakers™.

DE

Le pack combiné Spacers™ et Spacemakers™ aide au traitement et à la
prévention des oignons.
À placer entre deux orteils pour un alignement optimal.
Réutilisable.
Comprend 2 Spacers™ et 2 Spacemakers™.
100 % gel.

FR
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CLR

BH1420 OS

These thin pads slip into any dance shoe to
provide extra metatarsal cushioning.
Patterned gel creates a surface that grips the
shoe without adhesive.
Anti-microbial top cover absorbs moisture
and reduces odor.
Each package contains 2 pads that can be
washed and reused.
Made of gel and polyester.
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BH1048 OS

A bunion cushion and toe spreader molded
into one eases bunion pain, reduces pressure
on joints, and provides proper toe alignment.
Each package contains 2 pieces that can be
washed and reused.
Made of 100% mineral oil gel.

BUNION GUARD™

PINKY PADS™
BH1040 OS

Pinky Pads™ are cone-shaped gel pads that
can be worn on any of the small toes to
provide relief from corns or blisters.
Each package contains 6 pads that can be
washed and reused.
Made of 100% gel.

Pinky Pads™ sind kegelförmige Gelpolster
für kleinere Zehen zur Linderung von
Hühneraugen und Blasen.
Wiederverwendbar.
Jede Packung enthält 6 Stück.
Hergestellt aus 100 % Gel.

DE

Les Pinky Pads™ sont des coussinets en gel
coniques conçus pour les petits orteils afin
de soulager cors et ampoules.
Réutilisables.
Lot de 6.
100 % gel.

FR

Cameo Green/
Light Pink (CMP)

Lavender/ Light
Blue (LVL)

SUPER SPACER™ SLEEK
BH1522 OS

This contoured silicone gel spacer has a lower
profile than the Super Spacers™ to
accommodate dancers’ toes while aiding in
the prevention of bunions.
Place between the first two toes to align the
big toe with the joint.
Each package contains 4 spacers (1 pair of
each colour) that can be washed and reused.
Dimensions: 1" h × 2 1/16" w × 5/16" d (2.5 cm ×
5.2 cm × 8 mm).
Made of 100% gel.

CMP LVL

Diese konturierten Silikongel-Zehenspreizer
sind flacher als die Super Spacers™ und bieten
Tänzern optimalen Halt.
Sie beugen Ballenzehen vor und werden
zwischen den ersten beiden Zehen platziert,
um die Großzehe mit dem Gelenk
auszurichten.
Jede Packung enthält 4 Spreizer (je 1 Paar in
jeder Farbe), die waschbar und
wiederverwendbar sind.
Maße: 2,5 cm (H) × 5,2 cm (B) × 8 mm (T).
Hergestellt aus 100 % Gel.

DE

Séparateur en gel profilé à faible épaisseur
pour aligner le gros orteil et aider à prévenir
les oignons.
À placer entre les deux premiers orteils.
Réutilisable.
Lot de 4.
100 % gel.

FR

NAT

GEL METATARSAL PADS

Dünne Mittelfußpolster bieten zusätzliche
Dämpfung in Tanzschuhen.
Strukturierter Gel haftet ohne Klebstoff.
Die antimikrobielle Oberfläche absorbiert
Feuchtigkeit und reduziert Gerüche.
Wiederverwendbar.
Jede Packung enthält 2 Stück.
Hergestellt aus Gel und Polyester.

DE

Coussinets métatarsiens fins pour un amorti
supplémentaire dans toutes les chaussures
de danse.
Le gel texturé adhère sans colle.
Réutilisables.
Lot de 2.
Gel, polyester.

FR

 

Kombinierter Ballenkissen- und Zehenspreizer
lindert Druck auf Gelenke und Zehen und
verbessert die Zehenausrichtung.
Wiederverwendbar.
Jede Packung enthält 2 Stück.
Hergestellt aus 100 % Mineralöl-Gel.

DE

Coussin pour oignon avec séparateur d’orteils
intégré qui soulage la pression et améliore
l’alignement.
Réutilisable.
Lot de 2.
100 % gel à base d’huile minérale.

FR
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BH1025 OS

Jelly Toes® help dancers point and flex toes
without any pain.
Elasticised fabric tubes lined with gel strips
on one side, open on both ends.
Tubes can be cut to size and placed over
any toe to reduce pressure that causes
blisters and corns.
Each package contains 2 tubes.
Made of gel and polyester.

JELLY TOES®

Jelly Toes® sind elastische Stoffröhren mit
Gelstreifen zur Druckentlastung einzelner
Zehen.
Zuschneidbar und wiederverwendbar.
Jede Packung enthält 2 Stück.
Hergestellt aus Gel und Polyester.

DE

Les Jelly Toes® sont des tubes en tissu
extensible doublés de bandes de gel pour
réduire la pression sur les orteils.
Ajustables et réutilisables.
Lot de 2.
Gel, polyester.

FR

NUD

BH1051 OS

Elasticised fabric tubes knitted to create
perfectly seamless toe socks, specifically for
the big toe or longer toes.
Gel-coated inside to alleviate pressure that
causes bruised toenails.
Effective for “building up” a toe so weight is
more evenly distributed.
Each package contains 2 socks.
Made of gel and polyester.

THE BIG TOE COVER

Nahtlose elastische Zehenschläuche mit
Gelbeschichtung schützen längere Zehen und
verteilen den Druck gleichmäßig.
Die innen gelbeschichtete Oberfläche lindert
den Druck, der zu blauen Zehennägeln führt.
Wirksam zum „Aufpolstern“ eines Zehs.
Wiederverwendbar.
Jede Packung enthält 2 Stück.
Hergestellt aus Gel und Polyester.

DE

Manchons d’orteils extensibles sans couture,
enduits de gel pour protéger les orteils longs
et répartir la pression.
Réutilisables.
Lot de 2.
Gel, polyester.

FR

NAT

BH1049 OS (L)

Soft, gel toe separators with sleeves are
placed between the first two toes to ease
pressure.
Aligns the big toe with the big toe joint to
aid in the treatment and prevention of
bunions.
Alleviates pressure and reduces inflammation
of the bursa.
Each package contains 2 separators.
Made of gel and polyester.

SPACEMAKERS™ II

Weiche Gel-Zehentrenner mit Hüllen zur
Ausrichtung des großen Zehs und zur
Druckentlastung.
Unterstützt Behandlung und Vorbeugung von
Ballenzehen.
Wiederverwendbar.
Jede Packung enthält 2 Stück.
Hergestellt aus Gel und Polyester.

DE

Séparateurs d’orteils souples en gel avec
manchons pour aligner le gros orteil et réduire
la pression des oignons.
Réutilisables.
Lot de 2.
Gel, polyester.

FR

BH370 OS

Bunheads® Toe Tape reduces friction in
pointe shoes and prevents chafing that
causes blisters.
Each roll contains 60 yards (54.9 m) of tape.
1 roll per package.
Made of 100% crepe with adhesive.

TOE TAPE

Bunheads® Toe Tape reduziert Reibung in
Spitzenschuhen und verhindert Scheuerstellen,
die Blasen verursachen.
Jede Rolle enthält 60 Yards (54,9 m) Band.
1 Rolle pro Packung.
Hergestellt aus 100 % Krepp mit Kleber.

DE

Réduit les frottements dans les pointes et
prévient les irritations responsables des
ampoules.
Chaque rouleau contient 60 yards (54,9 m).
1 rouleau par paquet.
100 % crêpe avec adhésif.

FR
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BH1526 OS

Wrap around individual toes or tape toes together
to help prevent blisters and chafing.
Made with latex-free glue for sensitive skin.
Pack contains 4 rolls, 1 of each solid colour.
Made of cotton and elastane.

CRL NML

ADHESIVE TOE WRAP

Core Multi (CRL)

Neon Multi (NML)

Zum Umwickeln einzelner Zehen oder zum Zusammenkleben mehrerer
Zehen, um Blasen und Scheuern vorzubeugen.
Mit latexfreiem Kleber für empfindliche Haut.
Set mit 4 Rollen, je 1 in jeder Uni-Farbe.
Hergestellt aus Baumwolle und Spandex.

DE

À enrouler autour des orteils afin d’éviter ampoules et frottements.
Colle sans latex adaptée aux peaux sensibles.
Lot de 4 rouleaux (1 de chaque couleur unie).
Coton, élasthanne.

FR

BH350 OS

A lifesaver for every dancer who takes ballet or pointe!
Contains 75 yards (68.9 m) of super-strong thread, 2 large eye needles,
and detailed sewing instructions.
Ideal to keep in a dance bag for quick shoe fixes.
1 kit per package.
Made of 100% nylon.

PNK

STITCH KIT™

Ein Lebensretter für jeden Ballett- oder Spitzentänzer!
Enthält 75 Yards (68,9 m) extra starken Faden, 2 Nadeln mit großem Öhr
und detaillierte Nähanleitungen.
Ideal für die Tanztasche, falls Schuhe schnell repariert werden müssen.
1 Set pro Packung.
Hergestellt aus 100 % Nylon.

DE

Un indispensable pour tout danseur de ballet ou de pointe !
Contient 68,9 m de fil ultra-résistant, 2 aiguilles à grand chas et des
instructions de couture détaillées.
Idéal à garder dans un sac de danse pour une réparation rapide.
1 kit par paquet.
100 % nylon.

FR
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BH1539 OS

The Stitch Kit™ Pro is the new and improved lifesaving kit for every
dancer.
Ideal for sewing a new pair of pointe shoes or keeping in a dance bag
for sudden emergencies.
Packaged in a compact tin.
Contains 36 yards (32.9 m) of super-strong thread, 2 large eye needles,
a seam ripper, thimble, pair of scissors, 4 safety pins, and detailed
sewing instructions for ribbons and elastics.
Made of metal.

STITCH KIT™ PRO

Das Stitch Kit™ Pro ist das neue, verbesserte Notfall-Nähset für jeden
Tänzer.
Ideal zum Annähen neuer Spitzenschuhe oder für plötzliche Notfälle in der
Tanztasche.
Verpackt in einer kompakten Metalldose.
Enthält 36 Yards (32,9 m) extra starken Faden, 2 Nadeln mit großem Öhr,
Nahttrenner, Fingerhut, Schere, 4 Sicherheitsnadeln sowie detaillierte
Nähanleitungen für Bänder und Elastik.
Hergestellt aus Metall.

DE

Le Stitch Kit™ Pro est le kit de couture indispensable, nouveau et amélioré,
pour chaque danseur.
Pour coudre une nouvelle paire de pointes ou faire face aux urgences, il
contient tout le nécessaire.
Présenté dans une boîte métallique compacte, il comprend 32,9 m de fil
ultra-résistant, 2 aiguilles à grand chas, un découd-vite, un dé à coudre,
une paire de ciseaux, 4 épingles de sûreté et des instructions détaillées
pour rubans et élastiques.
Métal.

FR
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LPR   MOK   MPL

BH1616 OS

Pre-packaged 3/4" (1.9 cm) wide elastic, cut to 18" (45.7 cm) for a pair
of pointe shoes.
Each package contains 6 rolls.
Made of 100% elastic.

PACKAGED ELASTIC

LPR

Vorverpacktes Elastikband, 3/4" (1,9 cm) breit, auf 18" (45,7 cm)
zugeschnitten – die benötigte Länge für ein Paar Spitzenschuhe.
6 Rollen pro Packung.
Hergestellt aus 100 % Elastik.

DE

LPR   MOK   MPL

BH1516 OS

Each roll of this 7/8" (2.2 cm) wide, matte ribbon measures 3 yards
(2.7 m) long—more than enough for 1 pair of pointe shoes.
Each package contains 6 rolls.
Made of 100% polyester.

PACKAGED STRETCH RIBBON

MOK

Jede Rolle dieses matten Bandes (7/8" / 2,2 cm breit) ist 3 Yards (2,7 m)
lang – mehr als genug für 1 Paar Spitzenschuhe.
6 Rollen pro Packung.
Hergestellt aus 100 % Polyester.

DE

Chaque rouleau de ruban de 2,2 cm de large mesure 2,7 m — largement
assez pour 1 paire de pointes.
6 rouleaux par paquet.
100 % polyester.

FR

Élastique pré-emballé, largeur de 1,9 cm, coupé à 45,7 cm  – la longueur
nécessaire pour une paire de pointes.
6 rouleaux par paquet.
Composition : 100 % élastique.

FR
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BH315LPP OS 

Pre-packaged 7/8" (2.2 cm) wide, single-faced satin ribbon and 3/4"
(1.9 cm) elastic, cut to the length needed for a pair of pointe shoes.
Each package contains 2 1/2 yards (2.3 m) of ribbon and 18" (45.7 cm)
of elastic.
Made of 100% satin and 100% elastic.

REHEARSAL RIBBON & ELASTIC PACK

Vorverpacktes, einseitiges Satinband (7/8" / 2,2 cm breit) und
Elastikband (3/4" / 1,9 cm), bereits auf die benötigte Länge für
ein Paar Spitzenschuhe zugeschnitten.
Enthält 2 1/2 Yards (2,3 m) Satinband und 18" (45,7 cm) Elastik.
Hergestellt aus 100 % Satin und 100 % Elastik.

DE

Ruban satin simple face pré-emballé de 2,2 cm de large et élastique de
1,9 cm, coupés à la longueur nécessaire pour une paire de pointes.
Chaque paquet contient 2 x 2,3 m de ruban et 45,7 cm d’élastique.
100 % satin ; 100 % élastique.

FR

BH317 OS

Stretching the Pointe™ keeps pointe shoes securely in place while
blending seamlessly with any pair of tights.
20" (50.8 cm) mesh pointe shoe elastic.
1 roll per package.
Made of 50% polyester, 50% rubber.

STRETCHING THE POINTE™

Stretching the Pointe™ hält Spitzenschuhe sicher an Ort und Stelle und
fügt sich nahtlos in jede Strumpfhose ein.
20" (50,8 cm) Mesh-Elastik für Spitzenschuhe.
1 Rolle pro Packung.
Hergestellt aus 50 % Polyester und 50 % Gummi.

DE

Stretching the Pointe™ maintient les pointes bien en place tout en se
fondant parfaitement avec n’importe quelle paire de collants.
Élastique en mesh pour pointes de 50,8 cm.
1 rouleau par paquet.
50 % polyester, 50 % caoutchouc.

FR

LPP LPP

BH310LPP OS 

Rehearsal ribbon designed to alleviate the pressure that
causes tendinitis.
Enables dancers to rise from plié to pointe with minimal
constriction and no bagginess.
Package contains 4 Flexers®.
Dimensions: 7/8" (2.2 cm) wide × 30" (76.2 cm) long.
Made of satin and elastic.

FLEXERS® TENDINITIS RIBBON

Rehearsal Ribbon zur Entlastung des Drucks, der Sehnenentzündungen
verursachen kann.
Ermöglicht den Übergang vom Plié zur Spitze mit minimaler Einschnürung
– ohne Ausbeulung.
Packung enthält 4 Flexers®.
Maße: 7/8" (2,2 cm) breit × 30" (76,2 cm) lang.
Hergestellt aus Satin und Elastik.

DE

Ruban d’entraînement conçu pour soulager la pression à l’origine des
tendinites.
Permet de passer du plié à la pointe avec une constriction minimale.
Le paquet contient 4 Flexers®.
2,2 cm de large et 76,2 cm de long.
Satin, élastique.

FR
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BH1529 OS

Bunheads® pointe shoe ribbon, now with a little additional stretch.
36 yards (32.9 m) of 7/8" (2.2 cm) wide, matte stretch ribbon.
Allows dancers to trim each piece to the perfect size every time
without any waste.
Made of 100% polyester.

LPR

STRETCH RIBBON BOLT 

Bunheads® Spitzenschuhband – jetzt mit etwas zusätzlicher Dehnung!
36 Yards (32,9 m) mattes Stretchband, 7/8" (2,2 cm) breit.
Ermöglicht es, jedes Stück passgenau zuzuschneiden – ohne Abfall.
Hergestellt aus 100 % Polyester.

DE

Ruban pour pointes Bunheads® avec un peu plus d’élasticité !
32,9 m de ruban extensible de 2,2 cm de large permettent de couper
chaque morceau à la longueur idéale, sans gaspillage.
100 % polyester.

FR

CLR

SHOE GLUE
 BH1710 OS 

Maximise the life of a pointe shoe by applying a thin layer of fast-
drying Shoe Glue inside the toe box and shank.
Fast-drying glue sets in only 10 to 20 seconds.
Small 0.7 oz (20 g) bottle prevents glue from drying out prematurely
and features a screw-on top for safe storage.

Verlängern Sie die Lebensdauer Ihrer Spitzenschuhe, indem Sie eine dünne
Schicht schnell trocknenden Shoe Glue in Zehenbox und Brandsohle
auftragen.
Der Kleber bindet in 10–20 Sekunden.
Die kleine 0,7 oz (20 g) Flasche verhindert vorzeitiges Austrocknen und
verfügt über einen Schraubverschluss zur sicheren Aufbewahrung.

DE

Prolongez la durée de vie des pointes en appliquant une fine couche de
Shoe Glue à séchage rapide à l’intérieur de la boîte et sur la semelle.
La colle prend en 10 à 20 secondes.
Petit flacon de 0,7 oz (20 g) avec bouchon à vis pour éviter le
dessèchement et faciliter le stockage.

FR

WHT

ROCK ROSIN
BH1708 OS

Used by ballet dancers to improve grip on the studio floor, allowing
performance without slipping.
Each package contains 10 oz (283.5 g) of rosin in a reusable jar for clean
and easy storage.
Made of 100% pine rosin.

Wird von Balletttänzern verwendet, um besseren Halt auf dem
Studioboden zu erzielen und ohne Rutschgefahr zu tanzen.
Jede Packung enthält 283,5 g Kolophonium in einem wiederverwendbaren
Behälter für saubere und einfache Aufbewahrung.
Hergestellt aus 100 % Kiefernharz.

DE

Utilisée par les danseurs de ballet pour améliorer l’adhérence au sol du
studio et danser sans risque de glisser.
Chaque pot contient 283,5 g de colophane dans un récipient réutilisable
pour un stockage propre et pratique.
100 % colophane de pin.

FR
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BH1525 OS

Open weavemesh bags with cinch draw-cord are perfect for storing
pointe shoes and accessories.
Each package contains 3 bags in 1 solid colour.
Dimensions: 14 1/2" h × 11" w (36.8 cm × 27.9 cm).
Made of 100% polyester.

LAV LBL LPK

DRAWSTRING MESH BAG

Offenmaschige Netzbeutel mit Kordelzug eignen sich ideal zur
Aufbewahrung von Spitzenschuhen und Zubehör.
Jede Packung enthält 3 Beutel in einer einheitlichen Farbe.
Maße: 36,8 cm × 27,9 cm.
Hergestellt aus 100 % Polyester.

DE

Les sacs en maille à tissage ouvert avec cordon de serrage sont parfaits
pour ranger les pointes et accessoires.
3 sacs de couleur unie par lot.
36,8 cm x 27,9 cm.
100 % polyester.

FR

BH1562 OS

Keep leotards, costumes, rhinestones, and wigs in place with Hold It!
Body Adhesive.
The simple, no-mess applicator allows the liquid glue to roll on in
seconds for a strong, long-lasting grip.
To remove, use soap and warm water on skin or clothing.
Contains 1 fl oz (30 ml).

CLR

HOLD IT! BODY ADHESIVE

NEW!

Halten Sie Trikots, Kostüme, Strasssteine und Perücken mit dem Hold It!
Körperkleber sicher an Ort und Stelle.
Der einfache Roll-on-Applikator ermöglicht das Auftragen des flüssigen
Klebers in Sekunden für starken, langanhaltenden Halt.
Mit warmem Wasser und Seife leicht entfernbar.
Inhalt: 30 ml.

DE

Maintenez justaucorps, costumes, strass et perruques en place avec la
colle à peau Hold It!.
L’applicateur pratique s’applique facilement pour une tenue forte et
durable.
S’élimine à l’eau tiède et au savon.
30 ml.

FR

BH1700 OS

Create a seamless profile with Smoothies™ gel nipple concealers for a
smooth look under leotards, costumes, and everyday clothing.
Includes a compact case for storage and travel.
Each package contains 2 concealers that can be washed and reused.
Made of 100% gel.

NUD

SMOOTHIES™

NEW!

Sorgen Sie für ein nahtloses Erscheinungsbild mit Smoothies™ Gel-
Brustwarzenabdeckungen.
Bieten einen glatten Look unter Trikots, Kostümen und Alltagskleidung.
Inklusive kompakter Aufbewahrungsbox für Transport und Lagerung.
Jede Packung enthält 2 Abdeckungen, die gewaschen und
wiederverwendet werden können.
Hergestellt aus 100 % Gel.

DE

Cache-tétons en gel à porter sous les justaucorps, costumes et vêtements
du quotidien.
Étui compact inclus.
2 cache-tétons réutilisables par lot.
100 % gel.

FR
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HAIR NETS HAIR NET BUN COVER
BH428 OS

OS fits all hair net is bun-shaped with an elasticated opening to keep a
dancer's bun in place.
Each package contains 1 bun cover.
Made of 100% nylon.

 BH1705 OS

Double-sided, latex-free adhesive tape strips, versatile for holding
leotards, bra straps, costumes, and other dance accessories in place.
Each package contains 36 sticky strips.
Size: 1/2" h × 3 1/2" w (1.3 cm × 8.9 cm).

CLR

STICKY STRIPS™

NEW!

Latexfreie, doppelseitige Klebestreifen zum sicheren Fixieren von Trikots,
BH-Trägern, Kostümen und Accessoires.
36 Streifen pro Packung.
Maße: 1,3 cm × 8,9 cm.

DE

Bandes adhésives double face sans latex conçues pour maintenir
justaucorps, bretelles de soutien-gorge, costumes et accessoires en place.
36 bandes par paquet.
1,3 cm x 8,9 cm.

FR

BH420 OS 

BLD

BH423 OS 

DBR

BH421 OS 

LBR

BH424 OS 

BLK

BH422 OS 

MBR

BH425 OS 

AUB

Dancers of all calibers swear by this "secret" tool.
One size fits all hair nets made with elasticised edges.
Each package contains 3 nets.
Made of 100% nylon.

Filets à cheveux taille unique avec bords élastiqués, utilisés
par les danseuses de tous niveaux.
Chaque paquet contient 3 filets.
Fabriqués en 100 % nylon.

FR

Tänzer aller Stufen schwören auf dieses "geheime" Hilfsmittel.
Einheitsgröße-Haarnetze mit elastischem Rand für sicheren Halt.
3 Haarnetze pro Packung.
Hergestellt aus 100 % Nylon.

DE

BLK CGB LBR

Filet à chignon taille unique avec ouverture élastiquée pour maintenir le
chignon en place.
Chaque paquet contient 1 filet.
Fabriqué en 100 % nylon.

FR

Dutt-förmiges Haarnetz in Einheitsgröße mit elastischer Öffnung zur
Fixierung des Dutts.
1 Dutt-Netz pro Packung.
Hergestellt aus 100 % Nylon.

DE



BH446 OS 

BLD

BH448 OS 

DBR

BH1513 OS 

LBR

BH447 OS 

LBR

BH1515 OS 

BLK
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BOBBY PINS SNAP CLIPS

BH1506U OS

The Bun Builder Mini helps dancers build a bun in 3 easy steps.
Available in 3 shades to best match different hair colours.
Slightly smaller than the Bun Builder Jr.
Each package contains 2 pieces.
Made of nylon.

BUN BUILDER MINI

An essential tool for keeping every dancer's bun in place at all times.
Bunheads® double-coated metal bobby pins.
Each package contains 25 pins.
Made of metal

Un accessoire indispensable pour maintenir le chignon de
chaque danseuse bien en place.
Épingles à cheveux Bunheads® doublement enduites.
Chaque paquet contient 25 épingles.
Fabriquées en métal.

FR

Ein unverzichtbares Hilfsmittel, um den Dutt jedes Tänzers sicher zu
fixieren.
Bunheads® doppelt beschichtete Metall-Haarnadeln.
25 Haarnadeln pro Packung.
Hergestellt aus Metall.

DE

BLD BLK BRN

Le Bun Builder Mini aide les danseuses à créer un
chignon en trois étapes simples.
Légèrement plus petit que le Bun Builder Jr.
Disponible en trois teintes pour s’adapter à la couleur
des cheveux.
Chaque paquet contient 2 pièces.
Fabriqué en nylon.

FR

Der Bun Builder Mini hilft Tänzern, in drei einfachen Schritten
einen Dutt zu formen.
Etwas kleiner als der Bun Builder Jr.
Erhältlich in drei Farbtönen passend zur Haarfarbe.
2 Stück pro Packung.
Hergestellt aus Nylon.

DE

Secure flyaways with clips that snap in and hold firmly.
Each package contains 6 clips.
Made of 100% metal.

Fixieren Sie Haare mit Clips, die sicher einrasten und zuverlässig halten.
Jede Packung enthält 6 Clips.
Hergestellt aus 100 % Metall.

DE

Fixez les mèches rebelles grâce à des pinces à clipser qui tiennent
vraiment en place.
Chaque paquet contient 6 pinces.
100 % métal.

FR



NEW!
HAIRPINS

These super heavyweight Bunheads® hairpins are designed to keep a
dancer's hair securely in place.
Each package contains 12 hairpins.
Available in 3 sizes and 3 shades to best match different hair colours.
Made of steel.

BLD 

BH1711 2" 
(5cm) 

BRN 

BH1711 2" 
(5cm) 

BLK

BH1711 2" 
(5cm)

BH1712 2 1/2" 
(6.4cm) 

BLD 

BH1712 2 1/2" 
(6.4cm) 

BRN 

BH1712 2 1/2" 
(6.4cm)

BLK

BH1713 3" 
(7.6cm) 

BLD 

BH1713 3" 
(7.6cm) 

BRN 

BH1713 3" 
(7.6cm)

BLK

Ces épingles à cheveux Bunheads® extra résistantes sont conçues pour
maintenir la coiffure des danseuses en toute sécurité.
Chaque paquet contient 12 épingles.
Disponibles en trois tailles et trois teintes pour s’adapter à la couleur des
cheveux.
Fabriquées en acier.

FR

Diese extra starken Bunheads® Haarnadeln wurden entwickelt, um das
Haar von Tänzern sicher zu fixieren.
12 Haarnadeln pro Packung.
Erhältlich in drei Größen und drei Farbtönen passend zur Haarfarbe.
Hergestellt aus Stahl.

DE
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No-damage hair ties.
Each package contains 6 elastics suitable for all hair types.
Made of polyester and elastic

Haargummis für alle Haartypen.
Jede Packung enthält 6 Elastiken.
Hergestellt aus Polyester und Elastik.

DE

Élastiques pour cheveux.
Chaque paquet contient 6 élastiques adaptés à tous
types de cheveux.
Polyester, élasthanne.

FR

BH1508 OS 

BLD

BH1510 OS 

DBR

BH1509 OS 

LBR

HAIR TIES



DANCE
ACCESSORIES

 Capezio® dance accessories give dancers the option to customise or

enhance the fit of their gear. We have everything from heel protectors and

suede brushes to protect shoes, to straps and laces for extra support.

Throwing extra Capezio® accessories in a dancer’s bag is never a mistake.

DANCE BAG MUST-HAVES,
FROM KEYCHAINS TO
HEEL PROTECTORS AND
EVERYTHING IN BETWEEN

189
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NEW!
VARSITY CREW SOCK
F6001U S, M, L

The unisex Varsity Crew Sock is the perfect crew-length sock for
lounging or on the go.
Features a sleek vintage-style Capezio® logo and cushioning that
keeps feet energized all day.
Made from a blend of cotton, polyester, and Lycra.

BLK   WHT HGR PNK

Die Unisex Varsity Crew Socke ist die perfekte Socke in Crew-Länge für
Freizeit oder unterwegs.
Mit Vintage-Capezio®-Logo und gepolstertem Komfort, der den ganzen
Tag Energie spendet.
Hergestellt aus einer Mischung aus Baumwolle, Polyester und Lycra.

DE

La chaussette Varsity Crew unisexe est idéale pour se
détendre ou se déplacer.
Logo Capezio® vintage et amortissement confortable.
Mélange coton, polyester et Lycra.

FR

CLR

STRP3 OS: 1"w x 11"l (27.9cm) and 13"l (33cm)

Clear back straps designed to fit Capezio® Foundations (3565, 3683,
3764W, 3767W, 3776W, 3777W/T).
Each package contains 6 straps in 2 different sizes (3 of each size).

REPLACEMENT CLEAR BACK STRAP

Bretelles dorsales transparentes compatibles avec les modèles Capezio®
Foundations (3565, 3683, 3764W, 3767W, 3776W, 3777W/T).
Chaque paquet contient 6 bretelles en 2 tailles (3 de chaque taille).

FR

Transparente Rückenriemen passend für Capezio® Foundations (3565,
3683, 3764W, 3767W, 3776W, 3777W/T).
6 Träger pro Packung in 2 Größen (3 pro Größe).

DE
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A3040 OS

Accessorise your favourite dance bag with the Pointe Shoe Keychain,
perfect as a gift or for yourself.
Metal key ring allows easy attachment to any zipper.
Available in three colours with dyed-to-match binding.
Capezio® logo on sock lining and outsole.
Dimensions: 2 3/4" l × 1" w × 1" h (6.7 cm × 2.5 cm × 2.5 cm), excluding
keyring and string.
Made of 100% satin.

POINTE SHOE KEYCHAIN

Verschönern Sie Ihre Tanztasche mit dem Spitzenschuh-
Schlüsselanhänger, ideal als Geschenk oder für sich selbst.
Metallschlüsselring für einfaches Befestigen an jedem Reißverschluss.
Erhältlich in drei Farben mit farblich abgestimmter Einfassung.
Capezio® Logo im Innenfutter und an der Sohle.
Maße: 6,7 cm × 2,5 cm × 2,5 cm (ohne Schlüsselring und Schnur).
Hergestellt aus 100 % Satin.

DE

Accessoirisez votre sac de danse avec le porte-clés pointe.
Anneau métallique, disponible en trois couleurs avec bordure assortie.
100 % satin.

FR

A3042 OS

Metallic pointe shoe keychain with silver metal key ring attached to a
fabric loop.
Capezio logo on the side.
Dimensions: 3.5" x 1.5" x 3.1" (9 x 4 x 8cm).
Composition: 100% Metallic Polyester; filling: 100% Polyester.

MINI BOOTIE KEYCHAIN

NEW!

Porte-clés chausson de pointe métallisé.
Logo Capezio sur le côté.
Dimensions : 9 x 4 x 8 cm.

FR

Metallischer Spitzenschuh-Schlüsselanhänger mit silbernem
Metallring an einer Stoffschlaufe.
Capezio-Logo an der Seite.
Maße: 9 x 4 x 8 cm.
Material: 100 % Metallic-Polyester; Füllung: 100 % Polyester.

DE
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BR4023 OS

Package of 2 pairs of flared heel protectors that attach with a
simple push.
Fits Capezio® ballroom shoes with a 2 1/2" (6.4 cm) heel
(BR4016W, BR4000W, BR4008W, BR4007W).
Clear translucent with signature Capezio® logo at the base.
Each package contains 4 heel protectors in one size.

CLR

HEEL PROTECTORS

2 leicht ausgestellte Absatzschoner für Capezio® Ballroom-Schuhe
(BR4016W, BR4000W, BR4008W, BR4007W) mit 6,4 cm Absatz.
2 Paar pro Packung.
Transparent mit Capezio® Logo.
4 Absatzschoner pro Packung.

DE

Protections de talon évasées pour chaussures de danse de salon Capezio®
avec talon de 6,4 cm.
2 paires par paquet.
Transparentes avec logo Capezio®.

FR

NEW!
PREMIUM BOX

PREMBOX OS

With lid: 13 3/8" l × 8 1/2" w × 4 13/16" d (340 mm × 215 mm × 122 mm).
Without lid: 13 3/16" l × 8 1/4" w × 7 3/4" d (335 mm × 210 mm × 120 mm).

BLK

Mit Deckel: 340 × 215 × 122 mm.
Ohne Deckel: 335 × 210 × 120 mm.

DE

Avec couvercle : 340 × 215 × 122 mm.
Sans couvercle : 335 × 210 × 120 mm.

FR

BR4022 OS

Package of 2 pairs of flared heel protectors that attach with a simple
push.
Fits Capezio® ballroom shoes with a 2" (5 cm) heel (BR4006W,
BR4003W).
Clear translucent with signature Capezio® logo at the base.
Each package contains 4 heel protectors in one size.

HEEL PROTECTORS

Ausgestellte Absatzschoner für Capezio® Ballroom-Schuhe (BR4006W,
BR4003W) mit 5 cm Absatz.
2 Paar pro Packung.
Transparent mit Capezio® Logo.
4 Absatzschoner pro Packung.

DE

Protections de talon évasées pour chaussures de danse de salon Capezio®
avec talon de 5 cm.
2 paires par paquet.
Transparentes avec logo Capezio®.

FR



NEW!
CLAMSHELL BOX

CLAMBOX OS

Fits Capezio® Dansneakers®.
Dimensions: 12 9/16" l × 8 11/16" w × 4 5/16" d
(320 mm × 220 mm × 110 mm).

RED

NEW!
LIDDED BOX

LIDBOX OS

Fits Capezio® tap shoes.
With lid: 12 1/4" l × 7" w × 4" d (310 mm ×
176 mm × 102 mm).
Without lid: 12" l × 6 1/2" w × 4" d (305 mm
× 170 mm × 100 mm).

RED

NEW!
SOCIAL DANCE BOX

SOCIALBX OS

Fits Capezio® Dancesport shoes.
With lid: 11 13/16" l × 7" w × 4 3/16" d
(300 mm × 180 mm × 106 mm).
Without lid: 11 5/8" l × 6 7/8" w × 4 1/8" d
(295 mm × 175 mm × 105 mm).

RED

NEW!
POINTE SHOE BOX

POINTEBX OS

Fits Capezio® pointe shoes.
With lid: 10 11/16" l × 4" w × 3" d
(271 mm × 101 mm × 76 mm).
Without lid: 10 7/16" l × 3 3/4" w ×
3" d (265 mm × 95 mm × 74 mm)

JAZZBOX OS

Fits Capezio® jazz shoes.
With lid: 11 7/8" l × 4" w × 3 11/16" d
(301 mm × 102 mm × 93 mm).
Without lid: 11 11/16" l × 3 13/16" w ×
3 9/16" d (297 mm × 97 mm × 91 mm).

BALLTBX OS

Fits Capezio® ballet shoes.
Dimensions: 10 13/16" l × 3 1/2" w ×
3 3/8" d (275 mm × 89 mm × 35 mm).

RED

Compatible avec les pointes Capezio®.
Avec couvercle : 271 × 101 × 76 mm.
Sans couvercle : 265 × 95 × 74 mm.

FR

Passend für Capezio® Spitzenschuhe.
Mit Deckel: 271 × 101 × 76 mm.
Ohne Deckel: 265 × 95 × 74 mm.

DE

NEW!
JAZZ BOX

Compatible avec les chaussures de jazz
Capezio®.
Avec couvercle : 301 × 102 × 93 mm.
Sans couvercle : 297 × 97 × 91 mm.

FR

Passend für Capezio® Jazzschuhe.
Mit Deckel: 301 × 102 × 93 mm.
Ohne Deckel: 297 × 97 × 91 mm.

DE

RED

NEW!
BALLET BOX

RED

Compatible avec les demi-pointes Capezio®.
Dimensions : 275 × 89 × 35 mm.

FR

Passend für Capezio® Ballettschuhe.
Abmessungen: 275 × 89 × 35 mm.

DE

Passend für Capezio® Dancesport-Schuhe.
Mit Deckel: 300 × 180 × 106 mm.
Ohne Deckel: 295 × 175 × 105 mm.

DE

Compatible avec les chaussures Capezio®
Dancesport.
Avec couvercle : 300 x 180 x 106 mm.
Sans couvercle : 295 x 175 x 105 mm.

FR

Passend für Capezio® Stepptanzschuhe.
Aufbewahrungsbox mit oder ohne Deckel.

DE

Compatible avec les claquettes Capezio®.
Boîte de rangement avec ou sans couvercle.

FR

Passend für Capezio® Dansneakers®.
Abmessungen: 320 × 220 × 110 mm.

DE

Compatible avec les Dansneakers®.
Dimensions : 320 × 220 × 110 mm.

FR
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TTT1, TTT2, TTT3, TTT5, TTT4 Sizes: 1 (Large)–5 (Small)

Aluminum toe taps designed for Capezio® traditional
character shoes and K360 oxfords.
Includes taps, fibreboard, nails, and screws.
Refer to the fitting guide in the back of the catalogue for
proper fit.
1 pair (2 toe taps) per package.

TELE TONE® TOE TAP

Fers pointes pour chaussures de caractère
traditionnelles et K360.
Comprend fers, contreplaques, clous et vis.
1 paire par paquet.

FR

Aluminium-Steppplatten für traditionelle
Capezio® Charakter-Schuhe und K360
Oxfords.
Inklusive vordere Steppplatten, Faserplatte,
Nägel und Schrauben.
1 Paar pro Packung.
Für die richtige Passform bitte die
Größentabelle hinten im Katalog beachten.

DE

TTH1, TTH2, TTH3, TTH4, TTH5 Sizes: 1 (Large)–5 (Small)

Aluminum heel taps designed for Capezio® leather sole
oxford and larger heel character shoes.
Includes taps, fibreboard, nails, and screws.
Refer to the fitting guide in the back of the catalogue for
proper fit.
1 pair (2 heel taps) per package.

TELE TONE® HEEL TAP

Fers talons pour chaussures oxford à semelle cuir et
chaussures de caractère Capezio®.
Comprend fers, contreplaques, clous et vis.
1 paire par paquet.

FR

Aluminium-Absatz-Steppplatten für Capezio® Oxfords mit
Ledersohle und Charakter-Schuhe mit großem Absatz.
Steppplatten, Faserplatten, Nägel und Schrauben inklusive.
1 Paar pro Packung.
Für die richtige Passform bitte die Größentabelle hinten im
Katalog beachten.

DE

SLV

DT Sizes: 1-10

Aluminium heel tap designed for Capezio traditional character shoes.
Taps, nails and screws included.
Refer to fitting guide in back of catalogue for proper fit.
1 pair (2 heel taps) per package.

DUO TONE HEEL TAP

Talon de claquettes en aluminium conçu pour les chaussures de caractère
traditionnelles Capezio.
Clous et vis inclus.
Se référer au guide de montage figurant au dos du catalogue afin de
garantir un ajustement correct.
1 paire (2 talons).

FR

Aluminium-Fersenkappen für traditionelle Capezio Character-Schuhe.
Inklusive Nägel und Schrauben.
Bitte beachten Sie die Montageanleitung im hinteren Teil des Katalogs, um
eine korrekte Passform sicherzustellen.
1 Paar pro Verpackung (2 Fersenkappen).

DE
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BR005 OS

Keeps suede soles looking and feeling like new by lifting the nap
for better traction and performance.
Each package contains 1 brush and 1 brush cover.
Dimensions: 6 1/2 "h × 1 1/8 "w × 1 "d (16.5 cm × 2.9 cm × 2.5 cm).
Made of wood, plastic, and wire.

SUEDE KISS

Préserve l’aspect et l’adhérence des semelles en daim en relevant le
velours pour une meilleure accroche.
Chaque paquet contient une brosse et son étui.

FR

Lassen Wildledersohlen wie neu aussehen und anfühlen, indem die Bürste
den Flor für besseren Halt aufrichtet.
Pro Packung enthalten: 1 Bürste und 1 Schutzhülle.

DE

7/8 OS

Keep shoes on pointe with this European Pink ribbon, 7/8" (2.2 cm) wide
single-faced satin.
Each roll measures 3 yards (2.7 m) long, enough for 1 pair of pointe
shoes.
Sold 1 roll per package.
Made of 100% satin.

EUR

7/8” NYLON SATIN RIBBON

Ruban satin rose européen pour pointes, largeur 2,2 cm.
Longueur 2,7 m, suffisant pour une paire de pointes.
1 rouleau par paquet.
100 % satin.

FR

European Pink Satinband für Spitzenschuhe, 2,2 cm breit.
Länge 2,7 m, ausreichend für ein Paar Spitzenschuhe.
1 Rolle pro Packung.
100 % Satin.

DE



KP01 Sizes: S, M, L

Protects knees during strenuous workouts.
Made of 60% polyester, 25% rubber, 15% nylon;
lining 100% polyester.

BLK

196

Schützt die Knie bei intensiven Trainingseinheiten.
Hergestellt aus 60 % Polyester, 25 % Gummi, 15 %
Nylon; Futter 100 % Polyester.

DE

KNEE PADS

Protège les genoux lors des entraînements intensifs.
Composé de 60 % polyester, 25 % caoutchouc, 15 %
nylon ; doublure 100 % polyester.

FR

BLK

RUCANOR Sizes: S, M, L

Padded knee pads protect and support knees while allowing full
movement.
Made of 52% polyester, 27% high-density sponge, and 21% elastic.

RUCANOR KNEE PADS

Genouillères rembourrées offrant protection et soutien tout en
permettant une liberté de mouvement.
Composées de 52 % polyester, 27 % mousse haute densité et 21 %
élastique.

FR

Gepolsterte Knieschoner schützen und stützen die Knie bei voller
Bewegungsfreiheit.
Hergestellt aus 52 % Polyester, 27 % hochdichtem Schaum und 21 % Elastik.

DE

SC1 OS

A piece of suede for individual attachment on pointe shoes.
2 pieces per package.

EUR

SUEDE POINTE COVERS

Embout en suède à fixer individuellement sur les pointes.
Vendu par paquet de 2 pièces.

FR

Wildlederstücke zur individuellen Befestigung an Spitzenschuhen.
2 Stück pro Packung.

DE



LPK

BLK
Black

BLK
Black

PUR
Purple

AUB
Aubergine

DSP

LBL

S20/LTN

S53/TOF

BGW
Grey
Stripe

RED
Red

BPK
Ballet Pink

BPK

LPL

PAT
Patent

WHT
White

DWT

S35/LTO
Skintone 35
Light Toast

CAI
Chai

BLK
Black

PTP
Petal
Pink

ROY
Royal

S30/LSN

S25/CAR

S63/ESP

S55/MOK

CBI

GAR
Garnet

MAR
Maroon

RSL

BML

S25/CAR

S60/MPL
Skintone 60

Maple

S60/MPL
Skintone 60

Maple

CIN
Cinnamon

SCA
Scarlet

BPG

MLB
Mulberry

GRY
Grey

S01/NUD

S15/NAT

S65/CHS
Skintone 65

Chestnut

BPK

CLP

SHP

HGR

CML
Camel

S30/LSN

S01/NUD

S55/MOK

HPK
Hot Pink

BTT
Butter

S45/SUN
Skintone 45

Suntan

S50/DSN
Skintone 50
Dark Suntan

S50/DSN
Skintone 50
Dark Suntan

S15/NAT

S10/PCL

S55/MOK

HUN
Hunter

BUR
Burgundy

NAY
Navy

TEL
Teal

DWT

S63/ESP

S05/SHB

S60/MPL

IND
Indigo

SLV
Silver

TUR
Turquoise

EUR

CBL

S70/JAV

S45/SUN
Skintone 45

Suntan

S01/NUD PLM
Plum

TAN
Tan

DLV

LPK

VBV

HPK
Hot Pink

JBL
Jet Blue

S40/TAM
Skintone 45

LAV
Lavender

DPR

PNK
Pink

LBP

THP

WHT
White

WHT
White

S30/LSN

Light 
Blue

Dusty 
Pink

Light Pink

Skintone 20 
Light Tan

Skintone 53 
Toffee

Ballet 
Pink

Pink 
Stripe

Dyeable 
White

Skintone 25 
Caramel

Skintone 55 
Mocha

Skintone 30
Light Suntan

Skinetone 63 
Espresso

Bright 
Mulberry

Reflective 
Silver

Classical 
Ballet Pink

Skintone 25 
Caramel

Plum
Stripe

Skintone 15 
Natural

Skintone 01 
Nude

Shell 
Pink

Ballet 
Pink

Heather 
Grey

Classical 
Pink

Skintone 01 
Nude

Skintone 55 
Mocha

Skintone 30
Light Suntan

Skintone 10 
Porcelain

Skintone 15 
Natural

Skintone 55 
Mocha

Dyeable 
White

Skintone 5 
Shortbread

Skintone 60 
Maple

Skinetone 63 
Espresso

European 
Pink

Columbia 
Blue

Skintone 70 
Java

Skintone 01 
Nude

Light 
Pink

Vibrant 
Violet

Dark 
Lavender

Toasted
Almond

Deep
Purple

Skintone 30
Light Suntan

Theatrical 
Pink

Light Ballet 
Pink

Size charts are for general fitting only.

Tights

Footwear

Bodywear

COLOUR GUIDE
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Jazz

Jazz

Ballet

Ballet

Pointe

Tap and
Character

Tap and
Character

Dancesport

Dansneakers®

Dancesport

Dansneakers®

Tap and
Character

Dancesport

Dansneakers®

Ballet

Lyrical, Modern 
and Gym
footundeez™

Lyrical, Modern,
Gym

footundeez™

Jazz

Lyrical, Modern,
Gym

footundeez™

-2.5

446

473C

Smaller

-0.5

BR6116 
BR02

-2

446

BR6116
SD609 
SD6103

H064W

CG06

Street Shoe Size

SD609
SD6103

K360/A

Sizes Smaller

-1.5 -1

+0.5

H072

-0.5

CG06
CG19

+1

Street Shoe Size

CG33W

H073

3800C/T
CG19C
N4571C

356C
832C 

U925C/T 

BR4018C 

+1.5

CG19 473 
K360/A 

U215

UEJ1C 
EJ2C

H062
H064W

H07

DS01/A

U458/A

650 

Street Shoe Size

+2

H072
H073

H07G

U2030/A

DS02/A

H062 

H07

UPP15/A

657  

832 
849 
960

+0.5

 
U215C/T 

 
U2030C

1136W

DS19/A

2050 

H072 
H073
H07G

UPP16/A 
VIB100

3800 
CG55/A 

Sizes Larger

+0.5

 V350C
V505C 

VIB100C

V720C

1137W

U205C/T/X 

UEJ1/A
EJ2/A

UPP323/A 

U458/A
UPP15/A
UPP16/A

CG33W

473 
BR4000W 
BR4001W
BR4003W
BR4006W 

DS01/A 

3800 
 CG54
U925

650
657 
832 
849 
960 

CG17 
CG55/A 
N4561W 
N4571W

 550/A
656
833

BR4012W 
BR4016W

SD501 

BR4007W
BR4008W
BR4011W 

SD501
SD502

DS02/A DS19/A DS11/A DS24/A

550/A 
833

UEJ1/A 

EJ2/A

Sizes Larger

+1

+2.5

V720W

V350W
V505W
VIB100

CG17 

DS24/A

PP323/A

+1.5

DS19C

Sizes Larger

+1

1138W 
1139W 
1140W 
1142W 

1143W U205
U2028/A 

2050 

+1.5

V100W

UFF05

UFF01/A

+2

2037W 

+2

2037C 

UFF05

+2.5

2050C
V100C
V200C

+3

+3

U205 
U2028/A 

+3.5 +4

2037W 

V100W

UFF01/A

V200W

MEN'S FOOTWEAR SIZING

CHILDREN'S FOOTWEAR SIZING

ADULTS' (WOMEN'S) FOOTWEAR SIZING

FOOTWEAR
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Half sizes/extreme feet are encouraged to size up.

Half sizes/extreme feet are encouraged to size up.

Half sizes/extreme feet/people with sensory concerns are encouraged to size up. 

Size charts are for general fitting only.

HANAMI®

CHILDREN'S SIZING CONVERSION

 PIROUETTE (H064) SIZING

LIFEKNIT™ FOOTUNDEEZ™ (H067) SIZING

ADULTS' (WOMEN'S) SIZING CONVERSION

FOOTUNDEEZ™ (H07/C/G), PIROUETTE II (H061, H062) & TURNING POINTE 55 (H063W/C) SIZING 

MEN'S SIZING CONVERSION

US

EU

UK

IN

CM

US

EU

UK

IN

CM

US

EU

UK

IN

CM

US

5

5.5

6

6.5

7

7.5

8

8.5

9

9.5

10

10.5

11

11 .5

12

12.5

13

13.5

1

1 .5

2

2.5

3

3.5

EU

21

22

22.5

23

23.5

24

25

25

26

27

27.5

28

29

29.5

30

30.5

31

32

32.5

33

34

34.5

35

35.5

Medium 
(M)

11–12

29–30

10.5–11.5

7–7 1/4

17.8–18.4

Petite (P)

12–3

30–35

11.5–2.5

7 1/4–8 5/8

18.4–21.9

X Small (XS)

1–2

32.5–34

13.5–1.5

8–8 1/4

20.3–21

UK

4.5

5

5.5

6

6.5

7

7.5

8

8.5

9

9.5

10

10.5

11

11 .5

12

12.5

13

13.5

1

1 .5

2

2.5

3

IN

5

5 1/8

5 1/4

5 1/2

5 5/8

5 3/4

6

6 1/8

6 1/4

6 1/2

6 5/8

6 3/4

7

7 1/8

7 1/4

7 1/2

7 5/8

7 3/4

8

8 1/8

8 1/4

8 1/2

8 5/8

8 3/4

Small (S)

3–6

35–37

2.5–4

8 5/8–8 7/8

21.9–22.5

Small (S)

4–6

34–37

2–4

8 1/8–8 7/8

20.8–22.5

Children's

Large 
(L)

13–1

31–32.5

12.5–13.5

7 5/8–8

19.4–20.3

CM

12.7

13

13.3

14

14.3

14.6

15.2

15.6

15.9

16.5

16.8

17.1

17.8

18.1

18.4

19.1

19.4

19.7

20.3

20.6

21

21.6

21.9

22.2

X Large 
(XL)

2–3

34–35

1.5–2.5

8 1/4–8 3/4

21–21.9

Adults'

Medium (M)

7–8

38–39

5–6

9 1/4–9 1/2

23.5–24.1

US

3

3.5

4

4.5

5

5.5

6

6.5

7

7.5

8

8.5

9

9.5

10

10.5

11

11 .5

12

12.5

13

13.5

14

14.5

15

15.5

16

Adults'

Medium (M) Large (L)

9–10

41–42

7–8

9 7/8–10 1/8

25.1–25.9

7–8

38–39

5–6 

9 1/4–9 1/2

23.5–24.1 

Large (L)

9–10

41–42

7–8

9 7/8–10 1/8

25.1–25.9

EU

33

34

34.5

35

35.5

36

36.5

37

38

38.5

39

40

40.5

41

42

42.5

43

43.5

44

45

45.5

46

47

47.5

48

49

49.5

X Small (XS)/ 
Petite (P)

4–5

34–35

2–3

8 1/8–8 1/2

20.8–21.6

UK

1

1.5

2

2.5

3

3.5

4

4.5

5

5.5

6

6.5

7

7.5

8

8.5

9

9.5

10

10.5

11

11 .5

12

12.5

13

13.5

14

X Large (XL)

11+

43+

9+

10 1/2+

26.7+

Small 
(S)

6–7

36.5–38

4–5

8 7/8–9 1/4

22.5–23.5

IN

7 3/4

8

8 1/8

8 3/8

8 1/2

8 3/4

8 7/8

9 1/8

9 1/4

9 3/8

9 1/2

9 3/4

9 7/8

10

10 1/8

10 3/8

10 1/2

10 5/8

10 7/8

11

11 1/8

11 1/4

11 1/2

11 7/8

12

12 1/8

12 1/4

CM

19.7

20.3

20.8

21.3

21.6

22.2

22.5

23

23.5

23.8

24.1

24.6

25.1

25.4

25.9

26.2

26.7

27.1

27.6

27.9

28.3

28.6

29.4

30.2

30.6

30.9

31.2

X Large (XL) XX Large (XXL)

13–14

45.5–47

11–12

11 1/8– 11 1/2

28.3–29.4

11–12

43–44

9–10 

10 1/2–10 7/8

26.7–27.6 

US

6

6.5

7

7.5

8

8.5

9

9.5

10

10.5

11

11 .5

12

13

14

Adults'

Medium 
(M) 

8–9 

39–40.5 

6–7 

Large 
(L)

10–11

42–43

8–9

10 1/8–10 1/2

25.9–26.7

9 1/2–9 7/8

24.1–25.1 

EU

39

39.5

40

40.5

41

41.5

42

42.5

43

43.5

44

44.5

45

46

47

UK

5

5.5

6

6.5

7

7.5

8

8.5

9

9.5

10

10.5

11

12

13

X Large 
(XL)

12–13

44–44.5

10–11

10 7/8–11 1/8

27.6–28.3

IN

9 1/4

9 1/2

9 5/8

9 3/4

10

10 1/8

10 1/4

10 3/8

10 1/2

10 3/4

11

11 1/8

11 1/4

11 1/2

11 7/8

XX Large 
(XXL)

14–15

47–48

12–13

11 1/2–12

29.4–30.6

CM

23.5

24.1

24.6

25.1

25.4

25.7

26

26.7

27

27.3

27.9

28.3

28.6

29.4

30.2
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US

EU

UK

IN

CM

Shoe Style

 Mia Jr. and 
Mia

 Chorus

 Jr. Footlight™

 Jr. Footlight™

 Jr. Footlight™

X Small (XS)

13–3

31–35

12.5–2.5

7 5/8–8 5/8

19.4–21.9

 Overture Oxford

 Tap Jr. Footlight™

 Manhattan and 
Manhattan Xtreme

 Student Footlight™ and
Jr. Footlight™ T-Strap

 Character/Tap Oxford

 Character/Tap Oxford

 Mia Jr.

US Shoe Size

5–6.5

7–14

12.5–13

13.5–3.5

4–4.5

5

5.5

6–7.5

8–9

9.5–10

10.5 

11

11.5–14

4–5.5

6–7

7.5

8–11

4–7.5

8–11

4

4.5

5–7

7.5–8

8.5

9–10

10.5–11

11.5–14

4

4.5

5–7

7.5–8

8.5

9–10

10.5–11

5–7.5

8–10

6–7.5

8–10

10.5–12.5

12.5–3

4–4.5

5–6.5

7–11.5

12

Adults'

Small (S) Medium (M) Large (L)

10–11

42–43

8–9

10 1/8–10 1/2

25.9–26.7

4–6

34–37

2–4 

7–9

38–41

5–7 

8 1/8–8 7/8 9 1/4–9 7/8

20.8–22.5 23.5–25.1 

Tele Tone® Tap (Toe) Size
N

-

-

-

-

5

5

5

5

5

3

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

M

2

1

4

5

5

5

5

3

3

2

2

2

1

4

5

5

3

-

-

4

4

4

5

5

5

5

5

4

4

4

5

5

5

5

2

1

2

1

1

5

4

3

2

1

W

2

1

-

-

-

3

3

3

2

2

1

1

1

-

-

-

-

5

5

-

-

5

5

5

5

5

3

-

-

5

5

5

5

5

2

2

2

1

1

-

4

3

2

1

X Large (XL)

12–13

44–46

10–11

10 7/8–11 1/8

27.6–28.3 

XX Large (XXL)

14–15

47–49

12–13.5

11 1/2– 12 1/8

29.4–30.9

Duo Tone Tap (Heel) Size
N

-

-

-

-

8

8

7

7

7

7

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

8

8

8

8

7

-

-

-

8

8

8

8

7

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

M

-

-

8

8

7

7

7

7

6

6

6

6

6

7

7

6

6

-

-

8

8

8

7

6

6

6

6

8

8

8

7

6

6

6

7

6

-

-

-

6

6

6

6

6

W

-

-

-

-

-

7

7

7

6

6

6

6

6

-

-

-

-

8

7

-

-

8

7

7

7

7

6

-

-

8

7

7

7

7

7

6

-

-

-

-

6

6

6

6

Tele Tone® Tap (Heel) Size
N

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

M

2

1

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

2

1

1

-

-

-

-

-

W

2

1

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

2

1

1

-

-

-

-

-

561

550

650
750

832
833

653
657

446

550A

550X

K360

K360A

832C

CHORUS

TAP SIZING

LIFEKNIT™ SOX II (H072, H073) SIZING

Half sizes are encouraged to size up.

*Please note that TTT5 measures larger than TTT4. Follow Tap Sizing Guide above for correct fit information.

Product fit is subjective to the individual and will vary according to individual products.
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BOYS' (B)

UNISEX CHILDREN'S (UC)

CHILDREN'S (C) & TWEENS' (T)

Chest

Waist 

Hips 

Girth 

US Size

Chest

Waist 

Hips 

Girth 

US Size

Chest

Waist

Hips

Girth

Inseam

Chest 

Waist 

Hips 

Back Length

Sleeve Length

Chest 

Waist 

Hips 

Back Length

Sleeve Length

Toddler (T)

IN CM

50.8–53.3

48.3–50.8

53.3–58.4

38.1–39.4

45.7–47

20–21 

19–20 

21–23 

15–15 1/2

18–18 1/2

Large (L)

IN CM

71.1–76.2

66–71.1

76.2 –81.3

52.1–53.3

54.6–55.9

28–30 

26–28 

30–32 

20 1/2–21

21 1/2–22

Toddler (T)

IN CM

50.8–53.3

48.3–50.8

53.3–58.4

88.9–96.5

20–21 

19–20 

21–23 

35–38 

2–4

Large (L)

IN CM

71.1–78.7

63.5–71.1

73.7–81.3

127–134.6

28–31 

25–28 

29–32 

50–53 

10–12

X Small (XS)

IN CM

61–66

50.8–55.9

61–66

106.7–114.3

71.1

24–26 

20 –22 

24–26 

42–45 

28 

Small (S)

IN CM

55.9–61

50.8–53.3

61–66

48.3–49.5

50.8–52

22–24 

20–21 

24–26 

19–19 1/2

20–20 1/2

X Large (XL)

IN CM

76.2–81.3

71.1–76.2

81.3–86.4

53.3–54.6

55.9–57.2

30–32 

28–30 

32–34 

21–21 1/2

22–22 1/2

Small (S)

IN CM

53.3–58.4

50.8–53.3

58.4–63.5

96.5–106.7

21–23 

20–21 

23–25 

38–42 

4–5

X Large (XL)

IN CM

71.1–88.9

71.1–81.3

81.3–91.4

134.6–142.2

31–35 

28–32 

32–36 

53–56 

14–16

Small (S)

IN CM

66–71.1

55.9–61

66–71.1

114.3–121.9

73.7

26–28 

22–24 

26–28 

45–48 

29 

Intermediate (I)

IN CM

61–63.5

53.3–58.4

66–71.1

49.5–50.8

52–53.3

24–26 

21–23 

26–28 

19 1/2–20

20 1/2–21

Intermediate (I)

IN CM

58.4–63.5

53.3–58.4

63.5–68.6

106.7–116.8

23–25 

21–23 

25–27 

42–46 

6–6X

Medium (M/YM)

IN CM

71.1–76.2

61–66

71.1–76.2

121.9–129.5

76.2

28–30 

24–26 

28–30 

48–51 

30 

Medium (M)

IN CM

63.5–71.1

58.4–63.5

68.6–73.7

116.8–127

25–28 

23–25 

27–29 

46–50 

7–8

Medium (M)

IN CM

66.04–71.1

58.4–63.5

71.1–76.2

50.8–52.1

53.3–54.6

26–28 

23–25 

28–30 

20–20 1/2

21–21 1/2

Large (L/YL)

IN CM

76.2–81.3

66–71.1

76.2–81.3

129.5–137.2

78.7

30–32 

26–28 

30–32 

51–54 

31 

X Large (XL)

IN CM

81.3–86.4

71.1–76.2

81.3–86.4

137.2–144.8

81.3

32–34 

28–30 

32–34 

54–57 

32 

Size charts are for general fitting only.
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Chest

Waist

Hips

Girth

Inseam

Chest

Waist

Hips

Girth

Inseam

Bust

Waist

Hips

Girth

US Size

Bust

Waist

Hips

Girth

US Size

Bust/Chest

Waist

Hips

Back Length

Sleeve Length

Bust/Chest

Waist

Hips

Back Length

Sleeve Length

X Small (XS)

IN CM

78.7–83.8

66–71.1

78.7–83.8

139.7–147.3

78.7

31–33 

26–28 

31–33 

55–58 

31 

X Large (XL)

IN CM

99–104.1

86.4–91.4

99–104.1

170.2–177.8

88.9

39–41 

34–36 

39–41 

67–70 

35 

X Small (XS)

IN CM

76.2–81.3

55.8–61

81.3–86.4

137.2–142.2

30–32 

22–24 

32–34 

54–56 

2–4

1X

IN CM

106–116.8

89–99.1

114.3–124.4

167.6–175.2

42–46 

35–39 

45–49 

66–69 

16–18

X Small (XS)

IN CM 

78.7–83.8

66–71.1

78.7–83.8

57.2–58.4

64.7–66

31–33 

26–28 

31–33 

22 1/2–23

25 1/2–26

1X

IN CM

106.7–111.8

91.4–96.5

104.1–109.2

63.5–64.7

71.1–72.4

41–43 

36–38 

41–43 

25–25 1/2

28–28 1/2

Small (S)

IN CM 

83.8–88.9

71.1–76.2

83.8–88.9

58.4–59.7

66–67.3

33–35 

28–30 

33–35 

23–23 1/2

26–26 1/2

2X

IN CM

109.2–114.3

96.5–101.6

104.1–114.3

64.7–66

72.4–73.6

43–45 

38–40 

43–45 

25 1/2–26

28 1/2–29

Small (S)

IN CM

81.2–86.4

61–66

86.4 –94

142.2–149.9

32–34 

24–26 

34–37 

56–59 

4–6

2X

IN CM

116.8–127

99.1–109.2

124.4–134.6

175.2–182.8

46–50 

39–43 

49–53 

69–72 

18–20

Small (S)

IN CM

83.8–88.9

71.1–76.2

83.8–88.9

147.3–154.9

81.3

33–35 

28–30 

33–35 

58–61 

32 

XX Large (XXL)

IN CM

104.1–109.2

91.4–96.5

104.1–109.2

177.8–185.4

91.4

41–43 

36–38 

41–43 

70–73 

36 

Medium (M)

IN CM 

88.9–94

76.2–81.3

88.9–94

59.7–61

67.3–68.6

35–37 

30–32 

35–37 

23 1/2–24

26 1/2–27

Medium (M)

IN CM

88.9–94

76.2–81.3

88.9–94

154.9–162.6

83.8

35–37 

30–32 

35–37 

61–64 

33 

Medium (M)

IN CM

86.4–91.4

66–71.1

94–99.1

149.9–154.9

34–36 

26–28 

37–39 

59–61 

8–10

3X

IN CM

127–137.2

109.2–119.4

134.6–114.8

182.8–190.5

50–54 

43–47 

53–57 

72–75 

20–22

For all adult and child sizes, inseam length increases/decreases by 1" (2.5cm) for each size up/down.
Toddler sizes have shorter inseam lengths listed in each product description.

Large (L)

IN CM 

94–99

81.3–86.4

94–99

61–62.2

68.6–69.8

37–39 

32–34 

37–39 

24–24 1/2

27–27 1/2

Large (L)

IN CM

94–99

81.3–86.4

94–99

162.6–170.2

86.4

37–39 

32–34 

37–39 

64–67 

34 

Large (L)

IN CM

91.4–96.5

71.1–76.2

99.1–104.1

154.9–160

36–38 

28–30 

39–41 

61–63 

10–12

X Large (XL)

IN CM 

99–104.1

86.4–91.4

99–104.1

62.2–63.5

69.8–71.1

39–41 

34–36 

39–41 

24 1/2–25

27 1/2–28

X Large (XL)

IN CM

96.5–104.1

76.2–83.8

104.1–109.2

160–165.1

38–41 

30–33 

41–43 

63–65 

14–16

MEN'S (M)

ADULTS' (W)

UNISEX ADULTS' (U)

PANT INSEAM GRADING RULES

Product fit is subjective to the individual and will vary according to individual products.
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ADULTS' GLITTER

ADULTS' ULTRA HOLD

ADULTS' ULTRA SOFT™

ADULTS' ULTRA SHIMMERY

ADULTS' ALL-OVER RHINESTONE

ADULTS' PROFESSIONAL FISHNET

Height
Size

ADULTS' CLASSIC, MESH, PROFESSIONAL MESH

Weight

MEN'S TIGHTS

ADULTS' ESSENTIALS

CHILDREN'S ESSENTIALS

CHILDREN'S ULTRA SHIMMERY

CHILDREN'S ULTRA HOLD, GLITTER

CHILDREN'S ULTRA SOFT™, CLASSIC

CHILDREN'S PROFESSIONAL FISHNET

CHILDREN'S MESH, PROFESSIONAL MESH, ALL-OVER RHINESTONE

Size

Small

Medium

Large

X Large

1X

2X

3X

Size

Small

Medium

Large

X Large

Size

Small

Medium

Large

X Large

XX Large

1X

2X

3X

Small/Medium

Medium/Tall

X Large 

1X 

2X 

3X

Size

Small/Medium

Large/X Large

XX Large

1X2X

3X4X

Size

Small/Medium

Large/X Large

Size

Small/Medium

Medium/Large

Large/X Large

FT/IN

4'10"–5'6"

5'2"–6'

5'5"–6'2"

5'–5'11"

5'1"–6'2"

5'3"–6'2"

Height

FT/IN

4'10"–5'6" 

5'2"–6' 

M

1.47–1.67

1.57–1.82

Height

FT/IN

4'10"–5'6" 

5'2"–6' 

5’5”-6’2” 

M

1.47–1.67

1.57–1.82

1.65-1.87

Height

FT/IN

4'10"–5'6" 

5'2"–6' 

5'7"–6'2" 

4'11"–5'9" 

5'4"–6'2" 

M

1.47–1.67

1.57–1.82

1.7–1.87

1.5–1.75

1.62–1.87

Height

FT/IN

4'10"–5'2" 

5'1"–5'5" 

5'3"–5'8" 

5'5"–5'10" 

M

1.47–1.57

1.55–1.65

1.6–1.72

1.65–1.77

Height

FT/IN

4'10"–5'2" 

5'1"–5'5" 

5'3"–5'8" 

5'5"–5'10" 

5'–5'11" 

5'1"–6'2" 

5'3"–6'2" 

M

1.47–1.57

1.55–1.65

1.6–1.72

1.65–1.77

1.52–1.8

1.55–1.87

1.6–1.87

Height

FT/IN

4'10"–5'2" 

5'1"–5'5" 

5'3"–5'8" 

5'5"–5'10" 

5'8"–6' 

4'9"–5'5" 

5'–5'9" 

5'4"–6' 

M

1.47–1.57

1.55–1.65

1.6–1.72

1.65–1.77

1.72–1.82

1.45–1.65

1.52–1.75

1.62–1.82

M 

1.47–1.67

1.57–1.82

1.65–1.87

1.52–1.8

1.55–1.87

1.6–1.87

LB 

90–130

115–165

145–185

170–200

200–240

225–285

Weight

LB KG

41–59

52–77

90–130 

115–170 

Weight

LB KG

41–59

52–77

66-84

90–130 

115–170 

145-185 

Weight

LB KG

41–55

43–63

50–72

57–79

90–120 

95–140 

110–160 

125–175 

Weight

LB KG

41–55

43–63

50–72

57–79

61–79

68–88

82–107

98–125

90–120 

95–140 

110–160 

125–175 

135–175 

150–195 

180–235 

215–275 

Weight

LB KG

41–59

52–77

66–91

77–113

91–136

90–130 

115–170 

145–200 

170–250 

200–300 

Weight

LB KG

41–55

43–63

50–72

57–79

77–91

91–109

102–129

90–120 

95–140 

110–160 

125–175 

170–200 

200–240 

225–285 

KG 

41–59

52–75

66–84

77–91

91–109

102–129
Size

X Small

Small

Medium

Large

X Large

XX Large

Size

Toddler

Small

Medium/Small

Medium

Large

Size

Small

Medium/Small

Medium

Large

Size

Small/Medium

Large/X Large

1X

Size

Small/Medium

Large/X Large

Size

Child OS (8–12)

Size

Toddler OS (2–6)

Child OS (8–12)

Size

Child Small (2–6)

Child Medium (8–12)

Height

IN CM

92–122

112–162

36–48 

44–64 

Height

IN CM

112–16244–64 

Height

IN CM

92–122

112–162

36–48 

44–64 

Height

IN CM

112–152

132–162

44–60 

52–64 

Height

IN

30–38 

36–44 

42–50 

46–60 

52–62 

CM

76–97

91–112

107–127

117–152

132–157

Height

IN

36–44 

42–50 

46–60 

52–62 

CM

91–112

107–127

117–152

132–157

Height

FT/IN

4'10"–5'6" 

5'2"–6' 

5'9"–6'2" 

M

1.47–1.67

1.57–1.82

1.75–1.88

Height

FT/IN

4'9"–5'1" 

5'1"–5'4" 

5'4"–5'7" 

5'7"–5'10" 

5'10"–6'1" 

6'1"+ 

M 

1.45–1.55

1.55–1.62

1.62–1.7

1.7–1.77

1.77–1.85

1.85+

Weight

LB

25–40 

35–55 

45–65 

55–85 

70–95 

KG

11–18

16–25

20–29

25–39

32–43

Weight

LB

35–55 

45–65 

55–85 

70–95 

KG

16–25

20–29

25–39

32–43

Weight

LB KG

27–39

32–43

60–85 

70–95 

Weight

LB KG

41–59

52–77

68–88

90–130 

115–170 

150–195 

Inseam

IN CM

64–69

69–74

74–79

79–84

84–89

89+

25–27 

27–29 

29–31 

31–33 

33–35 

35+ 

Weight

LB KG

14–27

23–41

30–60 

50–90 

Weight

LB KG

23–4150–90 

Weight

LB KG

14–27

23–41

30–60 

50–90 

Size charts are for general fitting only.
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